














Explimtion du Fromz:/;vice. |

1. L A premiere figure qui cft au milicu repréfence la Mufe de

I"Aateur qui demande quartier au Génie de Mr. Eftienne,

qui eft aprés a compoler (es ouvrages pour les imprimer ; pout

la premiere picce intitulée, My, Effienne, Eb ! ne m imprimez,
as.

2. Sur le devant M. le petit Dauphin, qui donne fa main i baifer

au pecit Marquis de Brancas; il y a une piece fur ce fujer,

3. Dans le coin un Janus chantant & joiianc de la Lyre, dont ua
des vifages cft couronné de myrches & de fleurs , & 'autre de
lauriers , pout défigner la Piece intitulée le deftin du nouvean
fiéele , elpece de Prologue d’Opera en Malique fur la Paix &
{ur 12 Guerre. "

4. Un Génic qui découvre un Pacé, par rapport au Remerci-
menc fair par I'Auteur 3 M. [e Duc du Maine pour vingt-deux
patez qu'il avoit envoyez aux Journaliftes de Trevoux.

§. Un autre Génie qui préfente a la Mufe un Enfanr nouveau né
pour tirer {on Horofcope. Il y a une picce fous cetitre,

6. Toutau hajt un perit Génie tenant le portrait du Roi de Suede,
par rapport 3 la picce qui porte ce titre.

2. Un autre Génic qui annonced la Mule [arrivée du Meffager
du Mans, que l'on voit dans ['enfoncement avee un bout de la
Ville de Paris. Il y a deux pieces fur ce {ujec.

8. Une Dame fuivie de fa femme de Chambre qui patrotiille
~ dans un marais, & qui eft vii€ par fon mari qui cft a la fenéere
d’une maifon voifine, Pour la piece incitulée [z nowvellc Eve.

9. Tourt haut, un Chéne & une Epine ; pour la picce qui porte ce
ticre,

10. Au bas de la planche, le Parquee. 1l y a une picce fous ce ti-
tre. .

11.Au bas dans un coin on voit un'morcean de Cancvas avecdes
aiguilles & de la laine pour travailler en Tapiflerie ; pour la
piece intitulée le Poéte Tapiffier. - : |

12. Dans un augye coin au bas, il y a de petites figures en brode-
rie, pout la picce intitulée, Les bons Lommes de la Chine.

13. Tout au bas on voit des Coquillages, pour déligner le bos-
quet fait de Coquillage cnvoy¢ a M3*.1"Archevéquede Bourges.
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DU LIBRAIRE:

[ E ne fais fi I'Auteur dont je
i =il donne les Poéfies'au Public me
(== fera fort obligé du {oin que jay
pris d’imprimer {es Oecuvres ; mais la
- maniere dont on m’a afluré quont été
reciies la plipart des pieces qui compo-
fent ce' Reciieil ; lor{fqu’elles ont courn
manufcrites, me fait efperer que le Pu-
blic ne'm’en {qaura pas mauvais gré. Je
les ay eués plus d’un an entre les mains;
avant que de me determiner a les met-
tresfous la prefle, parce qu’on me man-
‘doit de Paris tantét qu'on les y alloit
imprimer , tantot que la plipart I'a-
volentdcja €t {Cparement , & enfin que
les copies qui en couroient ctoient plei-
nes de fautes; de forte que javois lieu
de ‘craindre que mon Edition ne ving
trop tard , ou qu'elle ne fiic fort défec.
tucufe , quand d’ailleurs elle auroir pi
a  avoir
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avoir la grace de la nouveauté. Le patti
‘que je pris, dansirréfolution o j’érois,
fut de confulter unde mes amis de Pa-
ris, homme diftingué dans la belle lit-
terature , & {fur-tout bon connoifleur en
faic de Poéflie. La réponfe qu'il me fic,
me détermina entierement a I'impref-
fion ; & comme je ne connois point 'Au-
teur,, & que je ne fuis pas d’ailleurs affez
au fait fur fes Poéfies pour pouvoir en
rendre compte , jay crii qu'au défaut
d'une Preface que je ne devois pas at-
tendre de lui, je ne pouvois mieux faire
que de mettre icy la réponfe que mon
Ami fit 4 ma Lettre, & qui inftruira
aufli-bien le Lecteur que le pourroit fai.
re une Préface dans les formes. La voici,

A Paris ce  _Novembre 1914.,

T E w'étonne , Monfienr ; que vous balan-
ciex_ tant @ imprimer le Reciieil dont veus
me parlez s je puis wous affurer que fi M.
E/tienne avoit la méime liberté que vous , il
y a long-temps. qu’il anroit donné anx Cu-
rienx la [atisfattion qu'ils lui demandent fur
ce point. Il nweff point vrai qu'il imprime
¢es Podfies , ni méme qu'il penfe efficase-.
- & mene
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ment & les imprimers tant par égard ponr
L Autenr, qui ne le fonhaite pas | ¢ ponr
qui il & des ménagemens 5 que par les diffi-
cultex qu'il y rencontreroit infailliblement
par rapport aux formalitex qu'ily a a obfer-
ver fur cela en ce paiscy , & que vous wa-
vex pas a effuyer chex vons. Ainfi Pappres
henfion es vous étes d'itre prévenn dans vo-
ire Editionne doit point vous retenir. A I'é-
gavd de lu grace de la nonveanté elle [ atira
encore tente enticre s car quoigue la plipars
des picces qui entrent dans votre Reciicil | @
dont vous m’envoyex la liffe , ayent ét4 impri-
mées [bparément, on répandnés dans des Mer-
enres ¢ antres Livres de cette forte , ce font
tous morceansx détachez qu'on w'a point vi
encore raffemblex_en nn velame. Ily in
daillenrs une partie qui off refpée AN feri-
tes @il me paroit méme par vosre liffe que
VOUS Wavex_pas tout ;'@ gue de ce coté. I
je [uis mienx fourni gue vous. Je w'y trouve
point 5 par exemple ; la picce dn Tapiffier,
ni Parrivée du Meffager du Mans, piece
differente de La premiere, qui de ma connosfe
fance conroit déja ily a plus de dix ans. Prous
aveg le Chefne ¢ FEpine , mais vous n'a
Ve pas ba réponfe que fit I Awtenr A des

-
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vers g on lui avoit envoyex_fous le nom de
fon Chefne 5 il wous mangue encore une an-
tre piece , ¢ jewen [uis pas [urpris, car pen
de gens Ponts ceff une Epitre de I Auteur 2
un de [es amis gui lui avoit écrit en vers,
Je crois meme qu’il m’en échape encore quel-
gunne s car quelque foin que §aye pris de
ramaffer toutes les picces de cet Autenr, je
ne vondrois pas répondre gue je les enffe ton-
tes 5 mais dans le deffein que vons femblez.
avoir de les imprimer, ce que vous ferex an
plutor fi vous vonlez m’en croire | je w'épar-
gueray vien de mon coté pour vous aider &
vendre cette Edition L plus complette qu’il
fe pourra. Ainfi non-fenlement je vous en-
Voirai les pieces qui vous manquents mais
je m'informeray [oignenfement de celles qui
penvent me manguer a-moy-méme . € 7y
ajoditeray de - plus celles du méme Autenr
qu’il pourra faire de nowvean avant que vo-
tre Edition foit achevée.

A Légard de ce gue vous me dites des
fantes qui. penvent (e tronver dans les copies
manufcrites que vous aveg_entre les mains
& qui Sy trowvent en effes, comme on vous
La fait remarguer ¢n plus d'un endroir, je
wen fuis nullement furpris. Ceft le malbenr
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‘de toutes ces petites pieces qui courent de
MAn en main e&» que chacun eft bien-aife
a avoir, d'é érre ctrangement defigurées par
les Copiftes , & la difcretion defquels eles font
livrées. Si jétois [ur les lienk , je vons of~
frirois mes ﬁ'rfuz::es pour cela’s mais ne pou-
vant faive micnx , je vous donneray un con-
feil qi ﬁtﬁp[ee’m a ce que je ponrrois fazre
moy-méme. 11 eff impollible que vous wayex
dans wos cantons quelgque homme habile ¢
entendn dans ce qui regarde la Poifie Fran-
coife 5 engagez-le a examiner votre Reciieil,
Entre les fautes qu’il pent y tronveril y en
a de denx fortes. Les premieres font des
omiffions legeres , on un mot mis ponr un an-
tre , un pzed on une ﬁxlaée qui manque a un
vers 5 ce font chofes gu’un homme du métier
peut aifement reltifier. Les - fecondes [ont
quand il yw des lacunes ; on des vers entiers
qui manquent , ¢€. en e cas., ﬁz:z'te; MY~
guer ces endroits ¢ les picces o ils [e trou-
vent s je les retabliray (ur ses copies qus
font exatles, ¢ il fandra que le nombre en
foit bien gmnd Ji une ﬁmz/le de pzzpzc*r ne
nous en fait mzfon ¢

Je fuis [i perfuadé que vous vous rendre{

a mon avis fur Limprelfion de ce Reciicil,
a 11] que
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gue fans attendre que vons me demandiex,
mon [entiment fur lordre ¢ L arrangement
des pieces qui le compofent , je préviens fur
tela toutes vos queftions. Rien , M. ne vous
oblige a les mettre felon le vang & ancienneté
qielles penvent avoir les unes fur les autres ,
a moins que de deux pieces Uune ne fuppofe
Lantre , comme dans les deusx fur le Mef]a-
ger du Mans oi celle gui roule fur les
plaintes contre [ix pareffe | doit naturellemens
paffer devant celle qui fut faite an fujer de
fon arrivée s hors dela pen importe an Lec.
teur de f[cavoir laguelle a été faite la pre-
micre on la dernieres ¢ quand cela impor-
teroit beancoup , il feroit difficile en general
de vous donner des lumieres bien [ires ton-
chant ce point-Id. On pourroit partager le
Reciieil en deux | en mettant d'un coté les
preces en vers Marotiques de cing pieds , ¢
de Lantre les pieces en vers de quatre pieds s
carla plipars des vers de P Autenr (¢ védui-
fent a ces denx efpeces | & le pen qu'il y en
@ d autres § ajotiteroit & la fin. Pous ponvex
encore , ¢ Ceft Larrangement qui me plai-
voit le plus, mettre d'abord toutes les Epi.
res 5 enfuite les pieces qui roulent [ur lz
critique 5 @ en troifieme lien | le reffe des
G preeces
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pieces qui wentreroient point dans cette pre-
miere divifion, ayant [enlement cgard a les
arranger le plus agréablement qu'il [e pour-
r0it par rapport 4 lewr étendné &~ a lenr ca-
yatlere. Mais a quoy vons ne devez_point
manquer, Ceff de mettre a L téte de towt
FQuvrage [ Epitre 4 M. Eftienne’s elle pent

' senir lien de Préface, @& ceneft pas dail-

leurs une des moindres picces qui [oient par-
ties de Lz plume de D Antenr. Il la fitil y a
environ trois on guatre ans , a Loccafton du-
ne Lettre que M. Eftienne lui écrivit en
Province ot il étoit alors , powr le preffer de
lui permettre dimprimer [es Potfies. L' An-
tenr pour toute réponfe lui envoya I Epitre

dont il $agit , dans lagnelle il dévelope dn-

ne manicre ingenienfe ¢ enjoiide les rifques
guil y a a courre dans Limprellion. Cette
piece fut mife pour lovs dans le Mercure Ga-
lant , avec une efpece de réponfe affex courte
mais fort jolie , de la fagon de M. dn Frefni
qui faifoit le Mercure en ce temps-la.

- Anrefte , Monfieur , je crois pouvoir vous
garantir qu'en imprimant ces Pobfies vons
ferex_plaifir & bien du monde 5 on les deman-
de depuis long-tems s ¢ quoigr’une infini-
té de qens les ayent mannferites , ces fortes

-’

a i} d0x-
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d'Ouvrages font todjours plus de plaifir
quand ils [ont imprimez 5 ¢ je wimagine
avec quelgue raifon, que [ar ce poins-13 zout
le monde eff affez fuir comme moy , qui lis
plus volontiers la lettre monlie que Lécrity-
ve. St wous perdex quelgue chofe du cbeé de
la nowveanté , en ce que ces pieces qui doi-
vent compofer votre Reciieil font  connues
pour la plipart | vous regagnerex cela dail-
lenrs par la certitude dy Jucces dont vous ré-
pond Lempreffement avec leguel on recherche
les pieces de cer Autenr, ¢ Leftime gene-
vale on elles [ont depuis long-temps dans le
Public , dont le jugement [ur ces [ortes de
chofes ne porte queres 3 faux. Ii ¥ a des Qu-
vrages dont les beantez , quelgue touchan-
¢es quelles [oient , ne le font pas pour tout le
monde 5 il fant avoir beancoup d'efprit e
dintelligence pour étre on btat de rendye ju/-
tice entiere a lenrs Autenrs, ¢ pour con.-
noitre tout le prix de lenr travails co [font
des beantez qui échapent an commun des
Lectenrs, ¢ ils ne les connoiffent. prefue
que [ur la foy dantruy. Il wen ¢t pas de
meme de ces pieces-cy's fay remarqué qu'cl-
les [e tronvoient & la portee de tout le mon.
de, & quelles étvient également biex reciés

o
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& des comnoiffenrs ¢ de cenx qui ne le font
pas : anffi eft-ce Leffer que produiront. toi-
Jours des Onwvrages du carattere de conx-cy ,
ceff & dire , dont le vrai @ le nasurel font,
pour ainfi dire , le fond ¢ la matiere 5 car
lewr merite ne confiffe pas dans wne recher-
che fors curienfe ¢ fort étudice pour les cho-
fes5 rien de plus frmple pour Lordinaire que
les fujets que traite U Auteurs on fent bien
gl ne les a pas cherchez, & que ceft le
hazard [enl qui les lui a fait tomber fous la
main pour la plipart. La méme fimplicité
qui [e rencontre dans les fujets , [e rencontre
encore dans la maniere dont il a contume de
les traiter 5 quand je dis fimplicite , je w'en-
tends pas unme [implicité [feche ¢ ennemie
des agrémens 5 il en admet antant qu aucun
autre Poite , mais il les vent tirex du [ujet
¢ proportionnex a la matiere y comme il La
lui.méme expliqué fi bien dans fon Epitre
fur la décadence du bon goiit | lorfqu’il y dit:
~ Les ornemens, ainfi que de raifon,
Etoient de mife, & 'on pouvoit fans

doute ‘
Cueillir des fleurs quand c’ctoit la
faifon , i

Mais il falloit les trouver fur {2 route.

. Cef
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‘eff en effet la regle qu'il fuit: mais quel-
que rigourenfe &r quelque génante qu’elle
]‘uzmzﬂg s [es onvrages W'y perdent rien, en ce
qu'il [cait fi bien choifir (& route , qu'il ne
manque jamais d’y trowver des fleurs. Encore
ne les prend-il pas a pleines mains s il a foin
de les trier ¢ de les affortir, @~ il Wen met
gueres gu’ antant qu’il en faut pour donner
du relief a tont le refte. | /
Mais on il me paroitle plus (ingulier,
Ceft dans ce qu'il a [¢i tirer des [ujets qui
paroiffoient les plus feriles. Telle off1a R hu-
ne, parexemple , nom d'un Fermitage fi-
e, a ce qu'il nous apprend, fur la pointe
dune des plus hautes montagnes des Pyre-
nees. Il s'agiffoit précifement de dire quel-
gue chofe d'agréable fur linclination quwune
Dame de qualité témoignoit avoir pour cette
Solitude. Voila rout le fond du fujer, ¢ fur
cela I Autenr trowve moyen de pouffer Lz pie-
ce @ prés de cing cens vers , @~ de promener
Pefpriv [i agréablement, par lz nowveanté,
da varieté | ¢ la beanté des images qu'il
prefente, quion [e croit encore & moitié che-
mins lor(qwoneft déja arrivé an terme. Quoy
de plus nenf ¢ de miensx tonohé que le por-
srait qu'il y fait du monde ! quels coups. de
pincean !

'x .
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pincean ! quels contraffes ! ¢ que tour ce
quil dit prowve bien que cette varieté d'e-
venemens qui f’ fuccedent dans le monde
eff une efpece de charme qui nous fait devo-
rer tout ce gu'il a d’aillenrs de defagréable &
de rebutant 5 on v’ aime le monde ni onne Ueffi«
me , on convient méme qu'en quelque fitna-
tion gion (oit , on a beancoup a en fouffrir
mais on lui paffe tour uniquement , parce
gu’il nous amufe 5 voild tout ce qui fait le
merite du monde auprés de la plipars des
gens, € je ne [cais ffon a jamais rien dit
de plus vrai ¢ de plus inffrutlif fur cette
matiere. Ce que je dis icy de Lz Rhune, je
ponrrois le dire de PHorofcope, du Chel-
ne ¢ de PEpine, des Pdtez , des De pro-
fundis ¢ de plus des trois quarts des pieces
‘de votre Recucil , & en particulier des denx
dn Meflager du Mans. Fe ne crois pas que
ce [oient celles dont L Auteur faffe le plus de
cas , ¢ elles [ont peut-étre des moindres pour
L reqularité de la verfification: mais il y a

tant de fecondité posr Pinvention , tant de
waricté pour les chites , @ des faillies d’i-
magination [i newves ¢ en meme temps fi
naturelles , que je ne fuis pas [urpris quelles
ayent ¢t anlfi applandies qu'elles Lont été

Mmeme
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meme par des cens d'un gotit fort délicar.
L’ Autenr nous donne une idde biey [enfs-
ble de la délicateffe ¢ de 1 jrfeffe du fren
dans celles de s pieces qui roulent [(ur la
critique , ¢ que je vous confeille de mettre
enfemble 5 telles fons la Valife de I'Auteur,
ZEpitre fur la décadence du bon golr,
fon Apologie, le Grand Prevér dy P
nafle. Dans Iz premicre 4] fait la critique
des principanx Postes Latins , mais une cri-
2ique tres-fenfée ¢ tres-infruftive - elle me
Paroit fur-tout fort propre & ramener beas.
Conp de jennes gens qui e laiffent trop, fur-
prendre au brillant d'Ovide ¢r je ne tromve
rien de plus judiciens que les denx vers par
lefquels I Autenr tormine Ip parallele gu’il
fait &0vide ¢ & Elorace : : '
- Jérois pour Ovide 4 quinze ans,
Mais je fuis pour Horace 3 trente. ' - -
Ce w'eft en effer qu'apres que Lefprit 2 murs
qguon donne 2 ce dernier La préference fur
Cautre, qui & ordinairemeny 0S5 premieres
enclinations. Dans Iz jennclffe on z trop pen
dexperience pour gouter beanconp un Auteny
dont toutes s reflexions font le fruit dun
Jrgement mur gu'un long ufage a formé ; an
liew gque la vivacisd > @& fi e Lofe dire , Iz
. volubi.-
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volubilité & Qvide , fonvent trop jeune dans
fes penfees 5 entraine aifement des gens qui.
{e retrowvent eux-mémes dans [on carattere.
Mais amefure que la raifon prend le deffus
[fur Limagination Ovide dechoit ¢ Hora-
ce s accredite. Fe nemi’étendray point davan-
tage ni fur cette picce ni [ur les amtres pie-
ces critiques du méme Autenr , mais je vous

diray en geneval qu'elles me paroiffent tres-
propres a former ce goit fain & delicat
g% on aime dans les Ouvrages.
- Foubliois a vous dire ; Monfienr , qu'une
des chofes qui fera le plus de plaifir dans
Pédition de votre Reciieil, ¢} le nombre de
pieces en vers Marotiques qui sy tromve,
¢r qui en fait pres de la moitie. Ceff une
¢fpece de Poifie qui cf fort a la mode au-
jourdbuy , quoiquw’on ne convicnne pas gene-
“yalement de ce qui doit faire ¢ de ce qui
fait réellement [onveritable carattere. Ma-
vot éroit un Poite qui penfoit narvement ,
¢ qui écrivoit dwne maniere tres-natuvelle s
mais il vivoit dans un temps oi Fonne par-
loit pas anlfi bien qu’on parle aujourdiny.
Son langage , quoique fort poli pour le regne
de Francois Premier, ne Left plus pour le
notre , la langue a vieillis mais malgre ce

de_’[q,
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defavantage , Marot non [eulesment s'eff con-
ferve a la favenr du viai ¢ du naturel qui
regnent dans [es Poéfies , mais il a fait en
quelque [orie la fortune de beancoup de viewss
mots qu'on emprante volontiers de lui 5 ¢ il
les a fi bien mis en hannenr gue boin de les
¢viter , on les vecherche , @ gtt’an les em.
ploye méme a titre d'agrémens. Il 9y a pour-
tant des ménagemens a garder fur cela , ¢
Je crois quon ne doit ufer de cevte efpece de
licence guw'avec quelgue réferve. Ce qu'il ¥
@ de vrai , Ceff que comme il ¢ff bien plus
aife de Limiter dans ce qui regarde le lan.
gage 5 que dans la fincffe ¢ la naiveté des
penfees , bien des gens ont plus donnd dans
le premier que dans le fecond. Pour P A4x.
tewr de votre Reciieil il paroit [¢ borner 2
imiter Marot dans ce qui regarde le tour ¢
Lordonnance de fes pieces, ¢ la femplicité
naive de [es penfées , ¢ il eff & aillenrs fort
réfervé a Pimiter dans le langage. Fe ne
vous dillimuleray point que le parti gu'il a
pris eft fort de mon goit, & que f£je vou-
lais écrire dans le ffile de Marot , je [nivrois
le méme plan. Car il me pareit que pour
imiter ce Podte , il faut écrire comme il
anroit ecrit il edt vécu dans ces derniers
zemps.
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temps. Il weff pas bien de mettre le Leclenr .
duns la necellité de confulter les anciens Di-
itionaires Frangois pour entendre ce quon
Jui dit : cenx qui croyent ¢tre Marotigues
en employant des termes furannez P aAnjonr-
&huy inintelligibles , fe trompent [elon moy,
@ je leur dirois volontiers ce qu’ Armande
dit & [a [wur dans les Femmes Scavantes
de Molicre an [ujet de lewr mere :
Et ce n’eft point du tout la prendre
pour modele,
Ma fceur , que de toufler & de cracher
| comme elle.
Ce weft point non plus prendre pour modele
Marot , que daffelter des termes vieillis
g'il @ employez dans [on temps , parce qu'ils
avoient cours alors , Mmais gu'il [e donmeroit
bien de garde demployer aujourd huy que V-
fage les a en quelque [orte dégradex. L' At~
vour de votre Recicil a bien marqué dans
fon _Apologie 4 quoy il sen tenoit [ur cela ,
lor[qu'il dit en parlant de cet ancien Pocte
Frangois :
Et {i j'en ay quelque chofe herite ,
Ceft un vernis de {a naivete. .
Entre celles de ces pieces qui wont jamats
é2é imprimées , 1a nouvelle Eve gff une des
' meillenres,
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meillenres 5 @ qui fuffiroit fenle pour fFuire
vechercher votre Editions car cetse piece eff
bien plus rare que les autres, ¢ je ne fcass
comment vous aveg pi Favoir. I’ Autour ¥
fait voir, aulfi-bien gque dans I Epitre fur
les patex ¢ dans la piece adrefide 3 M. le
Danphin an fujer de fon avanture avee [
petit de Brancas | que Lart de narrer weff
pas an de [es moindres talens. 11 paroit n’e-
tre pas moins entendn a donner une loiiange
Jine & deélicate. Celles qu'il fuit entrer duns
fes vers font prefgne tohjonrs indireétes , @
[e rencontrent [i naturellement [ur [onchemin,
que quelgne peine que notre malignité nat.
relle nous faffe trowver & entendre lojier 4.
zruy 5 on lui pardonne aifément celles qui lui
échapent 5 je dis qui lui échapent , parce qu’il
les place [i 2 propos ¢ avec tant dart, gu’el-
les femblent veritablement lui eéchaper,
- Mais je ne m'appercois pas que le qont
que je me fens pour cet Auteur, ¢ Penvie
que j'day gue vous imprimiez le Reciicil que
vous avez de [es pieces , me Fuit allonger ma
Lettre plus que je ne le voulos. Ainft fans
entrer [ur cela dans un plus grand détail S
je vais finir en vous faifant le caraftere de
Jfes Onvrages , du moins tel gue je Lay cong

Je
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Je wvous diray donc que les penfées en font
juftes @r vraics , communes pour le fonds
mais toijours expofees fous des jours qui lenr
donnent un air de nowveanté ¢ quelgue cho-
fe de piguant 5 jufques-la que les proverbes
les moins relevez y [ont mis en ewvre, @
enchaflex_fi agréablement , gue loin de cho-
guer., ils y fontune beants. Ce guej aime en-
core dans ces picces, Ceft que I Autenr y
parle toijours raifin, ¢~ que ce quil dit
~ dans fes vers eoff i fenfé , ¢ méme [i moral )
que quand ce feroit de la profe, lefprit ne
Laifferoit pas d érre content s fappuye & antant
plus volontiers fur ce point , gu’il me paroit
que plufienrs de nos Poétes pechent par cet
endroit § ¢ que quand on vient & examiner
le fond de lenrs pieces, ¢ a les dépoiiiller
des ornemens que la cadence , la rime ¢ Iz
magnificence des termes leur prétent , elles ne.
pewvent prefque plus [e foitenir. Celles.cy
au contraire ayant rout ce qu'il fant pour [
[oiitenir d’elles-memes , font &' aillenrs embel-
lies par une verfification aifée, naturelle
coulante | accommodeée au fujet, @ par une
fecondité , une recherche , une délicate(fe , une
nettete dexpreffion , ¢r i jofe le dire , une
legeret¢ de pincean qui plait infiniment.
€ Mais



xviij L FA N 4 K] ._
Mais ce qui fait le principal agrément des
Onvrages de cet Autenr , Ceft Penjousment
qui y domine , ¢ perfonne de ce coté-la n'a
micux profité de la lecon gu’a donné fen M.
Dejpreanx dans [on Art Poétique , quand
7l a dit : .

Imitez de Marot Iélegant badinage.
71 Limite effeitivement dans fes vers , mais
avee wne nobleffe ¢ une dignité gu’il fiait
repandre jufques fur les chofes qui en paroif-
Jent le moins fufceptibles , ¢ en méme temps
avec une difcretion , une réferve ¢ une re-
tennié qu'on ne [canroit affex_effimer. Auffe
puis-je vous dire par avance , qu’un des en-
droits qui fera le plus rechercher ces pieces
eff ['agrément innocent qui y regue ;5 e en
effet un des genres de Pofe qui nowus man-
qgue le plus. La plipart des Poéfies enjoiides
que nous avons [ont pour Lordinaire fi licen-
tienfes , qu'il y a tonjours beanconp de dan-
ger a les lire , & on aime mienx (¢ priver
du plaifir qu’elles pourroient faire , que de
s'expofera en courir les vifquess c'eff ce gu’on
wanra point 4 craindre dans celles-cy | qui
d'aillenrs font pleines d'nn enjousment infns
& fort capables de plaire aux honnétes gens.
fe finiray par-la, Monfienr, en vons affu-

rant
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vant que quelque Jongre que [oit ma Lettre
je ne regreteray pas le temps gun’elle m'a con-
16, fo.vons vous determinez comme je Lef-
perey a. [ Edition gtie je vous confeille ; ¢ 2

-~ Voild ce que m’écrivic PAmi dont j'ay
Paﬂég';&. ce qlﬂ me dét‘ermina 2 Vime
preflion de ceReciieil. Je fouhaite, pour
lefucces de cette Edition ; que le Public
foit autli favorablement prévenu que lui
eni faveur des pieces que je lui donne.
Quoique jen’ignore pas qui en eft PAu.
teur; mon Ami ayant affeté de ne le
point nommer:dans la longue Letere
quil m’a écrite fur fes Ouvrages; jay
crit ‘que je lui devois le méme égard’y
sibime veut du mal ‘de navoit pas pris
pout mloy cequ’il dit 4 M. Eftienne dans
la piece qui a pour refrein: E
Monfsenr Eftienne , hé ! ne m’imprimez pes,
il me {caura gré du moins de I’attention
que yay eué 4 ne le point défigner, &
a ne le faire paroitre qu'incognito.

Jaurois voulu pouvoir mettre I'Ex-
trait Latin qui {uit, aufli-bien que {a tra-
b N, ¢ ' €1} duc:
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duction, devant la piece de la nouvelle
Eve ; mais Pimpreflion €roit déja finie
lorfque j’ay recli ce morceau. J'avois de-
mandé¢ a mon Ami de Paris | {ila cita-
tion qui €toit a la téte de la nouvelle
Eve, croit fuppofée & faite a plaifir, ou
{1 elle avoit effetivement quelque cho-
{fe de réel. Il avoit oublié 4 me répon-
dre fur cet article , ou peut-Etre avoit-il
differé 4 le faire, jufqu’d ce qu’il et pt
s’en cclaircir. Plufieurs mois apres, &
lorfque je n’y penfois plus, cet Ami
m’envoya I'Extrait {uivant, avec la tra-
duction qui y eft jointe ; en me mar-
quant, que je ferois bien d’inferer 'une
& l'autre dans mon Reciieil ; pour de-
fabufer pluficurs perfonnes qui croyoient
que la piece étoit toute de 'invention
de I'Auteur. J'ay fuivi fon conleil, & je

-

Pay ajotitée icy.

EX
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Miracnlorum ¢ Hiftoriarnm memo-
vabiliym Libris C ceﬁm'i H é’:ﬂerbdcb-
cenfis , Ordinis Ciftercienfis,

Capite -6. Libri 1V.

Y Enricus DE Vuipa miles fuit

- N dives valde | habebat autem wuxorem
nobilem ac dilettam. Die quadam dum [er-
mo inter-eos haberetur de culpa Fue , cepit
illa , ut mos eft mulieribus , eidemmaledice-
ve, ¢ de inconffantia judicare animi ; eo
quod pro modico pomo , gule fuw [atisfa-
Ciens , tantis ponmis ac miferiis omne genus
humanum (ubdidiffet. Cui maritus re/pon-
dit : Noli illam judicare , tu fortaffe in tali
zentatione feciffes fimile. Ego wolo tibi ali-
quid pruecipere , quod minus eft 'y @ propter
amorem meum minime poteris- cuffodive il-
lud. Refpondente illa : Quod eft mandatum?
Subjunxit miles : Ut die illa qua balnedta
fueris , patudem curize noftre nudis pedibus
non ingrediaris : aliis “dichus | [ libot 5 in:
tres. Ervat enim aqua putens ,” & fimofa
L € 11 ex



ex totius curice [ordibus collefia, Il [aubri-
dente s ¢y precepti tran/Trelionens abhorref-
cente , [ubjunxit Feuricus : Volo ut peenam
addamus , [i tw obediens fueris , guadra-
ginta marchas & me recipias s fin antem., to-
tidem mibi. folvas : ¢r bene placuis ¢i: Ille
verd , ipsa ignorante,, [itretos cuftodes palu.
di adhibuit; Mira ves! A4b illa bork Ma-
trona tam honcfta & verccunida nunquam
per curiam tranfire poterar 1y ad predic-
tam paludem refpiceret, ¢~ quaties balnea-
batur, totics de eadem. palude. tentabatur
Die gquadam exiens de-balneo , dixit pedif-
feque fuze : Niffingreffi fuero palndem il-
lam 5 moriar; flatimgue fuccingens [ cum
circumfpexiflet , ¢ neminem videre fataret
comisante ancills y aquam illam fetidamn
wlque ad genna intravit ;. ¢ hue illucque
deambulando bene concapifientiae fu fatif-
fecit. Quad fatim nuntiatum off marito ejus.
Lle gandens; mox. cam vidit @ aits Quid
¢t Domina. - fuiftifne hodie balneara i Ref-
pondense-illa : Fuiy adjecis: in dolie , wel in
palunde 2, Ad quod verbum confufe tacuit,
[eiens enm. funm exceffum: non latere. Tunc
ille : Vbi ¢ff, Domina mea, conftantia veftra,
ebedicntia veftra , jattantia veflra ? Eui
' {5 ’ ' vilids
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vilids' tentata fuiftis , tepidins reflitiffis |
surpins cecidiftis. Reddite evgo quod debetis.
Et ciom non haberet illa quod folveret , om-
niaweftimenta ejus pretiofa tulit, ¢~ per di
verfas perfonas diftvibuit , finens cam per
aliquod tempus bene torqueri, ‘

TRADUCTION.

T N Gentilhomme fort riche nom~
) mé HENRY DE VIDA | avoit épou-
{f¢ une femme de condition; qu’il'che-
rifloit extrémement. Ilarriva qu'un jour
comme ils s’entreténoient enfemble | le
difcours tomba{ufla chite d’Eve. La
Dame , felon Pordinaire des femmes, fe
mit a donner mille'maledi&ions a Eve,
& a blamer fon' imprudence & fa {ottife,
d’avoira I'appetit d’une chetive pomme
réduit le genre’ humain a la fervitude
énible ou il fe trouvoit. Mon Dicu ne
a blamez pas {1 fort, lui dit le mary;
vous en auriez faitautant a {a place. Je
veux , ajodta-t-il, vous faire une défen-
fe, & méme en matiere bien moins fu-
jette 4 tentation, & je fuis {ir que quél-
que confideration & quelqueamour que
VOous ayez pour moy, vous ne laiflerez
L TR - é ilij pas
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pas de pafler par deflus. Voyons done,
dit-elle dequoy il s'agir. Tout ce que j’¢-
xige de vous, ditle Gentilhomme ; c’eft
que les jours que vous vous ferez bai-
gnee, vous vous abfteniez au fortir du
bain d’aller tremper vos piedsnuds dans
notre mare ; pour les autres jours que
vous n'aurez pas pris le bain; permis a
vous d’en ufer commeil vous plaira. Or
il faut {gavoir qu’il y avoit, attenant de
Pendroit ot elle prenoit le bain , une ef.
ece de mare, ou pour mieux -diré, un
Eourbier qui €toit comme l’égodc de
toutes les ordures de la bafle-cour. La
dcfenfe parur d’autant plus plaifante a
la Dame, que I'idée feule de tremper
fes pieds dansune eau fi fale & i infecte
lui fodlevoit le cceur. Le mary la voyant.
rire a {a propofition, lui dit: Ce n’eft
pas tout , il faut convenir d’une aman-
de. Je m’engage 4 vous payer quarante
marcs d’argent, fi vousobfervez ma dé-
tenfe ; mais vous me les payerez récipro-
quement, {1 vous la tranfgreflez. Elle
¢n tomba d’accord , & le mary 4 {on
infa appofta des gens pour obferver ce
quife pafleroitd cet égard, Chofe étran-

ge |
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ge depuis la gageure faite, cette Da-
me {i bien née & {i fage ne pouvoit plus
traverfer la cour fans jetter en paflant
quelque willade 4 la dérobée fur la
mare ; & toutes les fois quelle fortoit
du bain, il lui prenoit une deman-
geaifon violente de s’y aller rafraichir.
Enfin un jour ne pouvant plus y re-
fiter , elle dit & fa femme de cham-
bre: Non, je n’y tiens plus, &1 je n’en-
tre dans la mare, il faut que yen meure.
En difant cela elle retroufle fes jupes,
& apres avoir regardé tout 4 l'entour f1
on ne l'obfervoit point; lorfqu’elle crar
n’étre viié de perfonne, elle entra dans
Ja mare jufquaux genoux avec fa fem-
me de chambre, & y patroiiillant de
coté & d’autre, elle fatisfic pleinement
fon envie. Le mary le {gic aufli-tot, &
ravi du fucces de fon epreuve, il vint
ol étoit fa femme, & luidit en 'abor-
dant: Eh bien, Madame , avez.vous
pris le bain aujourd’huy 2 Oiiy, repon-
dit-elle : Dans la mare, ajofita-t-il , ou
dans la cuve? Elle rougict a ces mots,
voyant bien que fon mary ctoit inftruic.
Oh, oh: reprit-il, & queft donc deve-

._ nug

B
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nué votre refolution,votre com plaifance
pour moi , & cetempire fur vous.méme
dont vous vous vantiez fi fort ? Mife & une
€preuve moins capable de tenter que ne
le futla pomme d’Eve, vous réfiftez plus
foiblement, & fuccombez plusgrofliere-
ment 2 Allons il faut payer, puinue vous
avez perdu. La Dame n'ayant pas de-
quoy fatisfaire , le mary faific la garde-
robe, & partageant fes beaux habics 4
differentes perfonnes, la laifla pendant
quelque temps dans Pinquiétude & dans
la peine , pour lui faire expier fa faute,

o

- Comme j’érois aux dernieres feiiilles
de mon Edition, je reglis la Lettre fui-
vante de la méme perfonne qui m’avoit
ccrit les précedentes. Je fus d’abord
alarmé de la nouvelle qu'elle me man.
doit du nouveau Reciieil de Poéfjes qui
commengoit a paroitre, & ol l’on avoir
fait entrer quelques-unes de celles qui
compofent ce volume. cy ; mais Pexpofé
qu’il me faifoit en méme temps de la ma.
niere dont on les avoit défigurées, me
raflura tout 4 faic: de forte que cet inci-
dent, 4 quoy je ne m’attendois pas, loc'ilm

_ c
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de me faire regretter les avances que
javois faites, ne fervit qua m'animer
davantage 4 achever au plutot mon im.
prefion. Car je crus Eere en droit de
conclure deux chofes de tout ce quon

m’écrivoit;-la premiere, que puifquon

avoit fait entrer dans le nouveau Reciieil
une partie des pieces qui compofent ce-
lui-cy, il falloic qu’elles fuflent autant
en réputation que mon Ami me l'avoit
mandé ; & quwainfi je ne rilquois rien
en les donnant au Public. La fecon-
de, quétant défigurces au point quon
me marquoit qu'elles I'étoient dans ce
nouveau Reciieil , mon Editionotionles
trouveroit & plus completes & plus.cor-
reétes , viendroit encore a temps & n'en
fouffriroiven rien; c'eft ce que me don-
na liew de juger la Lettre dont je parle,
& que je rapporte icy pour la fatisfaction
du Lecteur, quelle mettra mieux au fait
que tout ce que je pourrois dire.

e envd Parisice13s de M ay 1715
> E vais vous allarmer , Monfiear , par la
fﬁaﬂwﬁé que j ay avons apprendre , & que
7e [uis bicn-aife pourtant d étre le premicr 2
6 . wous

e B e
e R SRy o T
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vous mander. Ilparoit icy depuis trois jours
un nowvean Reciieil de Poéfies imprimé 2
la Haye, ou fey difant tel | fous le titre de
Nouveau choix de Pieces de Poéfie,
chez Henry Van Bulderen, &c. en denx
volumes in-11. mais deux volumes pourtans
gu'on pourroit abfolument mettre en un , qui
n¢ feroit gueres que 500 pages. Vous me di-
rex : en quoy cela m’'intereffe-t-il? Donmez-
vous un pex de patience ¢ je vais vous L'ap-
prendre. C'eft que dans ce Nouveau choix
on a fait entrer plufienrs des pieces qui doi-
vent compafer wotre Reciieil , ¢ g7 ainfs
vous ¢tes prevenn duw moins en partie 5 ¢
pour ne wous rien dilflimuler , jajoiteray
que le tont va bien a an tiers des pieces
que vous avez. Je m'attends que vous allez.
bien gronder contre moy de vous avoir engagé
a cette impreffion’s @ moy je gronderay con.
¢re vous d’ avoir tant tardé a executer ce que
je vous confeillois , @~ d'avoir donné & dan-
tres le loifer de vous prévenir. Si vous aviez.
fait la chofe dés Pannée pafiée , comme je
vous en preffois , vous vous [eriez, epargné ce
chagrin 5 mais cependant comme il ¥ a reme-
de a tont , fors a ba mort , ne vons defe(perex.
pas pour cet accident, guiaw bout du compre
- ne
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ne (¢ trowve pas anlfz fachenx pourvous , gre
vous Paurez cri d'abord s car je [uis bien-aife
de vous raffurer un pem apres vous avoir ef-
frayé. Ileft bien vrai qu'on a inferé dans ce
‘Nouveau choix plafieurs des pieces que
wous imprimez_s mais [oit qulon ait en de
manvaifes copies , foit que I Autear du Re-
ciieil ait juge a propos de faire de fon chef
des changemens ¢~ des retranchemens dans
ces pieces , [oit tous les denx enfembles je
les ay trowvées tellemens alterces , ¢ftropices
O défigurées dans ce Reciieil 5 que je ne lesy
ay point reconnuis , ¢ que L Autenr lui-meme
anra de la peine & sy reconnoitre. Premiere-
ment , il 'y en a point ot il ne [¢ trowve un
tres.qrand nombre de fautes , je ne dis pas
de ces fauntes dimpreffion an[quelles un Lec-
teur intelligent peut [uppleer par lui-méme s
mais de celles qui font tort at [ens; & qui
rendent inintelligible Pendroit on elles fe ren-
contrent , comme il arrive [ur-tout guand un
wers entier eff onblié. Fe ne vous en apporte
- gw'un exemple pour vous rendre la thofe plus
fenfible , ¢ cer exemple [era tiré de /Ho-
rofcope , [ premiere des pieces qu'on a mi-
fes dans le Nouveau choix page 103. Poici
quatre vers de la page 108.

Le
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Le fage inftin& qui les €claire

Eft plus fir fans comparaifon

Que la raifon qui le fait taire

D’avancer totijours la faifon.
Expliquez;moy , je vous prie, ce que Jogi-
Jient ces denx derniers vers's on wy entend
vien s ¢ cela parce gu'on a fauté un wvers
qui etoit entre ces deux ; ¢ que je tromve
dans ma copic imprimée chex Eftienne | on
ily a, |

Que la raifon qui le fait taire,

Et dont on fe fait une affaire

- Dravancer todjours la faifon.
je ne wous cite que cer exemple , parceque
ceft e premier qui [e rencontres mais je vons
fuis garant quil wy a amcune de ces pieces
oi il wy ait plufienrs fautes de cette force. Ty
tyomve encore quelque chofe de pire | cef? fz/
liberte qu'on s'eft domné de changer ¢ dal-
terer plufienrs: endroits. de ces pieces ; @ de
[epprimer des guatre ; huit ¢~ douze vers de
[fuite , @ mime plus quandon Pajugé b prov
P95 5 @ tout celx [§ mechaniquement, que
quand F' Autenr dn Nouveau choix ne 0 ap.
prendroit pas dans (it Prefacequiln'ep, point
Pottes Lz maniere dont il 8y prend pour con.
per une periode devers, fans autie attention
gn’a
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gu'a faire quadrer regulicrement les rimes
[uffiroit feule pour me comvaincre gu'il wa
pas Loreille bien delicate en fait de Poéfie ,
& qw'il wen connoit pas affex Lharmonic. e
ne [ais pas [; ces vetranchemens [eront du goit
de I Autenr y mais je vous avoné gu’z‘if’ 7ne
font point du tout du mien , @~ je ne congois
pas [urguoy fondé un faifenr de Reciieil 5 at-
tribue le droit de changer ¢~ de ﬁzppﬂmer‘
dans les picces dantruy 5 permis a lui de me
les pas employer, mais dés qu'il les employe
il doit mous les domner telles que L Autenr
les & fuites. Dira-t-il que ces retranchemens
ne font que du bien anx endroits oi onles a
faits? duwmoins faus-il quil le penfe de la
forte 5 quand cela [eroit ; chacun cff maitre
de [om bien, ¢~ peut [ rendre ridicule a fes
rifques : mais fe crois que fur cela le Public
sSen fiera autant & L Anteny des picces memes,
gu'a celui qui s'¢ff avifé de les reformer. Il
¢ff permis a tout Leftenr de blamer dans un
Quvrage ce qui lui deplait 5 mais dy re-
srancher & fon gré , d'y faire des alteraiions
@~ des changemens , ¢ par- la de gater, def-
tropier , de défigurer , & de dégrader en guel-
que [orte des pieces , comme on La fait icy
Ceff ce qui ¢ff contre toute ponne police litte-

Taire >
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raire 5 & Ceff en quelque forte fuire de Le
fau(fe monnoye fur le Parnaffe. De tour cels 5
Monfienr, je tirve une confequence certaine
Ceft quevotre Reciicil [era tout anff; neuf ¢
aulli recherché que f ancune des pieces gu’il
contient me [e trowvoit dans le Nouveay
choix. Pous wétes point encore prevenn
mais expedic_ promptement votre Edision 5
de crainte que d’antres ne vous previennent
& ne le faflent & meilleur titre. O map-
porta hier des Intermedes mis ey mufigue
parCampra , & qu'on dit étre du méme 4.
1eur 5 je vous les envoye pour en faire tel u /.
8¢ que vous jugerez a propos. -

fe viens de lire dans la [econde partie du
Nouveau choix p. 172. une Zetsre o vers
a Madame |z Prefidente de C**, qui cff
wne de celles qui entrent dans vorre Reciieil ,
&~ qui ¢ff de 120. vers. On en o retranche
dans le Nouveau choix plus de 40. e/ &
dire , plus du tiers, Fugex par-la des autres.

Feultis o6 ol

EPITRE T
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leran:c dc Parls y’
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Sur céqu zl afvazt pm’ l Am‘mr de lm perﬂ»
mettred zmpmmer _[E*.r Poe f' gy =V

% &

= ONSIEUR, thenne, eh Lne m’imprimez pasy
Aunomde DienquartiersMonfieur Eftierines
| Jamais en.rien ; vous le fgavez, helas

Ne vous fis tort ; au moins qu ‘il me fouvienne 3
Ecfilai fau: encot ; pofez le cas

Gardez-vous bien que rancune vous tienne ;

Les rancuniers font mal menez 1a bas; 4
Si ne voulez que tel mal vous avienne;  +~ o
Patdg;anez moi d’une ame bien Chrétienne ;

Monlfieur Eftienne; eh | ne m’imprimez pas. -
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- Jefgai, qu'en Vart de bien mOuTer Ty P

’Vous égalez ces E&tennes fameux

Que vous comprez au rang de vos ayeux ,
ﬁt qui dans vous commencant a revivre,
Nous font trouver dans un de leurs neveux
Ce que Jeur fidcle a thnt loud dans eux;
Mais quand bien méme ; en cfcplt de la Parque
Pour m’imprimer , revenant fur leurs pas ,
Is fe pourxmenq echaper de la barque ,-

O tous mortels vont apres feur'trépas,
Fit-ce Robert , ow fiif-ce Charle Eftieanc ,
Je lui dirois tdﬁjours la méme antienne,
Monficur Eftienne’, eh  ne m’frprimez pas..

Ne croyez pas qu’un chagrin mifantrope -
Me fafle ici le prendre {ur ceton,

Jaime la gloireen énfant d’Helicon;
Mais tel fouvent aptes elle galope {

Dont le Pegafe a chaque moment chope :
Et qu’elle fuit , comme on fiiir un larron
Je laconnois , jai- fait fon horofcope, -
Quand on ditoiii’, la quinteafe dit non.
Or s'il vous plait en pareil accefloire
Irois-je faire ui' proces a la gloire » ‘
Proces fiir quoi ? D'ailleurs, c’éft un grand cas
Si par procés I Darme s apprivoife

)
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Mais faifons mieux , & pour évitet noife ;
Monfieur Eftienne , eh ! ne m’'imprimez pas.
Vous me direz : Cela vous plait a dire,

Je fcai le cas quon fait de vos €exits

Les ai fouvent oiii prifer & lire ,

Par maints quidams , foi difant beaux efprits 5

La prefle eft grande a les faire décrire »

Or mieux vaudroient moulez que manulfcrits.

Graces vous rends de votre courtoifie ;

Car c’eft de vous que part le compliment,

Honteux {erois de mentir 1 criiment

A mon profit, de vous c’eft Ambrofic

Que je favoure affez bénignement, §16%

Mais que mes vers foient bonne marchandlfc g7

Comme préchez , oude mauvais alloi ,-

Comme entre nous me le paroit.a moi;

Quand feroit vrai qu'a Paris on les prife 5

Ne laifferois de vous dire tout bas

Pour des raifons que trouverez de mife ,

Monfieur Efticnne , ¢h ! ne m’imprimez pas.
Quelque parfait que puifle étre un ouvrage s

En Pimprimant on lui fait: maunvais tour 3 ‘

Prefque toiijours il en regoit dommage »

Maint en ai vi {e hiler au grand jour;

Sur quoi fouvent A par moi je recole :
i ij



4
&

1 ReEcurerL pe Preces
Petit écrit donné fous le mantean’;
Qu'on fe dérobe, & qui vient par bricole,
Ou bien moulé chez Pierre du Marteau,
Fat-il mauvaiss nous paroit tdﬁ\jou_ijs' beau,
Et pour I'avoir on ne plaint la piftole ;
Qu'il ceffe d*éere & fecret & nouveau , -
Qn}n’en voudra débourfer une obole.
T'ai ce fonnet , mon voifin ne Fa pds :
Voila parou le folm_etz m’a f¢a Pléire X
Ce point de vii€ en fait le grand appas;
Eft-il public, n’en fait-on plus myftere 2
1l perd fon fel dé&s-lors, & tombe 2 bas.
Monfieur Eftienne ; ¢h't ne m’imprimez pas.
Vers ‘manufcrits fouffrent des négligences
Qu’a vers moulez onne pardonne pas ,
Dans les premiers ‘on'les nomme licences ;-
Lh tout s’excﬂf’é&’fe pa{fe aun 'g-ros'fas 5
Dans les feconds la moindre tache eft crime
Point de quartier de la part d’un Ledteur ,
Qui fur le tour; la cadence & la rime , |
Ne fait jamais nulle grace a I'Autenr.
Tant que mes vets fous la imple'éeriture
N'érant moulez; mireliezenveau;
Dans les réduits. ivont: éncognir, |
Pour cux ne crains de facheulc avanture ;
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La pitié¢ feule ; en dépit des malins ,
Garantira ces pauvres orphelins ,
De coups de bec : mais {ur votre boutique
- Si me mettiez jamais en rang d’oignon,,
Point ne {eroit de petit compagnon , -
Point de grimaulc qui ne me fic la nique,
Tels en {cavez quon a mis en beaux draps,

Monficur Eftienne , eh ! ne m’imprimez pas,

Dés qu’a Paris on affiche un ouvrage ,
Ceft le toclin que 'on fonne fur lui ;
Gens du métiey, a qui tout fait ombrage s
Et totjours préts a donner {ur autrui
Pour I'accabler I'attendent au paffage.
Nouvel Auteur qui fe met {ur les rangs,
A fon debut doit compter , s’il eft fage »
De bien payer a ces petits Tyrans -

Sa bien-venué & fon aPPrc11tilfage :

Pour les lauriers, & la _glﬁuire & l'encens »
Qu’aux fiens Pheebus afligne pour tout gage ;
Quil ne prétende etre admis & partage

Leur part en fouffre, & c’eft, felon leur fens,

- Soupe de pain qu'on 6;3 a leur potage.
Sur ce pied-1a que de gens fur les bras ! -
Leur tenir téte ; & montrer {i bon vifage ,
geroit le migux fij'ayois du courages
| | A iij

L
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Mais il me manque , & je crains les combats.

Monfieur Eftienne , eh I ne in’imprimez pas.
Je le vois bien , contre toute avanture

L’efpoir flateur du débit vous raflire ;

Car encor bien glje foygz gracieux ,

Point ne croirai , {oit dit {ans vous déplaire,

Qualliez vous mettre en frais pour mes beaux yeux s

Si le faifiez ; ne feriez bon Libraire. SR

Mais s'il avient , comme rout (& peut faire ,

Que mes écrits , par un trifte deftin,

Trifte pour {iir , mais aflez ordinaire ,

De la boutique aillent au magafin,

Et que de la moifis dans la poufliere,

Ils {oient enfin livrez & la beurriere -

Et tout en bloc vendus pour un douzain ;

Qu’en diriez-vous 3 Ce feroit bienle pire , - -

Vous en {eriez pour nombre de ducats ;

Et quant a moi , je n’en ferois que rire,

En vous difant , avois je tort de dire,

Monfieur Eftienne, ¢h ! ne m’im'pri'mez pas.
Mais fuppofons , contre toute apparence ,

Que lefdits vers , puifqu’aini vous le plait,

Par la faveur d’une heureufe influence, '

Seront prifez & vendus, qui pluseft;

Je ne dis pas que ne foit quelque chofes
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Force Ecrwams sen comezmroaem bucn,
Et puis de gloire une petite dofe '
Chez les Rimeurs ne oata jamais tien s
Mais croyez-vous quoique Fouvrage phife,
Qﬁt Pon n’ait rien d’ailleurs 2 difeuter ,
Er quel Aureur en {oit plus 3 fon aife? :
Jai vl , pour moi , bien des .gens en douter ;-
Maints en connois qu’on a menez- bien roide ,
Et comme on dit , p-lus vite que le pas;
Chat échaudé, croyez moi, craint Pean frmde -
Monfienr E[hcnnc, ch ! ne m’ imprimez pas.

Pour ces ralfons & pour bien d’autres caufcs,
Quc fur ce point je pourrois alleguer ,
Mes petits vers refteront leteres clofes 5

Fr vrms plau-a ncles pomt d“lvulguer.
De mon vivant ne veux les voir parmrrc =

Quand ferai mort’, alors ferez le maitre;

Si demandez quand-fera , vous dirai,

Que ce fera Je plus tard que poutrai’;

Vous convient donc un peu de rems artendre ,
Et vous pmendrcz Jje vois, le touten gré,
Ne voudriez que je m’allaffe pendre

Pour abréger ; au moins rien n’en ferai;

Sile comptiez , com pteriez {ans vOtre hote ,
Mais moi défunt, je fuais ¥ vous fans faute,

N

2=
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Yrenez mes vers, faites en vos clioux gras,

Force fera de fouffrir.ce martyre ,

Parce qualors ne pourrai plus vous dire , ‘
Monfieur Eftienne ; eh ! ne m"im’ptimez pas; a0 eiokd

E. P Jsl-Rodeed o
A SON ALTESSE SERENIsSTE
LE DUC DU MAINE,

Sur un prefent de vingt-deux pitez qu'il avoit envoyé aux
Jefuites qui font chargez. du_Journal de Trevoux,

P Le1ns devos dons, comblez de vos bienfaits ; :
PrincE ,enbonté, des Princes le modele, -

Encor faut-il en Vers , bons ou mauvais ;

D’un compiiment faire aujourd’hui les frais

Etvous en dire au moins quelque nouvelle.

D’autris defauts on nous reproche aflez ;

Comme iltappert par maints & maints volumes . . -

Faits en ce tems, & faits aux tems paffez,

Que gens de bien ont chez eux ramaffez 5

Mais po'uij ingrats jamais nous ne le fimes ;

Surtout fgavons comune V'on doit prifer it
Tout
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Tout don qui part d’une Augufte Perfonne ;
Et qu'on ne peut affez préconifer
Et le prefent 5 & celui qui le donne.
En cas pareil nous faifons rous effort. |
Pour Vous, GRAND PRINCE; onn’en fgauroit rroP
faire ; | |
Mais pour tel ceuvre il faudroir un Homere :
- Moi qui de reins ne me fens aflez fort ,
Bien micux ferai deé venira Uhiftoire
De vos Patez. 1Ils vinrent a bon port ,
Tous vingt & deux ; {i j’ai bonne mémoire 4
Pas un ne fut perdu dans le Charroi ;
Malgré la crotte; & la pluye , & l'orage;
Tout arriva fans déchet ni dommage ,
Tant pf'udemment fut conduit le Convoi.

O R quand il vint term1ne1 {a carriere '
Dans le College 2 qui LOUIS LE G RAND
Roi des Francois , & vorre Augufte Pere ,
Donna fon Nom par grace finguliere ,

Dieu {cait §'il fit du fracas en entrant.

Parut alors le docte Abbé Boifliete s

Qui minutant quelque beau com pliment ;
Beau pour le fiir , car d’autres n'en [cait faire,
En Condu&eur ¢’ avanca gravement,

A fon afpect nous crimes bonnement
' B
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:Ql,en qualité de Bibliothecaire

De VOTRE ALTESSE, il venoit de fa part
Nous apporter Livres plein un brancare ,
Ou Manufcrits de Note non vulgaire : -
“Vous eufliez vii nos Scavans accourir ;

Et tous voulant s’cclaircir de la chofe,

Du Conducteur al'envis’enquerir ,

Si ¢’éroit Gree , ou Latin ; Vers ; ouProfes
De quel volume ? Et comme entre Scavans,
Sur tout cela les gouts font différents ;

Tel pour IHeébreu , tel pour le Grec opine.
On s'échauffoit , & l'on difputoit fore,
Quand le Convoi tirant vers la Cuifine,
Mit {ur ce point tous nos Scavans d’accord.

V er s eux alors le doGe Abbé s’avance,

Et d’un ton haut dit ; Peres Reverends,
Point de débat , vous {erez tous contens ,
Chacun de vous peut {elon fa fcience

Sur Livres tels exercer fes talens.

Tous font complets, & de bonne nature ,

In folio , reliez A profit,

Dorez {ur tranche, & fur la couverture,
Mieux n’auroit fait Bofycr * fans contredit.

Point n’y verrez Livres de contrebandc,
¥ Fameux Reliepr,
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Nen ayez peur 5 mais beaux & bons Journaux,
Non de Leipfic , Anglererre ou Hollande,
Mais Journaux tels que 'on les faic a Seaux.
Pour en juger doctement , SoN ALTESSE
Aux Ecrivains de Trevoux les adrefle ;
Fetilletez-les & direz avec nous ,
Quiils {ont parfaits , & que dans'leur efpece
1ls valent bient ceux qu’on fait a Trevous.

Qu AND 'Oratenr eut exercé {a langue
En tels propos de chacun fort goitez ,

On lui donna pour prix de {a harangue;,
Un des Journaux qu'il avoit apportez;

A Tourneli, rand Do&eur de Sorbonne ,
Qui de Trevoux. revife les Ecrits ,

Fut envoyé par difcrete perfonne:

Pareil Volume , & L'un des mieux.foumis s
Afin qu'il plit en-dire fon avis. =« "

D5 yingt & deuxen bonne ar1thmenque X
Qui deusx retranche , il n’en refte que vingt,
C’éroit encor pour nous de la pratique .,

Pour partager le travail, il convint

Chercher fecours. D'abord au Grand la Chaize
D’avis commun il en fut dépéché

Deux des plus beaux , pour les lire 3 fon aife;

~ Bien quc d'affaire 11 foxt moult em peche.
__ B i
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Point ne doutez qu'en homme prude & fage ,
1l n’ait trouvé du tems pour cet Ouvrage.
1l {uffifoir, PRI N c &, quil vint de vous,
Et l'on {cait bien , quelque foin qui le prefle,
Qu’il quitte tout pour fervir VO TRE ALTESSE,
A fon exemple autant en faifons-nous.
Q U AT R E pareils 2 la Manfe commune
Furent livrez , ce qui vint bien apoint ,
Car nos profés , gens tendres de péeune ,
De tels Journaux chez eux ne lifent point.
Or encor bien, que par male fortune ,
L’ige a plufieurs affoibliffant les yeux ,
Leur ait rendu les paupieres moins nertes ;
Soyez certain ,Pri NcCE, que le plus vieux
:[:es a pourtant fort bien lis fans lunettes.
Pour les petits Loyolas nouveau-nez £
Qui font a part leurs faintes caravanes ,
Sevrez du monde, & de tous foins profanes, «
Deux des Journaux ‘ont été deftinez. b
Toute autre étiide on {cait leur interdire ;
Mais il eft bon , comme nous femble & tous,
‘Qu’en ces Journaux dont nous fommes jaloux ;
De¢sl'dge tendre Ils apprennent a lire,
Jufques oll va vbrre bonte pour nous.
Dovze wf’coxent , douze poux le College -
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Deux tiers pour nous , un tiers pour les Préfets,
C’eft des alnez le droit & privilege ;
En maint pais un tiers pour les Cadets,
Quelquefois rien ; ou peu par avanture,
Mais nous avons trouvé la loi trop dure +
Ne voulant pas d’ailleurs tres-prudemment,
Que quand un jour on viendroit les femondre,
De nous aider pour le remerciment ,
Comme autrefois ils piiffent nous répondre ,
Nefcio vas, quon venoit un peu tard ,
Leur demander, en leur faifant carefle,
Vers bien tournez & polis avec att ,
Pour des Pitez , ou mets de telle efpece,
Dont ils n’auroient pourtant mang¢ le lard.
- APRz's q_u"ainﬁ Fon eut fait le partage,
Convint vaquer aux huit pour nous reftez,
Huit des plus beaux , files ai bien cottez ;
Les oublier eut été grand dommage ,
Et maint Scavant les auroit regrettez ;'
De Livres tels ne faut perdre une page.
A l'examen ils furent donc citez ;
Quand ayec pompe ont les eut apportez,
Chacun fe mit de grand cceur a I'ouvrage;
C’éroit un zele , uneardeur , un courage,
Ne vites onc Journaux mieux -fei’iillgteg:.

B iij

/
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E n~ feuilletant on fit a 'ordinaire ,
Sur le deflein , Pordre & larrangement ,-
Mainte Remarque , & maint beau Commentaire 3
Q}loique » pour moi, n’y {ois Grec autrement
A tout hazard jen fis pareillemel‘it f
Et jedifois : Faut avoiier 'affaire,
Pringes tofijours dans ce qu'ils daignent faire ,
S¢avent répandre un certain agrément
Au ftile , au tour qui pafle le vulgaire ,
A ne {cai quoi , qui Plc].lt ne {gai comment,
On reconnoit toijours leur caradere,
Tout ce qu'ils font , ils le font noblement.
€ o m M g 'Onvrage éroit de longue haleine,

A maintes, fois il fallut revenir , _
Bais pour vous s PRINcC E, on ne plaint Pomt fa

peme. VR T | )
On eiit voylu pouveir ne point finir ;
On s’y portoit gayement , & je vous jure ,
Que de ces doux & délicats Journaux,
Onc un moment n’ennuya la leGture,

-

Jeunes & vieux les trouverent fort beaux.
O R quand chacun en eut fa fourniture ,

Et quel'on vint & parler d’Ecriture ,

A demander Madrigaux ou Sonnets

D’apres Marot , ou bien d’apres Voiture g

/
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Pour celebrer & chanter vos bienfaits ,

‘Maint s’excufoit fur un Si, {ur un Mais 3

Et dans I'ébat tel avoit fait merveille ,

Qﬁi commenca lors a baifler I'oreille.
Non que chacun ne fentitdans le cocur
Tout le retour & la reconnoiflance ,

Que méritoit votre Magnificence

Mais Pentreprife a plus d’un faifoir peur.
Aufli n’éroit-ce une petite affaire ;

Car quoiqu’on fiit charmé de vos bontez ,
Rimer des Vers dignes d’éure golitez ,
D'un Prince a qui Pexcellent feul peat plaire,
Eft chofe , au moins , plus difficile a faire ,
Que recevoir & manger des Patez.

Que pliitd Dien , que de ce {elattique,
Qu'en vorre Cour on feme a pleine main
A notre Mufe écoliere & ruftique,

Dans les Patez fur venu quelque grain !
Que Malezieu , que Geneft le Lyrique,
Qui de bons Vers ont trouvé la fabrique,
Euffent daigné de leur Art tour divin
Nous enfeigner la fcavante pratique ,

Et nous préter un peu de ce gout fin,
Qui faic parrour prifer leur Poctique ;
Euflicz ér¢ , fans crainte de critique,
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Servi pliitor aujourd’hui que demain. |
Mais; P R 1N cE, helas! comme bien pouvez croige ,
A nous chetifs n’appartient telle gloire ;

Vers bien rimez ne cherchez point ici ,

Et telle quelle agréez nétre offrande 'y i

Plus n’en {cavons ; peut-ctre de ceux-ci,

Ou des Patez ai tracé la légende ,
PrRiNcCE,tirez, &la Princefle aufli;
Or ricz-en , ne vous en faites faute
Car vous le dis’,

Prince, i vous comptez
Avoir des Vers qui vaillent les Patez |

Eft tout certain que comptez {ans votre hote,
Qutre que I’Art chez nous ne va i1 loin,
Trop bien f¢avez , Prudent comme vous &res s

Que dans ce tems quoiqu’on cherche avec {oin 2
Eft plus aif¢ de trouver ay befoin

Bons Paiffiers , que trouver bons Poctes,

P, DU CERCEAU J.
Peus
N

EPITRE IIL.
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EPITRE III

A MONSEIGNEUR
LEVEQUE D'ANGERS,

Sur ce qu'il avoit mande 3 Autear,gue wentendant point
parler de luz il I avoir cri morts & avoit dit nombre
de Dep1 ofundis 4 ﬁm mgention,

E vos nombreux & beau,x Depraﬁmdu 5
Selgneur Prélat , bien giandmerci vous dls;

Tou;oms al fait grand cas de vos-prieres ;’

_Touloms de méme en veux fiiie grand cas 5 ;~;_-_-:

Mais celles-ci font un peu meurtrieres 5’

J’cn ai tremblé 4 je ne le cele pas: |

De ma frayeur ; peutétre allez-vous rire 2.

Et vous direz que je m’alarme 2 rort 5

A rout cela je hai qu’un mot A dire ;

Deprofundis , {emble appeller la mort 3

Et réciter dans la forme ordinaire

Avarit le tems ce Pleaurne mortuaire , .
C’eft réveiller ; comime on dit , chat qui dqxjt;
Car que {gaic’on 2 la niort peu charitable, -

Qui lors peutéere 3 moi ne penfoir pas,
_ ._ J s
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SAu trifte fon d’un Verfet lamentable,,
Deut , revenant tout d’un coup far fes pas ;.
Se ravifer, & comme il n’el’c'que chance
Si la camarde alloit fans autre avis,
Dire en portant contre moi la fentence,,
Hapons totjours celui-ci par avance ,
Al et lotti de fes Deprofundis. -
Seigneur Prelat , vous en auriez fans doute
Quelque regret , ou je vous connois mal ,
Et vous diriez dans le cceur il m’en cofite
Un ferviteur zelé certe , & loyal.-
Mais.cependant j'en tiendrois pour mon compte ;
Et quand 13 bas la mort nous a reclus,
Ne faut penfer qu'ici haut on remonte,
Depuis long-tems la mode n’en eft plus.
Bien eft-il vrai, fi on en croit Phiftoire | -
-Qu’aux tems Palfez il s’eft vit des Prélats,
A qui le Ciel pour couronner leur gloire
Permit d’ouvrir les Portes du trepas.
Aux faints devoirs, comme eus, tofijours fidelle »
Vous poffedez leurs vertus & leur zele ;

TN

Comm’eux auffi vous feriez , je lecroi,
* En un befoin quelque prodige infigne,,

Du Toutpuiffant Iafliftance bénigne

N’en voudsoit pas démentir voure foi :

e e S

e R T

————

e e e
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Mais s'il falloit , comme j'en fuis pen digne;," " |
Que tel indult ne tombir pas fur mot ;
Que mes méfaits y miflent quelque obftacle ;
Je pourrois bien refter dans le grabart;
Pour le plus fur mieux vaut , Seigneur, Prélat,
Vous ¢pargner la fagon d’un miracle.

Laiflons la mort, fans lui hocher le frein,
Paifiblement pafler fon droit chemin;
Aflez déja fur nos jours elle rogne ,
De {es fonrriers le dangereux effain
N'amenera que trop tot notre fin,
Ne hatons point, s°il vous plait la befogne.
Des qu'une fois , de fa fatale main, ‘
La mort viendra terminer ma carriere >
Et que garni d’un furtout de fapin,
‘Elle m’aura , narguant le Medecin ,
Tout de mon long mis dans fa gibéciere
Chantez alors & Pfeaumes & Lecons ,
Répons , Verfets , & Profes , & Vigiles ,
Et Requiem de routes les fagons,
Pour les défunts ce font meubles utiles ,
Et j’en veux bien quand le cas é‘chcrrag, 5
Mais a prefent treve de Libera.

Graces au Ciel qui formant ma machine ;

Me "pfélnllnit d’un bon tem Perammglt >

1)

_@xn 3



'

20 REcCUEIL DE PIECES
Je ne connois eftomac ni poitrine,

Et rien encor chez moi ne {e dément.

Si c’eft ¢n moi la bile'qui domine,

Si c'eft le fang, ou le flegme, & comment.
Que qui voudra le cherche & I'examine ,
Je ne m’en mets en peine nullement.
Todjours mon pous de méme pas chemxnc 3
Et dans fon cours eft troublé rarement.
Contre la ficvre , & fa fureur mutine, -
Sans employer ni drogue ni raciney
Ladiette eft tout mon retranchement,

§ honore fort route la médecine’;

Et par refpec j'en ufe fobrement. -’
Conclufion , je me porte 3 merveille

Or fur cela , voici mon compliment

Tant qu’ici bas bien mangeant, | bl€11 dormang 5 |
Je joiiirai d’une fanté parcille ;, . .

De vos nombreux & beaux Deprofundis ,
Seigneur Prélat , bien grandmerci vous dis.

e
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EN ai promis, le fait eft tout conftant ,
J Dele nier je ferois grand {crupule , -
Promis des vers , bons ou mauvais, s’entend ,
‘Tout de nouveau je les promets d’autant ,
Voire s'il faut , vous en ferai cedule 5
Mais que cela foit de I'argent comptant ,
Nenni Déa, non, ne {oyez fi crédule,
Ce font deux points que promettre & tenir ;
Quant au premier j'y confens avec joye ,
Pour le iprefcnt , comme pour I'avenir ,
Les prometteurs Dieu puiffe-t’il bénir ;
Promeffes font des paroles de foye,
Chiche n’en fuis, j'en ai tolijours en voye ,
A tout venant je fuis prée d’en fournir ,
One pour fi peu ne me ferai honnir ,
Tant qu'on voudra j'en donne & j'en envoye ;
Mais a I'effet fi 'on prétend venir,
Jen’y fuis plus, c’eft une autre monnoye.
- Ah | quelle horreur , direz-vous 2 ces mots.

Vous dont 'humeur eft fi franche & loyale ,
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Peut-on tenir de femblables propos-

Et débiter cette indi gne morale 2

Quoi ! De prometure il {era donc permis ,

Et de manquer quand on aura promis 2
Homme d’honneur doit garder {a parole :
Ceft fort bien dit , les droits en fort facrez ;
Mais diftingno , Signor , en quelle Ecole; \
Ne fcavez pas que jai pris mes degrez

En Faculté de fine Normandie ,

Er fait mon Cours ; dont j'aide bans témoins ;
La de promettre , & furla vie,

Quand de tenir on n’auroit nulle envie ,

On ne fait faute en fes petits befoims ;
L’honneur pourtant n’en fouffre nulle tache,
Qu'on ait fauflé fa parole vingt fois ,

On n'en perd ‘pas un poil a fa moudtache:
Chagque pais a fes Us & fes Lolx.

Que {ur cela votre courroux s’allume ,
Moralifez , en févere Caton ,

Je vous dirai tout net , ceft la courume;

Et, sil vous plait, comment la nomme-t'on ,
Cette coutume : On la nomme la fage

Par excellence ; en voici la raifon s

Cleft qu'en tout lieu , comme en toute fifon a

N wen eft pomt de plus utile ufage,
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'Ni de plus fiir : on m’en a fait lecon

Sept ans enticrs , {i ma mémoire eft bonne 5
Ceft droit acquis , j¢ m’en {ers quelquefois 3
Or bien fgavez qu'en ufant de fes droirs,
On ne fait tort en ce monde 2 perfonne;
D’ou je conclus , & crois conclure bien ,
Apres avoir vifé toutes les pieces 5

Que nonobftant teus fermens & promefles ,
Foi de Normand je ne vous dois plus rien,
Fors le refpe& , car ma Mufe eft difcrete ,
Er celui-1a ne fe vend , ni s’achete.

23

Vous me direz , achetez-vous les Vers !
Je les achete ; oiii , 'en faites de doure,
Et qui pis eft , vii le prix qu’il m’en cofite ,
Depuis un tems je les trouve fort chers.
Trouvez marchand 2 qui ma Mufe agrée,
Je la lui vends , & lui vends de I’énnui,
Pour fes leGteurs aufli bien que pour lui
Mais je crois bien que pareille denrée
Trouvera peu de marchand anjoutd’hui.
Telle qu’elle eft, fi je veux vous en croire
Au Bourniquet * pourtant en fait-on cas,
Pour un Rimeur ce n’eft pas peu de gloire:

* Maifon dans Je fauxbourg d'Orleans ou demeuroit fe
Caxdinal de Boiiillop , avang {a forrig de France,
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Mais fur ce point ne me flattez-vous pas? -
Quoi qu’il en foit , flattez totijours , n'impotte ;
Bien vous le pafle, & je vous dis ici
Draprés quelqu’un qu'on flattoit de la forte,
T 1’ aduls. , ma pir tw wi pi&mﬂ
Otii, je m’en tiens a vorre témoignage
Touchant ce fait , & ne veux rien de plus ;
D’en appeller je n'ai pas le coﬁrage 3
Honte auroit beau me précher 12 deflus,
Onc a2 Rimeur honte ne fit domm"agé 5
Sur le Parnafle on tient que c’eft abus.

Mais entre nous; voyez comme tout change ,
1l fut un tems ;, & le cotterois bien,

‘Que quand on m’efit accablé' de loiiange

Au Bourniquet , I'aurois compté pour rieir:

Pour le prefent il en eft autre chofe

D’encens qui ¥ient de ce petit canton ,
Je prife‘ plus cent fois la moindre doze,
Que rout celui que foutnit 'Helicon.
D’oli peut venir cette métamorphofe 2
Bien le veyez , tant vaut Phomme dit-on ,
Tant vaut {arerte ; & tant vaut fa maifon.:
Le texte icin ‘a pas befoin de glofe,

Et qui boudis 1emonter ala caule,

Dira d’abord, Ie vaerbe a raifon. D
g
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De tout ceci ne peut-on pas conclure,
Que fi bichtot par la faveur des Dieux
Certain Seigneur s’ipprochoit de ces lieux ,
- Le Bourniquet pourroit par avanture
En valoir moins , & nous en valoir mieux.
Or vous le dis bien clair , & le repete ,
Quand je devrois m’attirer le courtoux
Du Bourniquet , & peutét're les couips,
Déja voudrois que la chofe fir faite.
‘Drautres qu'e moi le voudroient bien aufli,
Et qui plus eft ne vois ici perfonne,

Qui de bon ceeur ne le fouhaite ainfi,

Jattens todjours , & non pas {ans fouci ,

Qu’enfin le Ciel 4 nos veeux le redonne ,

Et 'y plaindrai les frais d’un grandmerci.
Que plit a Diew qu'au défaut de Pegale,

Je ptiffe au moins , perché fur un criquet,

A travers monts voler au Bourniquet ,

Etvoir de pres le Patron de la cafe >

La volontiers planterois le piquet,

Si 'on vouloir m’en ouvrir le loquet.

A tant de grace oferois-je prétendre 2

C'eft bien affez qu’on y {ouffre mes Vers ;

Vous qui f{cavez la route qu’il fant prendre,

Si le voulez {caurez bien me I'apprendte ;
| D
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* Au Bourniquet tous huis vous font ouverts ,

- Erde plein pied vous pouvez vous y rendre ,

Prés du Patron oubliant 'univers,

L vous foulez & le voir & ’entendre ,
Et I'admirer , Pun & Lautre s'enfuit;
Bien en ferois autant 2 votre place,

Mais on n’a pas toiijours ce qui nous duit.
Jugez de la , quelque mine quon fafle,
Que dans le fond le Bourniquet & vous,
Par cet endroit faites bien des jaloux.

Ne faut pourtant que {1 bonne fortune
‘Aille vous faire oublier vos amis 3
Jotiflez-en , elle n'eft pas commune,
Mais bien {cavez ce que m’avez promis.
De moi chetif ayez donc fouvenance ,
Dans votre gloire 3 & quand y verrez jour ,
Dres de I'Aleefle, & pres de PEminence,
Ce m’eft rout un , faites un peu ma Cour.
Or pour cela ne faur tant de détour ;

Suflic de prendre en un portrait fidele
I’atrachement , & Pardewr & le zele ,

Et le refpect , dont mon ceeur lui fait veeu s
Ajolitez-y reconnoiflance entiere

Pour fes bontez ; bref , {ur cette matiere

Napprehendez que d’en dirg trop peu :
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A {4 faveur recommandez ma Mufe,
Elle a befoin d’un femblable fupport =
Si quelquefois au moins elle amufe ,
Je {uis content , & me voila trop fort.
Qu’apres cela déformais on la fronde,
Fier d'un honneur qui releve fes droits ,
Joferois dire , elle a plit toutefois
A la prémiere Eminence du monde.

Sur le Parguet donné a M™ I’ Abbeffe de Preanx lo

jour de fa fete.

»Allois ciieillir des fleurs , pour vous faire un bou-
] quet ;

Elles s’ offroient en abondance ,
Et demandoient toutes la préference

Jufqu’au moindre petit muguet ;
Qland un gros chéne a fiere contenance ;
Prit la parole en arbre d’'importance,
Et par ces mots rabatit leur caquet:
Canailles, taifez-vous , leur dit-il en colere
Ceft bien a vous de vous offrir ici ;
Votre beauté fragile eft courte & paffagere ,
Un gratecu fur pied vaut mieux, {ans vous déplaire
Que tout autant que vous voici,

Des que vous n’étes plus au fein de votre mere :
D ij
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‘Quant a moi, Chéne, il n’en eft pas ainfi,
Vivant , ou mort, je {uis tolijours d’ufage ,
On {cait me mettre en ceuvre poliment ,

Sous le nom de lambris, ou bien de Parquetagé z

% Je ne {uis pas d’un petit ornement
Las du fardean de la vieillefle ,
Je veux m’immoler galamment,
Pour une illoftre & fage Abbefle
Qu'elle me foule aux pieds dans fon appartement,

_ Mon fort fera plus beau que quand jufques au cieux
J'élevois ma {uperbe téte,

Et jalpire au moment que tiré de ces licux ,

Jaille en Parquet changé me montrer 2 fes yeux,

Et fervir de bouquet  {a nouvelle féte.

Ainfi fut fait , comm?’il 'avoit regle ;

Un Chéne de Dodone auroit-il mieux parlé 2

EPITRE V.
AMEPDE M...

Qui avoit demande 3 I Aurenr les Vers prévedens , pour
. accompagner le Parquer dont elle faifoit prefenr a
‘ Moadame I Abeffe de Preaus.

POur bien chanter I'Abbefe de Preaux.,
Et le prefent que véire coeur [ui donne,

w
L
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il eut fallu du moins un Defpreaux , '
La piece encor n’auroit ¢été trop bonne.
Mais quand du Ciel je pourrois obtenir
De devenir Defpreaux tout a lheure ,
Jevous le dis bonnement , que je meure,
Sije voudrois Defpreaux devenir ;
Non qu’il n’ait rang parmi les plus illuftres
Qu’on voit briller dans le facré Vallon :
‘Mais il faudroit vieillir de quelques luftres :
Ec n'en déplaife au feigneur Apollon,
Au bon Pegafe , aux Mufes que jhonore ,
Tout compaflé , jaime bien mieux encore,
Malgré la gloire & tous f{es partifans ,
Rimer plus mal , & vivre Plus longtems.
Vous en ferez un peu moins bien fervie,
Jen ai regret, & pourtant n’ai pas tort ;
Vers bien rimez nous les prifons tous fort ,
Mais nous prifons encor bien plus la vie.

Vaille qtie vaille , il faut prendre ceux-ci ,
Ils m’ont coiité plus que je ne puis dire,
Depuis trois jours je {ouffre le martyre,
L'efprit bouché , la cervelle en fouci,
A tout Auxais enfin je {uis en butte ;
Point de quartier, jai beau crier merci

- L’Epoux, I'Epoufe , & tout le mondeici,
| Ba i
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Jufqu'au Papa parfait me perfécute.’

Jaidic, pourquoi me charger du paquet ,

Et que peut-on dire fur un Parquet 2 |
Dans une chambre un Parquer fait merveille ,
Mais dans des Vers il ne fait pas trop bien ,
En vain j'écris , je griffonne, je veille,

Ceft tems perdu, Uefprit ne fournit rien,

Si I'on parloit de vanter la fagefle e

Et la vertu de vérre illuftre Abbe(le :

S’il ne falloit dans un pompeux écrit,

Que mettre en Vers tout ce qu’en bonne profe‘,
Autres 8 vous d’elle nous avez dirt |

Avec plaifir jentreprendrois la chofe,

Sans emprunter I'éclat de fes ayeux

Jen pourrois faire un cloge pompeux :

Mais un Parquet , helas ! Par on m'’y prendre 3
Phébus lui-mémey perdroit fon Latin :

En vain pourtant j’ai voulu m’en défendre,
On meft venu relancer ce matin,

Dire il le faur , & cela d’un ton ferme,

‘En me donnant deux heures pour tout terme :
Quand il le faue , il le faut une fois.

Jai donc d’abord un peu rongée mes doigts ,
Mis en grondant mon efprica la géne ;

Mais le troavant plus fec que le Parquet,

e
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Que vous donnez en guife de Bouquet ;

A fon défaur jai fai pacler un chéne, -

Qui bien ou mal , ainfi qu'il vous a plii ,
A dit en Vers ce quaurez déja li.

Chénes parler n’eft chofe {i nouvelle ,
Ceux de Dodone, ainfi qu’on I’a noté ,-
Avoient ce don , & d’une voix fidelle
Parloient jadis & difpient verité.

Yen connois maints dans le iecle od nous fommes ,

Jenedis pas des chénes , mais des hommes',
Qui dans leurs dits n’en fcauroient faire autant ,
Et de bien dire ils fe vantent pourtant :

A moult parler fouvent lalangue chope,

Au tems jadis bétes parloient auffi.

Sans remonter ju{ques au tems d’Efope ,
Betes encor parlent en celui-ci;
Pour ce ne fayt nulle métamorphofe ,
Cela fe fait tout naturellement :

Mais tour compté , felon mon fentiment ,
Chénes parler eft encor autre chofe ;

Or fur ce que le chéne vous dira
Gardez-vous bien de paroitre incrédule,
Vous le pouvez écouter fans fcrupule,

Dans fes propos jamais ne mentira ;

Faifeurs de Vers , le monde nous accufe ,

31
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D’avoir un peu mauvais bruit fur ce point, |

J ofe pourtant en excepter ma Mufc,

Elle vaut peut , mais elle ne ment point.
Dans le moment que jécris cette page

J entends déja da bas de Pefcalier , _

- Certaine voix qui m’appelle & Pouvrage

Et m'avertit de prendre un tablier:

Point ne chommons , chacun aide au menage.

L’Eté pafl¢ 'on te fit Tapiffier,

Jai celuici chang de perfonnage,

Et me voila devenu Patiffier.

Non pas en Chef, je le voudrois bien étre ,

Mais je commence , & me fais au métier

Apprcntif {uis , avant que dfétré Ma’itrc;

Sur mes progges on juge que dans peu

Je le ferai ; 'on me flare peutétre ,

Mais, entre nouws , je fcai déja connoftre

La péle a four d’avec la péle a feu.

Or qui verra Pardeur & le courage,

Dont je me porte & mon apprentiffage

Ne fera point ﬁu pris de ce fucces. ... ..

Mais n’eft-ce Pomt dcgrader le Pama[fc,

Et {1 Phoebus me faifoit mon proces 2

Il n’oferoit, j'en crains peu la menace,

¢ qa ..l i 5 B S (Sl 4 e E +
Et lui dirois, tout et & fans facon ,

Scigneur
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Seigneur Phoebus , calmez vorre furie , .
Et faites grace a votre nourriflon 5
| Qu'il en {ouvienne a votre Seigneurie ,
Au tems paflé vous vous fites Magon ;
Un Patiffier vaut-il moins , je vous prie 2
Nous nous tuons a rimer jour & nuit ;
Quand nous avons épuifé notre veine ,
Un vain laurier et {fouvent le {eul fruic,
Que nous tirons de toute notre peine.
Je prife fort vos lauriers , ils font beaux,
Mais apres tout Ceft maigre nourriture ,
Encor du moins quand je fais des gireaux ,
Jeen ai ma part, j'en croque a aventure.
Jentends encore que I'on mie cite au four ,
Seigneur Pheebus , adien jufqu’au retour ;
§'il faut opter , je {uis pour la galette,
Mieux vaut encor , je le dis fans detour
Eftre ici-bas Patiflier que Pocte.

EPITRE"VI

_ A MADAME
‘LA PRESIDENTE BRUNET DE CHAILLY,

Sut le nom d’une Dame de [es amies chex qui étoit & Auteur

Os lettres font tolijours Plalﬁl 5

Chere Chailly, je vous le jure - 8
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Les mots jettez a Paventure ‘
Y femblent placez a loifir
Et I'on diroit que la nature
Auroirt pris foin de les choifir.

L'embarras eft d’y bien répondre ,
- Mais pour le faire comme il faut X
Il me faudroit toute refondre ;
Et je crains, malgré le grand chaud ,
De ne faire que m’y morfondre 3 -
Peut-étre fort peu vous en chaut,
Mais ma Chailly qu’il vous en chaille
Ou qu’il ne vous en chaille pas , :
Je vais ticher vaille que vaille ;
De {ortir de cet embarras.

Commencons donc ndtre befogne :
Vous étes heureufe en Bourgogne ,
Et quoi qu’on dife de Gri gny,
1l s'en faut beaucoup quil réponde
Au merite de Serigny.
Dans votre Chatel tout abonde |
Tout y refpire le bg'n gout ,
Jeux, plaifirs, grand-chere,, & grand monde,
Dames de Beaune fur le tout.

Ici je m’ai pour tout potage
Qu'un paavre Hermite 4 colet poir
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F¢ Pautre de méme plumage

Que chez moi vous avez pi voir

“Et qui ne vaut pas davantage ,

Cleft rout le compte , & puis bon foir.

Vous me direz , c’eft peu de chofe,
Mais on fe fauve comme on peur,
Et n’a pas quéiqu’on fe ﬁtopofe ’

PDes Dames de Beaune qui veut.

Malgré cela le tems fe pafle ,

]elne puis vous dire comment ,

Mais tofijours fort joyeufement

Dont au Seigneur nous-rendons grace.
La nuit on dort tranquillement,

Le jour on rit modeftement ,

On chante , on lit , ou P'on converle;
Permis de dire en converfant |
Toutce qui vientala traverfe 5
Etvoild comme on fait bon fang. "
Avec cela bon vin en perce ,

Du Bourguignon, du Champenois ,
Soit I'un, {oit 'autre a notre choix
Dans nos verres bien frais {e verfe.

Si du gibier vous faites cas ,

‘Sgachez que nous n’en manquons pas 5

Perdreaux & Lapereaux a leur {uice i
| % ij
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Viennent chez-nous en bon état ,.
Et tournent fur la !ichefrite;
Le tous fans bruit & fans éclat ;
Mais grace 2 qui d’un fi bon plat 3
A Dieud aboxd & puis enfuite
Au Garennier de Belesbat.
Franchement c’eft un galant homme , .
Qui vous {gait faire Echet & ma.t.‘
Le g1b1el le plus dcllcat ,
Qu’'on trouve d’ici ]ufqu a Romc ;
Quand il vient {clon ndtre pact
En Garennier fidele , exack,
Portant {ur fon cheval de fomme
Maints Detits pieds d’un fin carat
1l cft digne qu'on le renomme,,
Et nous crions alors Vivat .
Le Garennier de Belesbat, |
Mais quand par-un deftin C@;}ttaue
1l vient a vuide , ou ne vient pas, .
Chofe pour nops peu falutaire,
On lui dit injures 2 B384 801 £ &
On le traite de miferable,
On le nomme f'aquin goujaty
Gibier de gibet tout a plat , -
Qui des Plus grands crimes capable 4
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Le ceeur plus noir que {on rabat,
Sent le fagot , vient du fabat:
Enfin le plus modefte a table , |
Dans {a fureur envoye au Diable
Le Garennier de Belesbat.

Nous aurions tort de nous ef plaindre

Tout le monde en eft fatisfait,

Et pour un Garennier parfait,

Je puis ici vous le dépeindre

Il a des talents en effet

Ou nul gum’é ne peut atteindres i - #
Qu’i}apburf'uive comme il a fait,

Notis le ferons boire au buffet,

Ceft rout le mal qw’il ait 2 craindre. - r oyt

Croyez-en ce que vous voudrez ,

Nous fommes gens fort moderez ;

Et nous ayons I'ame fi bonne 5

Que quand nous fommes bien leftez 5
Bien abbreuvez , bien appitez » -
Nous ne voulons mal & perfonue.

Pour Vous , nous vous youlons tout biefty 50
Helas | que n’étes-vous des notres 3
Vous ne{cauriez y giter rien 3
‘Nos Hermites dans Pentretien
Le difent tout comme les autees

[ X Y
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Mais vous & vétre cher Epoux ,
Qu'on aime prefqu’autant que vous ,
Parlez-vous de nous dans les v8tres >

Clen eft aflez, peut-étre trop ;
J'ai pris le fecours de la Rime -
Pour me fauvenpar le fublime, -
Et vous ratrapper au galop.
Adieu , c’eft fans ceremonie ,

Le miecux eft d’en ufer- -ainfi

Si I’on en croit Monfieur D’ Hanfy -
Et toute norre compagnie :

Adieu , Madame , & Dien vous gard
Des vifites longues d’une aulne

Que vous font les Dames de Beaune ,
Sur tout lor{quelles s’en vont tard.

EPITRE VII
A MONSIEUP ACALCDA

Sous lenom de [ belle fenr , en lu; cnvoyant de petites
ﬁgures Cbmozfe; en éwdme

‘ J Ous négligez bien les bons hommes 5

De partir fanis vous en charger;
Pourtant deviez-vous bien fonger

A e =
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Que dans la f{aifon ou nous fommes
Ce fruit n’eft pas a négliger.
Cette denrée eft aflez rare
Pour qu’on ait droitd’en étre avare -
Je le‘jure en femme d’honneur

Pour tout autre j'en {erois chiche ,

™,

Mais pour vous, grave Senateur ,
Je vous les donne de bon ccenr

Il m’en refte un, je {uis trop riche.

Leur figure vous fera pciir,
Mais n’en jagez pas par la mine,
On peut s’y tromper quelquefois ,
Ecs'ils ont I'air un peu Chinois,
Il ne faur pas quon simagine ,
Que certe marchandife-13
Ne {e peut trouver qu’a la Chine.
Ceft beaucoup dire , mais hol ;
On en trouve parci par la
Aux pays Chinois & dans d’autres ,
Et méme fans aller £i loin ,
Qui les chercheroit avec {oin
En pourroit trouver dans les notres.
A tout hazard gardez ceux-ci ,
La dépenfe n’en eft pa grande,
Je Yous les livre toys ici,
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Leurs femmes & le Diable auffi,

Qui s’eft fauﬁlé dans la bande ;

Et pour le prix que jen demande

1l fuffira d’un grandmerci .

Vous me direz c’eft cas écrangé .
Qu’ils ont ces bons hommes , fi bons,
Toujours le Diable  leurs talons ,

Et qu'on n'y trouve jamais d’Ange.

Le fait eft fir & trop certain,

Mais qu’y faire 2 C'eft leur deftin.

Job en fon tems fut un bon homme,

Et vous fcavez pouttant en fomme,

Qu'il eut, le pauvre malheureux 5

Durant un tems long & facheux ,

Sa femme & le Diable 2 fes teoufles ;

C¢roit trop d’un, mais qui des deux

Donna de plus rudes fecoufles 2

Ceft de quoi 'on difpute fort,

Et méme on dit que la Sorbonne

Sur ce point la n’elt pas d’accord.
Mais qu'une femme aimable & bonne

Puifle rendre heurenx un Epoux ,

Je w’en ai vii douter perfonne,

Nos Do&eurs nous Faflurent tous;

Etfi je doutois du contraire )
' Pour
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Pour fgavoir le vrai de Vaffaire

Je n’irois confulter que vous.
EPITRE VIIL
N P e B e

E vous redemande mes Vers ,
Et vous m’'en envoyez des votres ;

Jiy gagne plus que je 'y perds

Ils valent les miens & bien d’autres,

Mais , a vous parler franchement,

C’eft totijours parler en Normant.
Pardonnez ce petit reproche

A mon jufte reflentiment,

Un Poéte ordinairement

A rolijours quelque trait en poche,

Que fon courroux malin décoche ,

Sans fonger {ur qui , ni comment,

Des qu’il voit devant lui qu’on cloche :

Or pour ne point vous le macher,

Vous étes né fous un clocher

Ot pour fauver une anicroche

La langue eft fujetre A clocher.

Vous ¢aes fort heureux en rinte ,
F
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Et je conviens que du Royer

Rime fort bien avec Boyer;

Mais un {cavant maftre d’efcrime,
Pour ne rien devoir qu’a fonart,
Autroit évité , ce me femble,

Ces deux beaux noms que le hazard

A fait fi bien rimer enfemble.

Paffe encor que pour une fois
Par néceflicé I'on les mette 3

Mais le rimeur eft aux abois

Qui dans douze vers les repete.

~ Vousavoiiez de bonne foi ,

Que larime eft foible de {oi

Et vous priez qu’on vous la paffe ;
Elle eft de trop mauvais alloi,

Et je ne puis vous faire grace.
Mais je vous donne nn bon c_:onfcil .
Sans faire rimer Yun a autre ,

Le nom de Boyer & le votre ,

Faites rimer en cas parei 1,

Quoi quon en dife & qu’on en glofe ,
Du Royer avec du Royer,
Comme Boyer avec Boyer, ,
Ceeft 2 peu pres la méme chofe,
“Corrigez yotre plaidoyer
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Corrigez , mon cher, & pour caufe ,
Quand la rime aux regles s’oppofe ,
1l vaut mieux fans tant tburnoyer TR
Baiffer le ton & parler profe.
Ce n'eft pas qu’a ce deffaut pres
Vos Vers ont d’aflez jolis traits ;
Mais ce petit défaur les gite,
Outre qu’ils {ont trop fans appréts
Et {femblent faits fort 2 la hate.
Excufez ma fincéricé,

Je crains votre facilité ;

E;le vous flatte , elle vous tente, .
Mais c’eft un dangereux écteil 3
Parcequ’un terme fe préfente,

Il ne faur pas lui faire acciieil.
Quand de fon travail on eft chiche ,
On ne {cauroit aller bien loin :
Larime n’eft jamais trop riche,

Et demande beaucoup de foin.
Entre cent choififfez en une ,

Et ne la mettez que par choix 3

Des que la rime eft trop commune 5
Le rimeur perd bien de fes droits,
Et fur le Parnaffe Francois

Ne fait janmais grande fortune.
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Marot & fes contemporains ,
Gens {ur cela fans indulgence ,
N’avoient rien de cette indigence
De tous nos Poétes forains.

- Chez eux de bonne intelligence
La rime avec le fens sagence,
Le tour eft libre & dégage,

Et dans leurs Vers Lair négligé
Ne tient rien de la négligence.

La facilité vous plait fort,
Cultivez-la, jen {uis d’accord ,
Mais loin de la preﬁ&re pour guide ,
Tenez lui totijours bien la bride. -
Jinfifte beaucoup {ut ce point ,
Auffi c’eft la grande maxime :
Dans nos Vers conduifonslarime,
Et qu’elle ne nous mene point.
Quand rime {ur rinfe on entafle,
On perd fouvent bien du papier ;
Quatre vers tiffus avec grace,

_ Etbien polis {ur le métier,
Valent mieux qu’un poéme entier,

Ma Critique eft un peu {évere
Mais elle vous eft néceflaire ,

Et vous devez en faire cass)
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C’eflt un flambeau qui vous éclaire
Et fert A diriger vos pas,
Je vous flaterois pour vous plaire »
Et ne vo us critiquerois pas ,
Si vous ne pouviez fort bien faire.

EPITRE IX
POUR MONSEIGNEUR:

LE DAUPHIN,

An fu;et & une avanture arrivée entre lui & le petit
Marquis de Brancas.

“Ufe , prenez vos plus brillans atours ,

| Vos patins neufs , vos habits des bons jours ,
Vos beaux pendants : foyez proprette & blanche ,
Telle qu’un jour de Féte , ou de Dimanche.

11 faut partir demain pour la Cour;

Un jeune Prince , aufli beau que I'Amoux
Enfant des Dieux , par fes graces cxige
De tous les cceurs un jufte hommage lige ;
Chacun §’empreffe 2 lui rendre le fien;

~ Portez lui vite & le votre & le mien.

Ceftce Davrpnin, feul gage qui nous refte
F i
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D’un Pere, helas t que le courroux célefte
Malgré les cris des peuples gémillans
Nous enleya dans la fleur de fesans,
Fafle le Ciel appaifant fa colere ,
Qu'un jour le Fils nous remplace le Pere ;
Nous ne pouvons fouhaiter aujourd’hui
Rien de plys doux , ni pour nous ni pounlui,
Mais arrétez - que vois-je ici , ma Mufe 3

Vous qui d’abord éronnée & confule ,
Et dans le cceur murmurant contre moi |
Vous défendiez d’accepter cet emploi ,
AutendrenomdeDavr ur N dela France
Vous reprenez route votre affurance i
Et femblez méme 4 votre air vif & gai ,
Ne demander qu’a partir {ans délai.
Jevois le point , & je crois vous entendres
Pour un Enfant dans I'age le plus tendre,
Et qui ne compte encor que trois moiffons »
Me dites-vous, faut-il tant de fagons ?

- Mufe , rout doux : qui vous laifleroit faire,
Vous me feriez a la Cour quelque affaire ,
Je crois vaus voir prompte a vous oublier ,
D'un pas leger & d’un air familier ,
VersleDavrpuain pout debut d’ambaffade
Les bras ouverts courir 2 'embrafade,
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Autant en fit dans un {emblable cas

Jeune Marquis que vous rie valez pas 3

‘Aurant en fit |, & compta fans fon hote ;

Retenez-en s Mufe ; & n’y faites-faute ,
Toute I'hiftoire. Au Prince ; certain jour ,
Ce jeune Enfant alloit faire (a Cour.

Sa Cour , que dis-je ? Helas | C’eft un langage
Dont a trois ans on ignore'l’ufage.

Sans tant tourner , difons qu’il I’alloit voir ,
Plus par inftin&t méme que par devoir.

Le cceur qui fut {on guide & fon génie,
Ne connoit point tant de cérémonie,
Depuis long-tems flatté de ce plaific

Le pauvre enfant briloit d’un vrai défir

De voir le Prince ; & difoit 3 toute heure,

- Quand le verrai-je : Il fe tourmente, il pleure,,

Il veut le voir, Soyez fage, & demain ,
Lui difoit-on , vous le verrez : foudain
1l s"appaifoir ; une relle promefle

Plus le rouchoit que bonbons & carefle.
Arrive enfin ce jour tant {ouhaité,

Long-tems promis, & fouvent acheté.

47

Drattendre au moins qu’un moment on I'inftruife

Point de nouvelle : il faut qu’on I'y conduife
Sans différer. Enfin, pour faire coust,
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On I'y conduit , ou plitoril y court.

Des qu'il le voit ,ne fe {entant pas d'aife,

1l vole & lui , faute & fon cou , le baife

De tout fon coeur. Qm n’en feroitautant

Si I’on ofoit 2. N’en faites rien pourtant ;

Un tel début , quoiqu’aflez pardonnable ,
Mufe, n’eut pas un {ucces favorable.

Bientot le Prince étant débarra(lé ;

Des petits bras qui I'avoient embraflé,

Sur 'embrafleur jette un ceillade ficre ,

En reculant quartre pas en arricre.

Son petit ceeur , mais noble , & qui {e {ent,
Ef{ tout ém de ce trait indécent.

Que fera-t’il 2 Il s’agite , il {ecotie

Avec dépir ce baifer de (a joiie 5

Ft de {2 main il femble s’efforcer,

$'il eft poffible , au moins de Peffacer.

A tous ces traits d’un courroux refpeable ,
Que dit , que fit, que devint le coupable 2
Coupabie > oiii ; qu'il foit ainfi nommé ,
Mais feulement pour avoir trop aim¢.

Le pauvre Enfant dans une alarme extréme -
Se fit d’abord fon procé/s a lui méme ,

“Les yeux baiflez , immobile , inrerdit,

1l reconnut fa faute , il en rougit ;

Son
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Son repentir repara fon audace ;4!
Par {on refpect il mérita {a grace , S
Et s’approchant; humblﬂment du Davrenin,
11 fic {a paix en lui balfant la main.

De tout ceci vous paroiffez furprife o
Et voure efprit raifonnant i fa guife
Se dit tout bas ; Prince, tant {oit-il grand ,
Si jeune encor , entrevoit-il fou rang
De fon bercean touchant 2 la couronne ,
Diftingue-t’il I'¢clat qui 'environne 2
Etde LOUILS prefomptif Succefleur ,
De {on deftin connoit-il la grandeur 2
Mufe , il la fent , sil ne {cait la‘_cp‘m;o’i_tre: i
Dans les Heros que pour regner fait naitre
Des grands Bourbons la Royale Maifon -
Le fang infpire , & prévient la raifon.
Le noble inftin¢t qui dans, leur caeur dommc
Rappelle en eux leur augnfte origine ,
Et de ce fang reéu de tant de Rois.
La Majefté réclame tous fes droits.
Allez donc , Mufe , & déformais 1nfhulte 3
Sur ces legons reglez votre conduite, -
De ce Soleil {ous enfance éclipfé
N’approchez poin‘r.. d’un air rop emprefl¢,

ans affecker des airs de confiance
g . 4 et G X
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Qti’lﬁic modefte & naive aflurance ,
Gagne le Prince, & puifle de {a part
Vous attirer quelque tendre regard.
Haranguez peu , mais que votre vifage
De votre coeur exprime le langage.

Jene dis pas qu’un petit compliment
Affaifonné du fel de Penjoiiment ,

Neiit fon mérite , & méme ne phc plaire ,
Mais I'embarras , Mufe, eft de le bien faire s
Le tout dépend des momens & du tour :
Vous 'apprendrez des Rhéteurs de la Cour.
Point ne connois , pour I'art dela parole ,
De plus adroite & plus {ubtile Ecole :

Le beau parler vint au monde en ce lieu ,

Et compliment eft leur Croix de par-Dieu.
L’air du Pays qui de lui-méme infpire

Vous dictera ce que vous devez dire. -

Si cependant vous doutez du fucces
Retranchez-vous a faire des fouhaits :

,C’eft un encens qui fut totjours de mife ;
Mais faites-les en Mufe bien_apprife.

Vous trouverez de quoi dans le Da UPHIN.
Et fur fon comptebn en feroit {ans fin.
Souhaitez lui les vertus de fon Pere, =

Ajoutez-y lqs gréfces‘ de 'la Mf:'re A
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Lame & le cceur duDa v 1 1w fon ayeul ,
De LOUIS, tout : il comprend tout lui {eul ;
Lui fouhaiter qua LOUIS il reffemble ,
C’eft le dotier de tous les dons enfemble =

oty !
R

S’il demandoit , commeil faut tout prévoir ,
Pourquoi ne {uis moi méme allé le voir 3
Vous lui direz a Poreille : mon Prince,

Je crois qu'il a quelqu’affaire en Province =
Mais en tout cas & lni ne tiendrapoint ,

'Quene foyez obéi fur ce point.

A
DE .,

e s LS it

0 S ey OB, o
A MONSEIGNEUR

LE DAUPHIN:

Pour lui demander permiffion de Ualler vgir.

»

Uand fur cerrain petit évenement

Ma Mufe alla vous faire compliment , |
Elle vous dit , ou dit dire, Mon PRiINc E;
Qu’avois alors affaires en Province.
Elle dit vra1 > pas d’'un mot n’en mentit 4
- Car, m’en fouvient , j’en avois un petit ,

Etm’ont teny quatre bonnes années 3
- G i
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Mais 2 prefent elles' font terininées, =
Et voudyois bien y puifque fuis de retour,
Moi-méme aller vous' faire un peu ma Com‘ 5
' Or avilez , fi le vatlez! permetere), ooz o5
Et I'Ecrivain ﬁuy‘rq de pres{alertrene
Quel'qu’un peut-€érre!, dvec malignitd -5
Dira tout bas : clefb cufioficé, - «!/is o]

Qu’il le dife : otit,, PR ¥ N B idevous connétre 10

Suis curieux , & lonpeurdrmoins T'érrey w1705 rio <iall

Depuis trois moig qu’mfdef’sin:zfmftdi:é el e
M7 daiis 168 niarsde Parls ranientd ;"
De rous.cotez j ehffns 2 mes dréxllc‘g
Gens qtil de Vous'dl’{-'ent monts & mErvc:itles. “""
Mon Dieu ,/dit I'un, ‘que le'petic DAy rH 1 N
}ifon air & du grand & du gt SR
on , dit aatre ; en'un aoé_f tcnd,.e ‘
Et plus valoir & faire plus attendre |
Quilad’ c{'put a]outc un furvenant ;

1l applend tout &T Prefqu en Badmant ’ - 4
Du Noxd du Sud Al dlﬁmoue les plaoes, s

Et {ur faCarte il faitde Ionds' ’v'}o;j?’éxoes Ay
Sur tous ces chefs & f‘m maint autrc pomt
Chacun 1'11fonnc & Pon ne arit pomt,

Jentens le totit’, P f& IHCE, &I de'ces’ fufﬁaacs 5

Je fcais Pour tu,dz ‘d’heureux Pl‘e’ia‘gt‘s L 1093 300

prasioag
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Mais il me fache ,:& vous ledire LR '
De n’opiner toujours que dubonnet’; -
Sur ces propos dont] ai Pame attendrie, -
En vain j admire;, en vain je me récrie s
Je fuis honteux ; & prisau dépourvia
Quand on me dit: B¢ bien , Pavez-vous vii ?

Ee puis , d’ailleurs , bien quela Renomméé ,? 5
Soit A {urfaire afez accolitumée ; 2aniol
Je crains toujours ; PR 1 N CE, -q'u’elle wen aic
Dit & cité bien moins qu’elle n’en {¢ait. i
 Elle:a beau faire & nous vanter fonzele, - - v -
Je lai furprife a n’étre pas fidelle ; |
L'éptouverez peut-érre quelque jour , LTSRS
Mais a LOU IS elle a joiic le tour.

Quand de fes faits éclatante interprete QY

En f{a faveur clle enfloit la trompette ,
Vous eufliez dit au fcul ton de {a voix
Qu’elle flattoit comme on flatte les Rois ;
Mais I'Etranger qu’elle attiroit en France,
Voyantde pres LOUITS & fa puiflance , -
De fa grandeur furpris & tranfporté,
Loin de trouver '¢loge trop flate ;-
Trouvoir , ainfi que P’avoiira I'Hiftoire ,
La Renommée au deflous de fa orldire.

D\. Vous aufli ; Pr1 N ¢ E, quoiqu’en petit ;-

IIJ
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Elle poutroit en avoir trop peu dit ;

Au bruit public mille chofes ¢chapent ,

Qui fous les yeux charment , faififfent , frapent ;
Ceft un fourire , un air de téte , an LIcH::

Mais tont cela porte coup & peirit bien :

Quand on commence ainfi que vous le faites ,
Quand oneft fait, PrR1NcE, comme vous 1’étes ,
Quelques couleurs qu’on donne 2 vos portraits ,
Il n’clt rien tel que d’étre vii de. pres.

il B L 0 B SR

1. Lavalife du Poete ; out caprice an vo].azge de Luc‘}émev
proche de Marly,

IJ]Orf'que je parts pour la campagne,

le fais tolijours de grands projets :

Poétes font affez {ujers %
A bitir chateaux en Efpagne ,
Er batiffent a peu de frais.
Pour moi d’abord je me figure ,
Que quand je verrai des forérs .
~ Des colines , de la verdure ,
Et que j'entendrai le murmure
Des ruiflecaux qui dans les Guerets,

Vont promener leur onde pure ;
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Les vers ne tariront jamais.
Pourrai-je voir une fontaine

ntre des cailloux ruifleler,
Sans m’imaginer que ma veine -
S’en va tout de méme couler 2
Cherchant des routes inconnucs , :
J'irai me perdre dans les bois, ed
L’Eco doit répondre a ma voix
Et larenvoyer dans les nies,
Sans qu'il foit befoin d'implorer -
Apollon ni {es neuf compagnes,
Dans les bois & dans Jes ca mpagnes,
La moindre fleur va m’infpirer.

Ainfi je garnis ma valife

De plumes , d’encre , & de papier;
Fort peu de livres & de mife ,
Que jai grand {oin de bief trier.
Chacun a fon gotit, mais Horace,
Par droit , ou par entét-c:mént o8
Tient chez moi'la premiere place.
Peutérre les rangs au Parnatle,
Se trquvent reglez autrement s | i
Mais quoiqu’on dife , & quoiqu’en fa[fc 3
Je lui donne , fans gompliment ,

Le premier liew dans mon bagage ;
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Et fur cel'a point de langage ,

Je préten ds qu'il ait fon étui ;
C’eft mo n compagnon de voyage ,
Er je ne tmarche qu'avec lui.
Quand ji = lui donne compagnie ,
Terence endate eft le premier ;
Avec ces deux , fans m’ennuyer ,
Je pafler ois toute ma vie.'

Mais : a ces mots jentends crier
Hé quoi donc, I'dlegant Catulle, |
Le fier & : pompeux Juvenal ,
Le tendr e & délicat Tibulle;
Properce , Ovide & Martial,
Sont-ils ' gens a traiter fi mal 2
Si je cor nprends votre vifée,
On laifli zra pour la prifée
Virgile quin’eut point'd’égal.
Oh!f{ca chez que fur le Permefie
Votre F lorace avec {a finefle -
Neft t¢ Hut au plus que fon vaflal.
Apollo: n apprendra la chole ,
Le crimr 1e eft grand & capital ,
Etje v: aisdur le'champ, pour caufe,
En dref fer mon proces verbal, -

Je & cains quiconque verbalife 5 -

-

Et



"pe PoEsiEs.
Et n’aime point les différens :
Le grand Phacbus peut a fa guife ,
Er fans que je m’en formalife ;
Sur I'Hélicon regler les rangs 3
Mais 3 méme droirt je prétends
‘Les regler , moi; dans ma valife ,
Apollon n’a que voir dedans.
Que sil falloit entrer en compte ,
Et plaider a {on tribunal4
Peutétre votre Juvenal
N’en fortiroit-il qu’a {a honte.
On fcait que c’eft un vieux bourru
Dont I'apre & boiiillante colere,
Quand une fois il eft feru,
Ne feroit pas grace a fon pere.
Avec {on ton aigre & mordant ;
Ses bruyants éclats de paroles,
Son air magiftral & pedant ,
Ses emphafes , fes hyperboles ,

Si 'on m’en croit, nion avis eft,
Qu’on 'envoye érablir fon fiege

Aux Sauromates s’il lui plait,

Ou, s’il 'aime mieux , aux College,
Car pour parler net fur ce point ,
Dans ma valife on n’en veut point ,

H

o L
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Cleft {a faute aufli, qu’y ferai-je 2
Pour Ovide, autrement , Nazon ,

Qu’on le préconife & le loiie ,

Javotirai que on a raifon,

Mais il fz}ut aufli qu on m’avoiie

Qu'il cherche un peu trop 2 briller.

Pour moi , jai latéte bleflée,

Lors que je lui vois.tortiller

En cent fagons une penfce.

A force de la reflafler ,

La pointe , au bout du tems , s’emoufle ,

Et lefprit vient  fe laffer :

Il ne faur pas totijours qu’on poufle

Julques ot I'on pourroit poufler.

Sa fecondité qu’on admire,

Irrite ma mauvaile humeur ,

Et j'enrage contre un Auteur,

Qui ne me laiffe rien a dire.

Horace & Jui font excellens

Et ces deux feuls en valent trente,

Mais je leur trouve des talens

De nature bien differente ; -

Selon les 4ges 8cles tems

Leur crédit tombe , ou bien augmente,

J érois pour Ovide a quinze ans , *
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- Mais je fuis pour Horace a trente
~EtMartial eft-il un for 2
Non {es traits méme ont de quoi plaue 3
Mais il court apres un bon mot ,
Horace attend tour au contraire
Que le bon mot vienne soffrir ;
Et fans qu’il s’en fafle une affaire ,
1| {cait atcraper fans courir,
| Quant au grand & fameux Virgile ,
Qu'on ne {gauroit trop ménager ,
Quoi clu’il put m’crre fort utile ,
| Je ne le fais point voyager ,
- De crainte de quelque danger,
' Et je le garde pour la ville.
Enfin , pour finir {ur cela ,
Catulle, Tibulle , & Properce ;
Et gensde ce calibre-la, ‘

Sont tous d’un aflez bon commerce ;
Comme quelquefois je les prens,
Quelques fois aufli je m’en pafle ;
Mais en tous lieux ; comme en tous tems,
Je veux totijours avoir Horace.

Vous mettez longtems a partir ,
Dira quelque cervelle fage ,

Mais joubliois d’en avertir ,

B
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Tout ceci {e dit en voyage.
Suppofons donc comme certain ,
Que déja je fuis en chemin:
Je me vois en campagne rafe,
Dominant {ur tout I'horifon ,
Ye pique des deux mon grifon,
Et crois voler fur un Pégafe,
Comme un autre Bellerophon.
Un berger me femble un faryre,,
Un coteau couvert de gazon,
De loin me {femble un Hélicon ;
Enfin, je vis , & je refpire
Comme un homme hors de prifon,

O Paris 6 Ville fuperbe ;
O qu’il m’eft doux de te quitter !
J’aime bien mieux marcher fur I'herbe ¢
Que fur ron pavé me croter , |
Lors qu'un vilain courraut me poulle
Et me jette vers le ruiffeau,
Qu’un carofle qui m’éclaboufle,
Charge de mouches mon manteau ;
Du bruit de la cérémonie,
Point de repos ni nuig , ni jour ,
Voila le train que vala vie
Dans ton admirable {éjouy,
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O qu'heureux , felon moi , doit étre ,
Qui peut quelques fois's’en bannir ! -
S’entend néanmoins s’il eft maitre ,
Quand il lui plait d’y revenir.
Dieu nous en face a tous la grace ,
Jendis, Amen, & je pourfuis.
Joarrive enfin comme je puis.
Le premier jour on fe délafle,
Le lendemain le tems {e pafle
A connoitre le pais.
Avant que d’entamer I'étude
On cherche encore 32 marchandey ,
Il faut rotijours quelque prélude ,
Etdu tems pour échafauder.
Allons pourtant , prenons courage ,
Et mettons la maina Fouvrage.
Mais lors que je veux avancer ,
Quel Démon vient me traverfer ?
J éprouve un travail que jignore ,
Et ne puis qu’a peine tracer
Un vers froid qui me déshonore,
Et qui ne fait que grimacer,
Cent fois il me fait éffacer
Jc corrige , j ¢fface encore ,

-t tolijours a recommencer,
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Cependant mon feu §° evapore,

Je fens ma veine fe glacer.

Apollon, le Dieu que jadore,

Devant moi {emble s “éclipfer.

Mafes , en vain je vous implore ;

En vain jeviens vous encenfer ,

Vous me traitez de Turc-3-More 5

Et ne daignez plus m’éxaucer.
 Brillantes fleurs , charmantes plaines ,

Je ne trouve en vous nul fecours 5
Vous coulez devant moi , fonraines ,

Sans m’animer par vOtre cours :

Jai beau vous apprendre mes peines ,

Echos , pour moi vous étes fourds,
En cet érat que puis-je faire 2

Mais quand j'y penfe je {uis bon

De m’amufer 3 ce jargon ,

Dans ce lieu doux & folitaire ,

O jai tous les biens 2 foifon ,

Aau lieu de vivre en volontaire ,

Et me rouler {ur le gafon.

La reflexion eft fort bonne ; |

Yaime, pour moi , quand on raifonne.

Que {uis-je venu faire ici 3

Rimer en Poéte tranfi!
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Non certes , Dieu me le pardonne;

Mais bien délaffer ma perfonne ,
Vivant {ans {oin & {ans {ouci.
N'eft-ce pas aflez d'une année

A fe tarabufter efprit,

Et {ouffrir en ame damnée

En forgeant-un mauvais écrir 2 -
Faites le bon , viendra-t’on dire.
Cleft fort bien dit, quand on le peut,
Bien ou mal, il nous faut écrire ,
Et ne le fait pas bien qui veut.

En eft-on mieux pour le bien faire,
Et n’en cotite-t'il rien pour plaire 2,
Produire , eft un enfantement ;

Qui ne va jamais {ans tourment :
La racine eft tofijours amere |
Quoique le fruit au goiit foit bon 3
Et I:gnfant le plus beau , dit-on ,
Coiite bien des maux a {a mere.
Enfin, pour finir ce propos ,

De quelque air qu'on prenne la chofe
il nous faut tofijours du repos.
Prenons-en donc , & parlons profe.
Le monde eft méchant & pervers ,

Malhcur a qui lui donne prife 5
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En profe, helas , les plus grands Clercs
Difeng {fouvent mainte {ottife ,
Comment n’en dire pas en vers 3
Le beau ragoiit qu’un mifantrope ,
Tel qu'un Poéte morfondu,
Qui dans fon chagrin s’envelope ,
Tandis que fon efprit galope
Apres un vers qu’il a perdu.
Quand on eft en pays barbare ,
Sans douceur , {ans focieté ,
Pafle qu’on ait Uefprit bizarre,
Et que d’ccrire on foit tenté ; |
Mais qu’en ces lieux , mais qu’a Lucienne ,
L’envie ou la fureur me vienne ;
De vivre en Poéte ciotteé ,
Te paroitrois bien dégotité,
Comment avoir cette manie ,
" Dans un lieu fi beau ; fi charmant 1°
Ot trouve-t'on plus d’agrément ,
‘Une plus faine compagnie ,
Moins de fafte, moins d’embagras ,
De facon , de cérémonie, "
Et quels biens n’y trouve-t'on pas 2
Que dire de ces paifages

Ol I'eeil fe plair a s’cgaxer; 534
Non ,
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Non , les Peintres dans Jeurs ouvrages , .
Ne nous prefentent point d’images ,
Qu'on puifre bien leur compater,
]é crois 4 pour moi , que la nature
S'eft fait elle-méme un plaifir
De nous travailler a loifir
Une {1 riante peinture.
Cleft elle qui de fon pinceau
Nous a tracé dans ces prairies ,
Ce que renferment de plus beau ,
Les campagnes les plus fleuries ,
Et nous en a fait un tableau.
Tout y paro it grand & nouveau s
LaSeine y change , & fe varie;
A Toppofite d’un Chiteau ,
Ceft une fimple bergerie :
Vous voyez dans un méme temis
Mille objets , & tous différens,
Que {a main habile apparie :
Elle les confond 2 nos yeux ,
Ex fait briller {on induftrie ,
Dans un défordre qui vaut mieux -
Que la plus belle fymetrie.

Que jaime a voir couler ces eaux »

Qui trouvant diverfes barrieres , :
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Entrent dans differens canaux, .
Et font de nouvelles rivieres !
Mais , 6 Dieux ! qu'eft-ce que je vois ,
Que de prodiges ala fois ,
- Quelle merveilleufe firucture * 1
Jeme trompe, ou lart envieux
Semble vouloir en ces beaux lieux ,
Le difputer a la nature.
Neft-ce point un enchantement,
Qui m’impofe agréablement >
L’onde s’¢leve par ¢rage,
Montant par cent tuyaux divers ,
Et fe faifant avec courage
Un nouveau chemin dans les airs ,

S’emprefle d’aller rendre hommage
Au plus grand Roi de PUnivers.
Ici du haut d’une éminence,
Je la vois fe précipiter ;
Puis {e reprendre & ferpenter
Dans ce charmant lieu de plaifance
Ou LO U IS trouve tant d’atraits :
L2 redoublant {a violence ,
Elle entre en des condnits fecrets sy | =
D’ou vers le Cialelle s’élancein
. * La Mashine de Marly. TR 25149

i
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Avec pompe & magnificence, | SR
Et contribuant quelquefois -

Au plaifir du meilleur des Rois
' Elle en fait a toute la France.
Mufe, en voila plus qu’il ne faut,
Vous prenez votre vol trop haut ;-
Ce feroit étre témeraire
De poufler les chofes plus loin 5
Drautres sil faut le fcauront faire,
Et de vous on n’a pas befoin , '
Et vous feriez mieux de vous taire,
L’avis me {femble f{alutaire.
LaifTons donc i d’autres ce foin,
Peutérre que ceft la parefle ,
Qui par furprife & par adrefle o
Me fait cette belle Oraifon. TR
Je me rends pourtant , & je cefle;;
Caril faut que je le confefle ,

Pour cette fois , elle a raifon.

1. A MONSIEUR LD.EAGAP.

Sur la décadence du bon goiit. ~
Epuis un tems , mon filence en fait foi ,
Dans yos Cantons n’ofcrois plus crire,
' 1 ij
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Grand Magiftrat, {i demandez pourquoi ,

Tout bonnement je m’en vais vous le dire,
‘A maint ¢crit qu’a Paris on admire

Ou peu s’en faut, ne pu'is comprendre rien 3

Le ftyle en eft tres.beau , je le vois bien ;

Mais tel quil eft , fi 0’y puis rien entendre,

Nai-je pas lieu d’apprehender quwan mien

Paris aufli ni puiffe rien comprendre 2

Grand mal m’en veux,; & ne fuis pert touché

D’avoir I'efprit {i dur & fi bouché

Car jai beau faire , & haufler mes Lunestes

Et Profe & Vers tout eft fi haut perché ,

Qu'également je m’y trouve empéché,

E_f c’eft tolijours pour moi tetrres (ecrettes ,

Goutte n’y vois, Oh ! que tout a changé

Pour le langage ; & que dans la grand-Ville ,

Depuis le tems que j'en {uis délogé ,

On s’eft rendu terriblement habile.

Un point pourtant fur cela m’a {urpris ,
Vausle dirai-je : Exculez ma franchife ,
Ceft vous , Seigneur , quicaulez ma. ﬁupufe 34
Tout ce qui part de vous eft d'un oxand pr %
Et peur fervlr de regle & de modele | '

Ceft yerité dont perfonne n appe fle;
Jugez par [3 de mon ¢ronnement,

-
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‘Lorfqu’en difcours fortis de votre bouche
* A nous forains tranfmis fidellement
Jai trouvé tout annoncé clairement,
~Riende forcé, rien d*obfcur, rien de louche:
Eft-ce doncla , d’abord me fuis—jé dit ,
Ce Magiftrat dont par toute la France
On prife tant le merveilleux efprit ,
On vante tant la force & I'éloquence 2
Je le croyois un oracle du tems,,
Et cepeﬁdant il parle & je I'entens.

Je vous le dis, Seigneur, c'eft grand dommacc ;
Cette clarté qui furune vertu

Au tems paffé , w’eft plus du bel ufage ;
Et ne voudrois en’ donner un fétu ;
On la foufroit jadis dans le langage,
Quand on parloit afin d’étre entendu :
Mais aujourd’hui que I'on devient plus fage
Adieu vous dis , fon crédit cft perdu.

On a raifon , tout éroit confondu
Dans ce tems-la. Le peuple, la canaille ,
Mettoit le nez dans les meilleurs ecrits ,
_En décidoit fouvent vaille que vaille, .
Chofe indécente , & que nos beaux efprits
Nont di fouffrir ; ils ont mis i bon ordre

A cet énorme & vicieux abus,
Y 4 ¥
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Que leurs éerits font autant de Rebus -
Enigmes méme , & n'eft 2ifé d’y mordre :

Qui le pourroit 2 Ils ne fe montrent plus
Quenveloppez de nuages confus : -
Impunément ils bravent les orages ,
Toujoms guindez dans le plus haut des airs ,
De tems en tems du fond de ces nuages

On voit fortir des ﬂammes des éclairs ; ;

Un peu de bruit & beaucoup de fumée
Puis un Eflain foi-difant renommée

Veut qu’on admue & nous en fait la loi ;
On obéit, on crie 2 Ia mervellle v

Je crie aufli , fans trop fgav-ox; pourquoi :
Mais {i m’allois faire tirer L'oreille,

Bientot aurois la grand-bande {ur moi, |
Par quoi de peur quOl1 n’aille s’y :néprendre_l, |
Je le déclare en tant qu'il eft befoin,

Ets’il le faut, vous en prens a témoin ,

J admire rout fans le pouvoir comprendre 3
Pour ces Meflieurs plus ne puis ni ne dois ,
Car de vouloir .que je les puille entendre ,
C'en feroit trop , Seigneur , & je les crois
Trop gens d’honneur & trop d.? bonne fol
Pour P'éxiger ; bien loinde le prétendre ,
Tout au contraire entr’eux-mémcs thlt bas

o
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Sont convenus qu’ils ne sentendroient pas.
Voila , Seigneur, touchant le beau langage

Sur le Parnafle un grand remué ménage,

Or il s’agit de prendte fon parti,

Avifez-y, vous étes bon & [age ;

Mais n’en voudrez avoir le démenti ,

Jele vois bien , & tiendrez toGijours ferme,

Pour le vieil gotir. Qu’entens-je par ce terme 2
Jentens celui d’'Horace & Ciceron ;

Encor faut-il en conferver le germe ,

Et lui laiffer au moins quelque Patron ;

Vous rifquez moins que bien d’autres a I'étre,
Comme en cet art vous étes un grand Maitre, |
Peut-ctre a vous le pardonnera-t’on s

A nous chetifs , recognez en proviﬁcc >

Suivre convient I'ufage qui prévaut ,

Pour réfifter notre credit eft mince ;

Et quant a moi , qui crains un peu la pince,
Bon gré malgré c’eft un faire le faut ;

Ma coutume eft de peur qu’on ne me fonde
D'étre totijours le premier  crier ,

Comme Sofie , Ami de tout le monde :
-Sur ce pied-1a ne me fuis fait prier.

Jai donc voulu , fuivant le nouveau Code,

Qu'ont étahli maints & majnts beaux efprits, -
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Penfer , écrire, & patler a leur mode,
Or ¢coutez comment je m’y fuis pris.

En premier lieu j'ai fait plier bagage ,
Non toutefois fans violents remors ,
Au grand Virgile, Horace, & leurs conforts
Tels ont cedé fans murmure a 'orage ,
D’aurres ont fait un peu plusles mutins ;
Mais beaucoup moinsles Grees que les Latins.
Juvenal , chef de la mutinerie,
M’a regardé d’abord du haut en bas,
Et me quittant aufficot en furie
A pris {a courfe * uitra Sauromatas.
Vous faites bien , m’a dit tout bas Horace 7
Nous g&tcrions le bon goiit d’aujourd’hui ,
Et j’en ferois autant a votre place;
Perfe vouloit s’en aller avec lui ,
L’ai retenu par la manche ; & pour caufe.
Les Orateurs , & tous les gens de iarofe %
Grands chicaneurs, ont voulu marchander ;
Et Ciceron , pour la caufe publique ,
Comme autrefois , toiljours prét a plaider,
A débuté par une Philippique. '
Jétois perdu fi I'avois écoqté :
Mais I’ai d’abord dés I'éxorde arréeé 3 _

¥ Commencement de la 11. Sazyre de Juvenal.

Difant
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Dxfant a tous, Meﬁieu.rs , point de »rqpl;(que : |
Jeen fuis honteux , mais arrét elt poité ;
En vous gardant I’on el micux faic :p_cgl;tégrg?
Ert refteriez , fi j'en étois le maitre ;
Mais comme f{uis de I’avis des plus forts ;-
Voici la porte ; & voila la fenétre ,
Pouvez opter ; mais vous irez dehors.
Plus indigné que confus de I'outrage
O tems | 6 meeurs ! S’écrioit Giceron 3
Bref, du vieux tems dans ce commun naufrage
Ne fe fauva que Perfe & Lycophzon. |
Or ces Meflicurs ayanttous prisJa fuite s
Vous jugez bien que juftefle , raifon
Clarté , bon fens ,craignant meéme @omfggw 3
A petit bruit fortirent 4 leur fuite,
Nul ne refta , tout viida la maifon 3

Ce fut , Seigneur , une bclk‘déqbatzge',;
Auparavant j’ ¢tois.comime en prifon :
Mais cux partis je me visbien au large.
Cormnment | Tandis qu’ai {uivilears »1@2@113
Cent fois par-jour jétois alatorture :
Pour faire un Vers ¢’éroit. plus de fagons 3
Heureux le mot qui,paffbit.fans.taturc :
Tantdt le tour paroiffoit.trop guind€ ;

Tantdt la phiafe-embarcaféc, obfeure «
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L’un ne vouloit d’un terme hazarde ,
L’autre trouvoit I"cxpreﬁion trop dure :
Tofijours la Regle & 1"E£iu‘erre a la main,
11 me falloit {uivre jufqud la fin - '
Le plan tracé , fous peine de cenﬁlre :
M’en écarter n’éroit gueres permis,

Méme en donnant mieux que n’avois promls P
Jufte en ce point , il falloit I'écre encore
Dans I'hyperbole & dans la méraphore ,
Pour tel écart qui feroit encenfé

Au tems prefent fous nom de noble audace,
Me {uis {ouvent vii rudement tancé ,

Rien n’étoit beau, s’il n’¢toit i fa place.
Les ornemens , ainfi que de raifon , .
Eroient de mife , & l'on pouvoit {ans doute
Cucillir des fleurs quand c’¢toit la faifon ,
Mais il falloit les trouver fur {2 route ;

Un {ynonime en habit retourné ,
Quoiqu’éclatant , n’étoit pas pardonneé ;
La Plus Pompcufe & bullante eplthete 3
On la rayoit quand elle et@‘-it muette ,
Pour un feul terme , ou froid ou négligé ,
C’éroir pitié ; 'on m’etic devifage.

Rien ne pafloit §'il n'étoit de calibre ;

Que vous dirai-je enfin 2 J¢rois a bout ;
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Or déformais ai fecoue le joug s
Et je puis dire 2 prefent;, je fuis libre =
Auffi bien-t6c verrez ma plume en U aiy
Suivre le volde I'Auteur noble & rare; -
- Qui déclamant pour le Roi de Navarre ,
A chaque trait ¢langoit un éclair.
Je vais d’abord pour enrichir mes rimes ,
Faire un amas de brillants fynommcs e,

Et par cet art au]omd hu1 {i commun

Dire en vingt mots ce qu'on peut dire en un ;
Tout paroitra, julqu’aux moindres {ornertes ,

Enluminé de nobles epithetes;

Et dans la foule ¢ egarc confondu ,
L’objet qui plus devoit frapper 1 la vu
Enveloppé de cette cpaﬂ'fe nue, 3
Se trouvera Prequev comme perdu,{_ Tl
En bel efprit, qui creufe & fubtilife,
Je veux me faire un patois a ma guife LI
Et fans toucher aux termes établis,
Que malgré nous n‘i:’;.intiept un vieil ufagc; |
Sous mémes mots autrement affortis
Faire trouver tout un autre langage ,
Pour me former un ftyle tout nouveau,
Un ftyle auquel nul autre ne reffemble ,

Joaccouplerai d’un bizarre pinceau,,
K ij

75
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Traits qui jamais ne fe forit vil's cnfelnble.

Mon art furtout Btﬂle‘fa daf}s Ié i’ 3

| J’ahr’ai grand {0l qii'ai langage il réporide 5

Tout fera neuf, fédfﬁéﬁﬁc{fa‘ par détour ,

Ne falltie-il , dans ma verve Fécbnd'é’ >

Que vous donner feufemcnt le bon j Jour,

J'amenerai ésla du bout du mon'fc _

De fuivre un ofdre & [ tracer un plan ,

" D’avoir un but , & téndre 3 que[que ¢hofe *

Cleft &ite efclave & fc faire un tyran ,

Pour rien n'en veux , & quoique je "f:fdpo{’e :

j en avertis , & qu'on | enrendc blen : :

Ceft fans m aﬁre%n&e ou m cngagex a r1em

Je veux errer, " maitre cfe' Ia campaone S

Trainant partout mes Le&eurs ébﬂus %

Tantot en France', & tancdr en Efpéone ;

Qui me fuivra %ferra. bien da pals, |

Tirai bon train, & me fufve qui m'aime ,

Pas ne réponds pobirtant qu’ en me fuivane

Onne fe péi'cié.' Héias 1le plids folivent

Dans mes écarts jé 'tffé‘"‘pétﬂfaf‘ﬁwi-iﬁémm
L’ouvrage faic ;i Faudra confuleér ;

Ainfi qwen doit dlet totit hortithe fage

Si méme encote én tolere Lufagey

Mais en ge point e ptétends iinirer
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Ce que faifoit cet Auteur que L'on vante , |
Qui poar {e rendre intelligible en tout,
Sur fes derits confultoit fa fervante.
Tout au rebours je veux gens du haut golt ,
Efprits pergans , deliez & {ublimes ,
Devinant tout § puis leur lifant mes times
Je leur crierai : Dites par votre foi ,

‘entendez-vous , gens de bien , dites-moi?
Moins ils pourront comprendre a mon ouvrage,
Plus le croirai des-lors de bon alloi ,
Et {ur cela ne veux d’autre {uffrage.

Vous blamerez le parti que je prens ;

Mais quoi , Seigneur, que voulez-vous quon falle 2
1l fe faut bien accommoder au tems ,
Jaime la paix , je crains les différens,
Et ne veux point me broiiiller au Parnafle.
Mais apres tout, que diront nos neveux 2 |
Ce qu’ils diront ? Ce {font de beaux morveux
Pour nous reprendre ; ilsn ofcroxcnt {ans doute;
Et puis dailleurs {i ces petits efprits,
Veulent jamais glofer {ur nos éerits,
Quinaulgs {gront , car ils n’y verront goutte,
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111 APOLOGIE DE L'AUTEUR
Sur ce quil s amufe quelque fois i Saire des Vers ,
& 4 en faive dans le ftile de Maror,

Ui fit des Vers, des Vers encor fera,
Ceeft le thioulin qui moulut & moudra.
Contre I’éroile 1l n'eft dépit qui tienne ,

Et jeme cibre en vain contre la mienge:
Malgré mes foins mé Mufe prend Peflor
Jai fait des Vers » & j'en refais enCOh |
Que de legons , & méme 3 jufte titre,
Ai-je efluyé pourtant fur ce chapitre 2
Aig_res_‘Cenfeurs me l?’qnt tant reproché .
Tant vrais amis m’ont fur cela préché 1 .
H¢ quoi ! tolijours des Vers 2 Eftes-vous fége 2
Ah ! Renoncez 2 ce vain badinage ;
Occupez-vous , grave & folide Auteur,
D’un plus utile & plus nomble labeur,
Et pour charmer nos cceurs & nos oreilles ,
Tournez ailleurs vos talens & vos veilles.
Combien de fois touché de repentit
Me fuis-je cru prét 3 me convertir |
Honteux ; confis de mes rimes paflces ,
Rimes fouvent pour mes pleurs effacées ,
J avois juré cent fois d’un ceeur contrir ,
De ne tracer Vers , ni grand, ni petit ;
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Juré cent fois , je I'avoiie 2 ma honte,
Jreus beau jurer , Apollon n'en tint compte ;
Tyran critel , il rit de nos {ermens ,
Comme ’amour rit de ceux des amans ,
Je me trouvai pénitent infidelle
En vrai relaps rembarqué de plus belle 3
‘D’un nouveau feu je me fentis briler ,
Et malgré moi je vis des Vers couler.
Dans cet état de contrainte cruelle,
Plaignez-moi , vous , dont y’honore le zcle 5
Sages amis , j’¢coute vos lecons ; |
Mais j'en reviens tolijours 2 mes chanfons.

Pour vous , Cenfeurs, qui de mes foibles rimes
Ofez partout me faire autant de crimes ,
Et qui croyez dans vétre efpric bouché ,
Que faire un Vers cefoit faire un peché,
Exotcifez le Démon qui m’obfede ;
Ou par piti¢ fouffrez que je lui cede,
Et condamnez avec moins de ri gueur ,
Des rimes dont je fuis 2 Péi:}e Auteur ,
Et qu’une aveugle & bizarre manie
Malgre moi prefque arrache 3 mon gén_ié.

Mais quoi ! rimer ainfi que je l'ai faic
Eft-ce aprcs tout un {i grave forfair :

Vous ¢crivez ce qu'il vous plait en profe,
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N’ofai-je en Vers faire la méme chofe 3
Un fentiment par lui-mémic eftimé
Eft-il mauvais quand il devient rimé
Et dans des vers d’ailleurs pleins d'innocence ,
L'ordre , le tour , met-il quelque indécence 2
Cenfeurs malins , & peut-ctre jaloux ,
Si dans mes vers j offenfe autre que vous,
Si la vertu , fi auftere fagef{'é 2
Y trouve rien qui éfleure ; ou la blefle;
Si froid Auteur jennuye en mes écrits ,
Condamnez-moi , jai tort, & jy {oufcris.
Mais quand {aivant unc injufte maxime
Précifément fur ce point , que je rime ,
Vous prétendrez me faire mon proces ,
Vous le ferez {ans fruit & fans fucces.

Or rimiez donc ; dit un ami fidelle,
Mais quel Auteur prenez-vous pour modele 3
C’eft une honte , y penfez-vous : Marot ,
Homme verreux , & digne du garot,
Etdont jadis la Mufe €vaporée
A grande peine échappa la bource.
Défaites-vous de ce ftyle badin;
Ert laiffant 13 Marot avec dedain ,
D’un vol léger élevez-vous a I'Ode,

Piece fi noble &fi fort a la mode ;

Et
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Er dont le chant hardi ; mélodieux ,
Charme les Rois 5 & touche julqu’aux Dieuxs
Qui parle aiifi certes ne connoit gueres

Del'Helicon les loix & les Myfteres ;

Efclaves nez du Dieu capricieux |

Dont le pouvoir régle tout en ces lieux ,

Nous n’avons point de choix dans fon Empire
Et nous chantons {elon qu'il nous infpire ;
Sans confulter {ur cela nos fonhaits,

Ce Dicu difpenfe a fon gré fes bienfaits ;-
Donne i chacun , en le faifant Poéte,

Al'un lalyre , 3 P'autre la trompette ;

A celui-ci chaufle le brodequin ,

Eleve 'autre au Cothurne divin 3

Accorde a tel la force & I'énergie ,

Réduit tel autre 2 la tendre Elegie ¢

Dans la Satyre il rend un {ans égal

Et borne l'autre au fimple Madrigal.

De tous {es dons Marot n’eut en partage
Qu'un élegant & naif badinage ,

Et i jen ai quelque chofe hérité ,

C’eft un vernis de {a naiveté.
Sans m’cgarer dans des routes {ublimes ,

De ce vernis je colore mes rimes ;

Et de ce fimple & naif coloris, ¢
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Mes petits vers ont tiré tout leur prix ,

Par ce fecours emprunté {i ma Mufe

Ne charme pas ; pour le moins elle amufe ;

Et par le vrai , qu’elle joint au plaifant,

Quelque fois méme inftruit en amufant.

Je m’en tiens-13, fans roucher 2 la Lyre,

Qu'au Dieu des Vers il pliit de m 1nterd1re ;

Pour fes cheris il réferve ce don :

Laiflons chanter fur ce fublime ron

Et qui 2 La Motte , & tel autre genie

Qui de la Lyre a concu ’harmonie ;

Et n’allons pas , Poétes croaflans,

De leurs concerts troubler les doux accens.
De nos Frangols , je ne {caurois m’en rtaire,

C’eft la folie & I’éciieil ordinaire :

Si dans un génre un Auteur réuflic,

D’imitateurs un nuage groffit ;

Vous les voyez bientot , quoi qu'il en coiite ,

En vrais moutons {uivre la méme route,

Entrer en lice , & courant au hazard ,

Le difputer prefque aux Maitres de I'art.

Depuis le tems , La Motte , que ta plume

Scut nous donner d’Odes un beau volume,

Combien d’Auteurs s’attribuant tes droits

Au ton de 'Qde ont ajufté leurs voix 2
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Plus d’autres Vers ; ils ne riment qu’en Odes 5
Etd¢formais , comme autant de Pagodes,
A ce {eul point fixez ¢galement
Ils n’ont plus tous qu'un méme mouvemc'nt.‘
Je ris de voir leurs Mafes pulmoniques ,
Impudemment, pour Odes Pindariques ,
Nous frédonner , {ur des tons prefqa’ufez ,
Des Madrigaux en firophes divifez.
Que dans fon vol le Poéte s’égare 3
Tout eft permis en invoquant Pindare,
Qui des enfers fe plaint qu’a tout propos
Un froid rimeur vient troubler {on repos.

Ce n’eft dong plus qu’en Odes qu’dn {oupire ,
Qp’on rjt »quon plcﬂre , & méme quon refpirc;_.
De ce Démon tout paroit pofledé,

_Et le Parnafle eft d’Odes inondé.

Irois-je encor , me perdant dans la nué,
De ces Meflicurs augmenter la cohué 2
Non , jaime mieux ,avec moins de fracas,
Me contenter d’un ctdge plus bas.

Quant a Marot , il me plait je I'avoiie ,
Pour bon Pocte en tous lieux on le loiie ;
Je le voudrois encore homme de bien,

'Et me déplait qu’il fut un peu vaurien.
Vous L'imitez tel quil eft. Je limite :

L i
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Dans {on ftyle , 6iil, mais non dans 3 condultc :
Et n’a-t'il pds , ce ftyle, quoique vieux,

Je ne fgai quoi de fin', de gra&ieux;*

Depuis lon‘gtems Marot plait, on le goﬁte 3

Si je fais mal en marchant fur {a route,

Je {uis, helas ! par un pareil endroit

Bien Plus coupable encor que I'on ne croit.
Tant que je puis avec la méme audace

Jofe imiter Virgile, Homere , Horace ,

Gre;s & Romains ;3 Auateurs qui dans leurs tems
Vécurent tous Payens & mécréans.

Si je I'ai fait fans en étre blamable,

Pourquoi Marot me rend-t’il plus coupable

Un héretique eft-il pis qu’'un Paycn 2

Marot , du moins , Marot éroit Chrétien.
Qu'on le condamne', & que I'on {e récrie,

Et {ur PErreur & fur Pldolatric ; |

Jen fais de méme , & ma foi, ni mes meeurs,
Ne prendmu: rien jamais de ces Auteurs.
Mais pour cet art, cette noble finefle ,

Prifee en France, a Rome & dans la Grecc :
Que je voudrois pouvoir dans mes écrits
Suivre de loin ces merveilleux Efprits !

Et reciicillant des beautez chez eux nées,

Mais dans leurs Verstrop fouvent prophanes ;
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Sur de meilleurs & plus dignes {ujets
D’un pinceau chafte en répandre les traits,
Telle au Printems voit-on la fage abeille
En voltigeant fur la rofe vermeille,
Laiffer ’epine , & du fucde la fleur

Tirer pour nousun miel plein de douceur.

Sur ces legons que L'abeille lui donne

A peltit bruit.ma Mufe {e faconne,
Etd’un Auteur , dont elle prend le ton,
N'imite rien que ce qu’il a de bonj'
Qu’il foit méchant , {célérat, hypocrite 5
De fes talens fans rifque 'on profite 3
Etn’y peut-on réiflir qua demi,
Toujours autant de pris {ur I'ennemi.
Déformais donc {ur Marot qu’on fe taife ,

Jen'en prends point de teinture mauvaife ,

Quon me le laiffe avec foin écrémer ,

Et que {ans trouble on me fouffre rimer :
Ty fuis fort fobre, & quoique l'on en dife
Je n’en fais pas métier & marchandife ;

A ces petits , mais doux amufemens,

Ce que j'ai mis quelquefois de momens
Qu'on le raffemble en heures & journées,
Ne fera pas trois mois fur dix annces ;

Ce peude tems n’eft point un tems perdu,
' L i)

‘R
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L’efprit ne peut écre tolijours tendu ;

L'un fe repofe , un autre fe promene

Fais-je pis qu’eux en exergant ma veine ?

Las d’un travail plus noble , oy plus Chrétien ,

Je fais des Vers quand d’autres né font rien ;

Changeant de grain la terre fe repofe , 4

-En trayaillant je fais la méme chofe ;

Et changement de travail , ou d’emploi ,

Fut de tout tems un vrai repos pour moi.
Perfonne enfin n’eft parfait dans la vie ,

Jaime a rimer quand il m’en prend envie ;

De maints défauts-, dont je {uis dominé

Pour mon malheur c’eft le plus obftiné ;'

Défaut facheux , mais qui bien qu’on en gronde

Ne déplait pas pourtant  tout le monde ;

Je me fuis vii pour tels vers déni gré,

Dont en bon lieu 'on ma fcu quelque gre ;

Si jole méme ici pour ma défenfe

Sur ce point-la dire ce que je penfe,

Tel me cenfure & me damne tout haut ,

Qui dans le cocur m’abfout de ce défaux.

Ay
i\
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1V. Neceffire de la Critique , ou le Grand ‘Prmat

dn Parnaffe.

N gronde contre la fatyre
O Et Cotindit quon a raifon 4
Mais quoi que Cotin puifle dire,
Dans I'étrange démangeaifon
Qu’en ndrre fiecle on a d’éerire;,
11 nous faut un contre-poifon.
Ecrire en Vers , écrire en Profe ,
Au tems pafl¢ éroir unart ; -
Au tems prefent c’eft aurre chofe,
Tant bien que mal , 2 rout hazard ;
Rime qui veut , qui veut compofe ,
Se dit habile , ou le fuppofe,
Entre au Chorus , ou chante 2 past,
Eft pour un tiers ou pour un quart,
Fournit le Texte , ou fait la Glofe,
Et tout le monde en veut {a part.

Dites-nous , Mufes , d’ou peut naitee

Cette heurenfe fécondite 2

Eft-on {cavant quand on veut I'étre 2
'Cela n’a pas totjours €té ; '

1l en coiitoit 2 nos ancetres ,

Ce ne fut pas pour eux un jeu ;
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Ce qui coiitoit a ces grands Maitres

Pourquoi nous cofite-r’il fi peu 2 |
Vanité {otte , qui préfume,

Par un aveugle & fol orgiieil ,

De fon efprit & defa plume !

Voila d’abord le grand éciteil. -

Item le Temple de mémoire

Eft un tres-dangereux appas ;

‘Mais en griffonant pour la gloire ,

L’encre totijours ne coule pas,

Et quelque fois avient le cas

-Que I’on cafle {on écritoire.

Item , {oit a bon titre ou non,

On dit mes ceuvres , mon Libraire ,

Et 'on voit en gros caralteres

Afficher {on livre & fon nom.

Item , chacun a fa folie ;

Item , aujourd’hui tout eft bon

Et tout ouvrage {e publie.

Ce qu’un homme a révé la nuit,

Ce qu'il adit 2 fa fervante ,

Ce qu’il fait entre fept & huit,

Qu’on I'imprime & le mette en vente 3

L’ouvrage trouve fon debit ,

Et quelquefois {ans qu'il s’envante

L’ Auteur



be Porsties

L'Auteur y gagne un bon habit. -
Item , quand on ne fcait mieux faire
On forge , on ment dans un Ectit,
Item , on ne {cauroit {e taire ,
Ec nous avons tous trep d’efprit.
Autre grand Jrem , il faut vivre ;
Voila comment fe fait un livre,

De-la nous viennent A foifon
Maigres livres de toute forte ,
Ils n’ont ni rime , ni raifon ;
Cela {e vend tolijours , qu’importe 5
Tous les {ujets font prefqu’ufez; -
Et tous les titres épuifez i
Jufques a des contes de Fées, -
Dont ont a fait longtems trophée =
Le défordre croit tous les jours 3
Jecrie , & jappelle au fecours ;
Quand viendra-t'il quelque Critique
Pour reformer un tel abus , |
Et purger notre république
- De tant d’Ecrivains de bibus,
A Pafpect du Cenfeur farouche »
Qui fcaic faire valoir fes droits ,
Un pauvre Auteur craindra la touche ,

Etdevant que d’ouvrir la bouche » 7
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Y penfera plus d’une fois.
Je touche une ficheufe corde ;
Et crois déja de tous corez ,
Entendre a ce funefte éxorde
Nombre d’Auteurs épouvantez , -
Crier tout haut, mifericorde.
Soit fait, Meflieurs , y'en {uis d’accord ;
Mais quand le public en farie
Contre vous & vos ceuvres crie
Mifericorde encor plus fort ,
Que lui répondre,, je vous prie 3
Cleft un mal , je ne dis pas non,
Qu’un Cenfeur rigide & fevere,
Qui le prend fur le plus haut ton,
Qu’on hait , & pourtant qu’on revere 3
Mais fi c’eft un mal , c’eft fouvent
Un mal pour nous bien neceflaire ,
Un Critique au pais {cavant ,
Fait le métier de Commiflaire.
Bornons-nous fans aller plus loin
A la feule gent Poctique '
Plus que toute autre elle a befoin
De Commiflaire , d’un Critique ;
Les Poctes font infolens
Et fouvent les Plus miferables
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Se trouvent les plus intraitables,
Fiers de leurs prétendus talens
Ils prendront le pas au Parnaffe,
Et {ur Virgile & fur Horace ,
S’il n’eft des Cenfeurs vigilans
Pour chafler ces Paﬁé—volants s
Et marquer a chacun fa place.
Dabord ces petits avortons
Viennent {e couler a-titons ,
1ls font foumis , humbles , dociles ,
Souples a prendre des lecons |
Des Horaces & des Virgiles ,
Et devant ces Auteurs habiles
Sont muets comme des poiflons.
Mais quand enfin cette vermine
Eﬁur le Parnafle a pris racine,
‘Elle s'ameute & forme un corps
Qui fe revolte & {e mutine;
“Des quune fois elle domine ,
Adleu Virgile & fes confous 5
" Dans quelque coin on'les confine,
Et{i Phoebus faifoit la mine,
Lui-méme on le mettroit dehors,
Comment Ronfard & {a playade ,

Dont un tems le regne a duré,
| M ij
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Dans leur grotelque mafcarade
Nous l'avoient-ils défiguré » |
Craffeux , déguenillé , mauflade ,
Plus bigarré quun Arlequin,
Affublé d’un vieux cafaquin ,
- Faita peu présila Francoife ,
‘Mais d’etoffe antique & Gauloife,
Sans goiit , fans air, le tout enfin
Brodé de Grec & de Latin :
C’éroit dans ce bel équipage
Qu’Apollon , noir comme un l_u:_ti_ B
Se faifoit partout rendre hozmﬁégé.
Mais apres un long elclavage,
Enfin Malherbe en eut pitié ,
" Er Payant pris en amiti€ ,
Lui débarboiiilla le vifage,
Et le remit fur le bon pied ,
Renvoyant a la fripperie
Ses haillons & fa broderie.

Alors dans le {acré Valon
On décria la vieille mode ,
Et Malherbe fous Apollon /|
Fit publier un nouveau Code,
Défendant ces vieux paflemens ;
Qu'avee de grands empreficmens
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On alloit chercher piece a piece ,
Au Latium & dans la Grece 3
Ronfard en fur trifte & marri ,
Perdant beaucoup a ce décri 3
Ilen pleura méme , & de rage
1l fe foufleta le vifage,
Et s’alla cacher dans un trou ,
En fe foufletant tout {on {ou ;
Les Mufes n’en firent que rire ,
Et demandoient par quel hazard
Ronfard , i vanté pour bien dire,,
Donnoit des fouflets a Ronfard.

Cependant tout changea de face

Sur 'Hélicon & le Parnafle
Céroit un air de propreté ,
Plein de grandeur & de noblefle 5
Rien de fade , ni d’affe&té
N’en alteroit la dignité ,z
Le bon goiit & la politefle
Brilloient daus la fimplicité ,
Laiffant la frivole parure
Aux fades Heros des romans,
On emprunta de la nature
Ses plus fuperbes ornemens
Vous cuffiez vi les jours de fétes

M iij
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Phoebus & les neuf doétes Sceurs e

N'employer pour orner leurs tétes

Que des lauriers mélez de feyys.
Mais cette mode tro p unie

Ennuya bient6t nos Francois ,

Au mépris des nouvelles loix

s revinrent 3 leqr génie ,

Et reclamerent tous leurs drois.
Nous aimons trop la bigarrure ,

Je ne puis le dire affez hau;

Voila notre premier défaut ,

Et Ceft depuls longtems qu’il dure 3
Il durera, jen fuis garant ,

Quoique le bon fens en murmure ;
Sil'onle quitte, on le reprend ,
Mémeen dépit de la cenfiire 5

On veut dy rare & du nouveau ,
Le tout {ans regle & fans mefure ;
On outre , on lafle le pinceau ,
Maisi charger trop le tableau

On vient 2 giter la peinture ,

Et voulant le portrait. trop beau ,
On fait grimacer la figure.

Soit Poétes , foit Orateurs,

Cleft la quwen font bien des Auteurs ;
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Nous nous mettons a la torture
Pour alembiquer un Ecrit;

- Nous voulons pourtant de l’efprit

Du brillant , de Pentuminure.
C’eft un abus , ne forgons rien ,
Laiffons travailler la nature ,

Et fans effort nous ferons bien 3

1l en cotite pour l'ordinaire ,

Par cet entérement faral ,
Plus a certains pour faire mal,

Qu’il n’en couteroir pour bien fai.re.

Me voila dans un fort beau cham ps
Mais je préche , & peut-ctre ennuye ,
Comme bien d’autres en préchant ;-

Je finis donc , & je m'effuye.
Bel cxemple , fansme flatter

- 81 l'on vouloit en profiter !

Or duraut cette maladie
Dont 'Helicon fut infe&é
On bannit la fimplicité
Sous Malherbe tant applaudie,

Pointes , équivoques dans peu,
Et jeux de mots vinrent en jeu 3
On vit affemblage grotefque.
Du féricux & dpburlefque ;-

LN
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Et Pheebus, le galimatias,

Parurent avec aflurance ,

Et comme {i 'on n’¢toit pas

Aflez fou quand on veut en France ,

On fut avec avidité

Chercher jufque dans 'Italie

Des fecours dont par charité

Elle affifta notre folie.

Apollon fe tuoit en vain

De faire mainte remontrance ,

Etde précher a route outrance ,

Nos gens {uivaient tofijours leur train ,

Et tout alloit en decadence )
Mais quand ce, Dieu plein de prudencc

Eut prit Boileau pour {on Prévor,

Combien d’Auteurs firent le {aur ¢

On voyoit détaler en bande

Tous ces Meflieurs de contrebande ;

Chapelain couvert de lauriers '

Sauta lui-méme des premiers , -

Ert perdit , dit-on , dans la crotte ,

Et {a perruque & fa calotte ;

Sauvez 'honneur de la Pucelle,

Crioit-il , prér a trebucher ;

Mais Boileau , plus dur qu'un rocher,

N'eut
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Neut pitié , ni de lui 4 ni d'elle,
Pradon voulant parlementer: :
Fitd'abord de la réfiftance ,
Et parut quelque tems luter
Méme en Poéte d’im portance 35
1l appella de la fentence ,
Mais il fallut tolijours fauter ,
Et l'on n’a point jugé inftance,”
Sous le manteau de Regulus
On eiit €pargné {a perfonne ;. -
Mais le pauvre homme n’avoit 'pluﬂ f
Quele jﬁﬂ:e-—au—corps.d’An;i.gonc'. d
Quinault par la foule emporté 5
Quinaut méme fit la culbute,
Mais un appel interjetté
Le vengea bientdt de fa chute.
On vit les Mufes en rumeur |
A lenvi prendre en main {a caufe ;
Quelques gens de mauvaife humeur

- Vouloient poufler plus loin la chofe ;

Infiftant quon fitau plitde

Le proces au pauvre Prévot.

"Mais helas | | qu'un Prévot s echappe -
 Cela eft digne de pardon,

Il n'eft pas infaillible , non,

N
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Plus ne prétendroir fue-il Pape. '
Cependant les plus emportez,
Dant cette emeute generale, -
Etoient les Rimeurs maltraitez 3
Les Cotins chefs de la cabale
Murmuroient & crioient tout haut ,
Voyez-moi ce Prévot de bale,
Il n’a pas épargné Quinault.
Mais Pheebus d’un ceillade fiere ,
Les rejettant avec mépris ,
Leur dit d’un ton ferme & fevere ,
Paix , canaille de beaux efprits,
Qui n'avez fait ici que braire ;
Si fur Quinault on s’eft mépris, -
Yy veillerai, c’eft mon affaire.
Quant a vous, perdez tout efpoir ,
Et ne me rompez plus la téte,
Mon Prévora fait fon devoir,
Ainfi {e calma la tempéte ,
Et Quinault s’¢tant préfentd
Dans ces griefs fut écouté ;
On déclara,, veu la requéte ,
Bien appellé comme d’abus,
Dont le Prévdr refta camus :
11 fur méme fur le Parnafl
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Reglé fans conteftation , el
Quaupres d’Orphée & d° Amphyon
1l iroitreprendre fa place’;
Et puis Pheebus d’un air humain
Lui mit {2 propre lyre en main ;
Non que la fienne fit ufée ERIT T e
Mais par un noble & fier dedain = =
De la voir i tort méprifée, 11ohndE’ £ S |
En tombant il Iavoit brifée ; sgueiy sl i
On en fit reciicillic foudain.
Tous les morceaux jufques au momdre !
Mais on les reciieillit en vain bl :
Etl'on ne piit les bien rejoindre.

Tel fut le deftin de Quinault £
Seul de tous ol le Commiffajre A
A fon égard un peu Corfaire ,
Se {oit trouvé pris en défaut.
“Pourtant en paya-til Famande, " * 0 i
Etde mainte Mufe en courroux -
Effuya verte reprimande, iah icigage T
On a dit méme quelques coups ; - 3950
Dans tout le refte irreprochable , -
Faifant (2 charge avec hauteur ,
A tout mauvais & for Auteur
I fur Prévor inexorable.
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Sur les grands chemins d’'Helicon ;-
Dont il fic prelque unr Montfaucon,
‘On voyoit de loin les fqueletés -

De cent miferables Podtes 3 10
Exemple dont le feul alpect

‘Tenoit les Rimeurs en refpect,

3l eft bien vrai qu'enfa vic:llcﬂé

1 laiffa tour 3 I'abandon,

Et fir (a charge avee mollefe;
Quand on eft vieux on deviént boit, -
Un refte de§¢¥l‘:¢§t: QmPreingé' e
Retenoit pourtant les affrits s 13l i
Et'on ne penfoir qu'dvec crainte |
Au fort de rant &’ Auteurs proferits,
Dans cette vieillefle impuiffante. .+ /.
Son ombre encore ;nepagan.tcf_ ¥ g i1
Arréroir les plus refolus 51 _
Mais cette ombre fiere; & glagative 5
Cette ombre , helas y n'eft plus,
Toutefois dans cet interregng -
Tout dégenere & dépérit, - |

Et faute d’un Prévar qivon cmfgne,-

- Chacun fur pied de bel efprit- -
Arbore déja fon Enfeigne, * '

Les Cotins bravant les lardons ;.-

P
|
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De tous cotez femblent renaitre,
Et comme en un tems de pardons
On voit hardiment reparoitre
Les Pelletiers & les Pradons.
Apollon , c’eft vous que j'appelle,
De ce mal arrétez le cours , |
Le prixde la gloire immortelle
Eft en proye aux joiieurs de vielle§-
Ec la plus brillante des Cours ,
Votre Cour autrefois fi belle ,
Devient un grenier de Gabelle 5
Et s’encanaille tous les jours.
- Déja qui veut fur le Parnafle
S’établit comme en fon foyer
Tel croit tout charmer qui croafle 3
Tel en chantant femble aboyer,
Tel peignant fans art & fans grace
A peine eft dignede broyer ;
Tel faitdes Vers qui , quoiqu'il fafle ,
Semblent tous faits par contumace 3
Tel pour tout titre-ofe employet
Des Vers qu'il prit a la tirace
Scavant dans 'art de giboyer
Confondu parmi cette crafle ;
Corngille peur garder fa place

N )
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En eft réduit a guetroyer ,

Et Racine rencontre en face ,
Tant6t le Clerc , tantét Boyer.
Quel dépit pour le grand Horace ,
Dravoir a foutenir I'audace

D’un fat qui vient le coudoyer.
Le mal plus loin va fe répandre,
Sil'on n’y met ordre au plitée
Mufes , fongez i vous défendre -
Au fpécifique ; un bon Prévér :

'Un bon Prévér , mais o le prendre

Je pourrois , sil m’éroit permis
En nommer un digne de I'éere ,
Par fes {oins en honneur remis ,
Et plus grand qu’il n’étoit peut-€tre ,
Homere aflez le fait connoftre :-
Il a tous les talens quil faue

“Pour un emploi fi neceffaire;

Je nelui vois quun feul défaue,
Cleft que ce métier falutaire,

De blamer ce qui doit déplaire ,
De reprendre & n'épargner rien ,
Ce mcétier qu'il feroit fi bien ,

1l ne voudra jamais le faire.

Attaqué par maint trait felon
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Jamais contre le noir frelon |
Ln’employa {es nobles veilles,
Et comme le Roi des abeilles
11 fut cofijours fans aiguillon.
A {on défaur cherchez quelqu’aatre
- Qui plus hardi , qui moins humain ,
Pour vorre gloire & pour la nérre
Ofe a I'ccuvre mettre la main.
Du Parnafle arbicre fupréme ,
Si vous prifez mon zele extréme ,
Faites le voir en rn"exauc’:ant.
Helas | peutgtre en vous preffant
Pais-je des voeux contre moi-méme.

R gt

SANTUEIL VENGE.

V. Traduction d'une piece Latine faite par le méme
! Auteur.

N Uelle audace , grand Dieu ! Quelle temerité §

On attaque Santeiiil {ur fa latinicé !

Quoi ! ces termes pompeux dont la magnificence

Partout offre i I'oreille une noble cadence,

Au chagrin d’un Cenfeur n’ont pti le dérober ,

Etjele vois déja rout prér a (uccomber

En vain contre la foudre, & contre la tem péte ,

Phacbus de cent lauriers avoit muni {2 séte ;
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Un Critique infolent , par un indigne affront ,
Foule aux piedsles lauriers qui Iui couvroient le front,
C’cft pourtant ce Santeiiil , le Héros du Parnafle ,
Ce grand imitateur de Virgile & d'Horace ,

Et devant qui la Seine apres mille dérours

Fixa jadis fes flots , & {ufpendit fon cours.

Mais qui peut arréter ou {ufpendre I'envie

Elle Cattaque enfin au déclin de ta vie,

Santeiiil ; mais foutenu d’une noble fiertd
Méprife les efforts de {a malignité.

Dans Paris aujourd’hui les Fontaines publiques
Portent de ton {¢avoir des marques authentiques
Le peuple y litdes vers gravez en cent endroits ,,
Et {cait les approuver du gefte & de lavoix ;
Ton mérite n’eft pas renfermé dans un cloiure,
Santeiiil dans I'univers s’eft affez fait connoitre ;
A tes rares vertus on rend ce que I’on doit ,

Et dés que tu parois chacun te montre au doigt;
Les Dames méme enfin parlent de tes ouvrages ,
En vantent leurs beautez , & donnent leurs {uffrages,
Au Cignc de Mantoiie ¢galent ton deftin ,

Et trouvent que {ur tour tu parles bien Latin 5
mEn vain tous lesScdvans publieroient lecontraire,
“Un ayeu de ce poids les oblige a fe taire.

Mais ce weft pas toi feul que l'on attaque ici,
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On offenfe encor plus Commire & Jouvency ;
Oiii , ces doctes Cenfeurs , ces {gavans perfonnages
Doivent €ttre tous deux garants de tes ouvrages ;
On {cait qu’entre les foins de leurs emplcns dwers
1ls ont encor celui de repolir tes Vers;

Quon rejette {ur eux ce qu'on peut y reprendre ,

- Car ce n’cft pas a toi, Santeiiil,qu’il faut s’en prendred

Mais non, ne craignons rien; ils n’ont pi s’y tromper,

Nul terme de travers n’a pli leur échaper ; ‘

Et d'ailleurs quand ce Dieu qui t’agite & tinfpire ,

Te dicte ces beaux vers que la Province admire ,

Doit-on dans les tran{ports de ces nobles accés

Sur un mot mal Placé valler faire un proces 2

Semblable a ces torrens qui du haut des montagney

Viennent a grand fracas inonder les campagnes ,

Doit-on te reprocher fi dans leur majefte

Tes vers n’ont pas totijours autant de pureté,

Qu'on voit en ces ruifleaux qui gardent dans leug

courfe , deed

Cette méme beauté qu'ils tirent de leur fource - . -
Et pourquoi m’arrter a tous ces vains propos ;

Pourquoi m’épouvanter des cris de ces corbeaux 3

Il faur qu'a haute voix ici je le publie ;

Oiii , joferai le dire , en dépit de 'envie,

Habitans d’Hélicon foumettez yotre orgiici]
s o

s i
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Et rendez en ce )dui: hommage au grand Santeiifl.
Qi de vous comme lui, dans fes vives boutades ,
Tel qu’un Thytfc 312 main s"élancolentles Menadcs, |
Pardit jettant pattout des regards furieux ,
L’écume dans la botiche & le feu dans les yeux 2
Eft-il 2 fon abord morrel qui ne frémifle ;-
Quand on le voit etrant dun ait de Pychonifle 5
Rorter de tous cotez d’un pas précipicé
Le terrible Démon dont il eft agité ?
Ereépendant; 6 ¢jel ! devant touré latesres
Un jeune homme infolent lui déclare la guerre s
L’ingrat refpire encor e fon cfime endurci :
Quoi donc | efperesstu nous ¢chapper ainfi 2.
Non ; tandis que faift d’une frayeur (trile
En fuyamversRoiien tu cherches un azyle s
La Seine engloutiffant ton crime {ous {es eauy
Vengera pat va mort Fhonneur de fon Heros:
Fats non, ce (eroit peu ; la peine eft trop lr_crere, -
Enfinjen découvre une égale a ma colere 3 '
Tu vas'périt ,‘Cfﬂiéief le fupplice eft vout pece 3
Fréniis.en entendant ce redoutable arret.

Ghargé de rudes fers , dans une humble po&uru '
* Plus mort qu’un eriminel qu’on traine a la tortures -
Déteftant dans ton ceeur ton.crime & ton m'gii‘cil wi
Tu paroftras ; perfide s & tu vertas Sangewil, o002
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Qu'il {gaura bien alors punir ton 1mpoﬁure s
Quand armant contre-toi fon affreufe ﬁgure .
Les deux bras en défordre élancez dans les airs,
"Tel qu'il eft quand il faitou rec1tc des Vers ;-
Tout. prét 3 engloutir , ouvrant un lar ge gouﬁie >
D'od tu verras fortir & la flamme & le fouffre,
D'une voix de tonnerre imprimant la terreur, |
11 te dira cent fois , fcélérat , impofteur !

C’eft alors qu epcxdu reconnoiflant ton c11me e
De Santeiiil irricé pitoyable viGime ,

D'un repentir tardif implorant le fecours ,
Ta voudras le fléehir par tes triftes difcours ;
En vain, pour terminer la peine qui teft dGg
Une fr01de {ueur dans ton corps repanduc,,
Tra glacer ton fang figé dansfes canaux ,.

Ira durcir tes nerfs , péurifier tesos 5 il
En marbre transformé tu feras dans la France
Un rare monument d’une illuftre vengeance.

vl

A |
L |

Ah' ﬁ fur toi Santeuiil lance un regard mutin ,
Tune peux de Niobe éviter le deftin,

S

vaEN (ol
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M

PIECES MELEES,

X. Plaintes (ur la lentenwr & Ia négligence du Meffager
du Mans.

| E n’eft point l'interér, ni Pamour de la eloire,
~/ Qui me fait en ce jour iinporl:uner les cieux ;

Jen‘airiena prétendre au temple de Mémoire ,

Le vif éclat de I'or n’ébloiiit point mes yeux ;

De ces foibles honteux mon ame préfervée

N'écoutera jamaisde fi bas fentimens ;

JTout ce que je demande, eft Ia prompte arrivée
Du Meflager du Mans,

Déja plus de vingt fois le foleil & Ia lune
Ont regné tour i tour,

Depuis que je languis dans ma trifte infortune.
Déja la lumiere du jour

A vingt fois pour le moins fait place a la chandelle 4
Sans que , durant un fi longtems S

On ait vii dans ces lieux la noble haridelle

Dua Meflager du Mans. |

Lependant je languis , & ma douleur profonde
Me fait perdre le jugement:

Quavez-vous , me dit tour le monde 3



pE POESIES: 10y
Vous €res depuis peu tout je ne fcai comment.
Helas ! fi I'on fgavoit la caufe
De ces maux cruels & preflans !
Sil'on fcavoit ; & quoi 2 Non , je ne puis, je n’ofe;

Et je ne le dirai qu'au Meffager du Mans.

Quel Démon cruel & barbare
Si longtems I'arréte en chemin ?

Quel ennemi fecret , quel envieux deftin,
L’un de l'autre tous deux fi longtems nous [¢pare

Non, je ne puis {ouffrir tous ces retardemens;
Je veux moi-méme aller le chercher & le fuivre,
Car Cen eft trop, & je ne puis plus vivre 5
=« 8i je nevois le Meflager du Mans,

Quoi ! tout le jour & ma penfée

Son image viendra s’offrir ;
Et ma donleur prefente , & ma douleur paffée ;

Me feront doublement fouffrir 3 ‘
Encore fi la nuit , dans un repos tranquille ,
Contre tous mes chagrins je trouvois un azyle !
Mais non , quand le fommeil wient affoupirmes {ens,
Si' Je réve , jeréve au Meflager du Mans.

Si pour calmer un pew ma trifte inquierude
| 0 iij
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“Je prens-quelque livred lamain, = 7 77
D’abord fon fouvenir vient troubler mon étude;
Etme fait perdre mon Latin.
« Ot} j'ai beau touttenter, rien ne peut m’en diftraire, '

%

Er’je pafle.fouvent tout le jour 2 quoi faire 2

Le dirai-je 2 a compter les heures , les momens
Que retarde enchemin le Meffager du Mans,

Avoions ici ma foiblefle 5
Jamais le plus t:c;uché des plus tendres amans
A-vil plus fait pour {a Maitreffe 2
No', jamais les Cyrus les Héros de Romans ;
« - N'ont foupiré ; jofe ledire, - |
Apres le cher objet qui caufoit lenrs tourmens,
Comme nuit & jour je foupire

Aprés ke Meflager da Manse -~ =

< Siquelqu’un vient ma rencontre;
Je vais le prendre au dépourvi ,
Et lui difant , ne ’avez-vous point vii 2
‘Bongré malgré je veux qu'il me le montre.
« §’ilme demande , Et qui? Je demeure en fufpens »
Et j’admike fon i 1gncnam:c > : '
Croyant que comme moi tout le monde ici penfe
Au Meflager du Mans,

X 1
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Jentens crier , grande nouvelle ¢
Jaccours avec empreflement ;
De quoj, s'agit-il dosic 2 vetille., bagatelle,
D’une victoire {eulement. _
Et qu'ai-je affaire ici de nouvelles de guerre ;.
Atous momens , en tous lieux jen entens ;
On m’en dit d’Alemagne, on m’en dit d’Angleterre,
Etl'on ne m’en dit point du Meflager du Mans, -
Un voyageur , énﬁn',. plus charitable, 3
Entrant dans ce qui fait ma peine\“& mon f{ouci ,
M'annonce d'un air agreable il 1aekald
Qu’il le vic autre jour , quoiquiun péu loin d’ci,
J admire fon bonheur , & je lui porte envie, +
Je le montre A tous les paflans ; |
Et renforgant ma voix devant tous je m’ccrie, -
L heureux homme ; Ila vt le Meffager du Mans,

Je fais le guet, planté tout le jour fur ma porte
Tantor affis, tantde debour, -
Et foit qu'on entre,, ou foit qu'on forte 5,
Je vois & Jexamine tout. |
Lelprit tout occyp de cette unique affaire,
Alerte au moindre bruit , par hazard jenteng

Quelque cheval hennir, ou bien quelqu’ine brajre s

| g
~

!
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Te crois todjours que ceft le Meflager du Mans.

Entendrai-je bientor gringotter {es fonnettes .
Le verrai-je bientor entrer {uperbement,
Claquant fon foiiet & piquant {es mazettes ,
Quand viendra-t’il ce Meflager charmant 2
Les Foréts, les rochers , & les creux des fontaines
Retentiflent partour de mes gemiflemens ; |
Seras-tu donc le feul infenfible a mes Pcmcs 5
Barbare Mef{'acer du Mais 2

Helas ! lorfqu’a Rotien tu me faifois tant d’oftres ,

Si tir voulois fi tatd m’apporter mes deux coffies ,
Falloit-il ery charger, | Lpisd
Bourreau de Meffager 2

Te m’en fouviens encor , tu ne peus t'en défendre

Dans fix jours au plus tard tu devois me les rendre,

Tume l'avois juré , {ont-ce 1a tes fermens ,

Perfide Mel'faoer du Mans 3!

Que diras-tu pour ton éxcufe,
Si rien pourtant peut t cxcufer ;
Cherche quelque dérour , invente quelque rufe,

Ingrat, jet *aiderai moi-méme a m’abufer.

Pour toi je fens encore un refte de tendrelle , i
Malgre
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Malgre tous mes reflentimens.
O Ciel ! peut-on avoir tant de foiblefle
Pour un maratit de Meffager du Mans ! |

|

Parle enfin , dis moi quelque chole ;
Qui t'a f1 longtems retenu 2
De ces délais craels viens m’apprendre la caufe ;
Dis , n¢ devrois tu pas étre déja venu 2
Quoi | tes rofles n’ont pi faire un f1 long voyage ?
Des brigants tont volé tout ton pauvre équipage ;
On t’a roiié de coups 2 Pliic 2 Dieu | Mais tu mens 4
Traitre de Meflager du Mans.

Dis pliitét qu’a trinquer bornant ta diligence
T’arrétant a chaque bouchon,

Pactout o tu trouvois le cidre , ou levinbon , =

Tu ne fongeois , coquin , qu'a te garnir la pance.

Dis qu’avec tes pareils , tous mauvais garnemens z
Sans cefle tamufant a boire 5

De mes coffres recus tu perdis la mémoire ,

Fripon de Meflager du Mans.

Rien ne peut déformais arrérer ma colere ,
Tu périras , ingrat , Vareét en eft porté;;

Non , je w’¢coute plus ni {oupirs ni priere,
o 3 P
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Tu n’as que trop l-opg‘temé outrag¢ ma bont¢.
Je veux que fans miféricorde
On cattache au bout d'unecorde ,

Pour étreun bel éxemple aux Meflagers trop lents,
Pendart de Meflager da Mans.

Venez, implacables furies,
Tifiphone , Megere, & vous trifte Aleéton ,
" ‘Sortez du manoir de Pluton ,
Pour éxercet ici toutes vos barbaries.
Tnventez s'il fe peut quelques nouveaux tourmens
Vous puniflez la bas de peines éternelles
Des ombres bien moins criminelles ,

Que neft le Me(Tager du Mans.

Mais que dis-je, ol m’emporte une trifte vcngezmcé?
Calmons nous pour un tems , foyons plus retenus

¢ Ayons encor quelqu’indalgence
Du moins jufqu'a ce que mes coffres {oient venus,
prudencc le veut , la raifon le demande ;
Lai{lons apres cela navaﬂlm les fergens 3
Qu’on brile (i on veat , quon affomme , ou gu'on

pende, |
_ Le Meflager duMans.

g
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Cependant jen tiens pour mon comptey . >

~ Mais fi jamais’ j'y fuisrepris 3
Si Meflager du Mans apres cela m’affro‘n‘te 81 45 200
- Je veux éure éurillé de la Fleche a Paris 3 i
Je veux aller le trot d’ici julqu’én Boheme ,
Je veux avoir proces avec des bas Normands ,
Et pourdire encor-plus ; je’veux- paf{'er moi-méme

Pour Meﬂﬁ'ger. du Mans‘,_ fo']

My e T ¥ P E o,

11. Sur l avenement hmreux ﬁ’?‘ mefj?ere d% M eﬂ?zgfr
dn M \

Es Diecux, méme dans lem colele 5
L A

nos maux quelquefms (& laifTent attendrir 3
- Touchez énfin de ma mifere’; "« ctiis[9Y
Ces Dleux ces juftes Dieux, dalgnent me fecounr.
‘Ceflez donc ; funeftes allarmes §i38

_Qu m’avez fait paffer de fi cruels momens 3 §
PIus de foupirs & plus de larmes , §
]c vais voit en ce ]our le Mfﬁ'aoer du Mans.
~ On me'annonce’, il va paroitre ,
De cet efpoir repaiflez-vous, mon coeur;
| Mais quedissje, infen(é ! peut-éire
Ne cherche-t’on qu’a tromper ma douleur ;

Douce efperance, encor que mal fondée 5
P 1ij
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Vous fervirez du moins & charmer mes tourmens 3

Par la tendre & flateufeidée,
Que je me fais déja du Meflager du Mans.

De fon air & de f2 figure

Je crois deviner tous les traits;

Et je m’en fais une peinture,

Telle que 'on n’en vit jamais.

Sans ’avoir va , fans le connoitre ,

f§e me le repréfente avec mille agrémens ,
Etjeme dis, tel eft , ou pour le moins doit ¢tre,
Le Meflager du Mans,

&'
%

Traput, courtaur, mais bien pris dans {a taille ,

. Le teint luifant , les cheveux longs & droits;
Un nez hauten couleur , & dont vaille que vaille,
'Je crois qu'en un befoin on en feroit bien trois; .
Ocil hagard , front éuroit , latéte un peu po_i'ntug
La gueyle noire , large , & Dieu fcait quelles dents

Ledos {i rond qu’on croit qu'on voit une tortué ,

Lor{que I'on vait le Meflager du Mans,

Bais qu’'entens-je , & quel bruit tour i coup meré-
. veille, 2

Quelle favorable rumegs
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8¢ fait entendre 2 mon oreille 5
« Et bien plus encor a mon coeur !
On ne me flatoit point d'une faufle efperancc P
Ceft lui, c’eft mon Héros,qui vers ces lieux s’avance;
Et fi je ne le vois, pour le moins je lefens 5
Car on le {fent de loinle Meflager du Mans.

| Déjal'allegrefle publique
Eclare ici de toutes parts,
L’ Artifan guitte {a bourtique,
Ecle Peuple vole aux ramparts;
Chiens d’ aboyer , 4nes de braire ,
,Et chevaux de Pouﬂ'cr mille hcnmﬁ'cmens :

e

Sans doute ils ont fenn 1eur ou1dc &c leur confrcm 3
M_eﬂ'a_gex du Mans.

Qu'attens-je encor, (uivons la route que nous montxe
Certe foule empreflée a dévancer {es pas >
Et qui plitor que:moi, dans L'univers , helas !
Doirt f{e harer d’aller 3 fa rencontre 2
- Caurons ; volons , forcons lesrangs,
¢ > La diligence eft ici neceflaire ,
| Et jamais en peut-on trop faire

Quand il s’agic de voir le Meffagcl du Mans= f

P iij



114 Recvert pe Pirees
Il paroit , ce Héros attendu fi lofigtems , .
Sous un vieux bonnet gras , & jadis 4 la mode ;
Sa téte femble fuivie en failant la pagodér,. - -
L:¢ branle harmonieux de fes paniers flotants;
Cleft lui, ‘je le diftingue au bruit de fes fohettes,
A la fangle de cuir ‘qui'lui ferte les flancs; -

Car aufli bien que toutes fes mazettes ,

1l eft fanglé, le:Méﬁh*gefdu Mé.né.‘

Tout brille & fon abord d une vwc lmmere,
Vous dmez que c “eft un folel[ ,
Qui ne parmt }amaxs Plus v1F & Plus vermeﬂ
Qu’au moment qu i 11 e{’c ptet d échevej. {a carr fere s :

________

Ie I'admire , & mes yeux dans ces prem:crs momens
Eblouls comme ‘on peut Ie. croire,, ;

Ont peine a {outenir tout eclat dela glouc;:
 Du Meflager du Mans.

Un gros de Cavaliers'environne & Yefcorte

5 Ea"pl&pfar’{:?ﬁdéne”s Manfeaux's
Mais autant que [ Pin p‘a[fé les atbtifeanx ;
Autant mon Meflager fut los avtres Femporte ;
En un mot, tels'qu’on voit les Héros:triom phans ,
Promener la vi&oire i leur char enchainde
Tel paroitat miliea de la Fleche étonnée

Le Meflager du ManS:



pE PoEstes B L5
Modefte , cependant, affable & populaire , &5
Au milieu de tant de grandeur ,

1l tend la main & I'un, dic a Pautre compere ;

| Jai ton paquet , & fuis ton ferviteur :
Bon jour , bon foir , tout a toi , camarade ;
Ah ! dis-je 5 alors charmé de ces épanchemens ,
- N'aurai-je pas du moins un fouris , une ceillade , -

Du Meflager du Mans 2

Hote de la Croix d’or , Hote 2 la face ronde '
- Vous qui par un bonheur qui fait tantde jaloux ,
Hebergez i fouvent chez vous |
La fleur des Meffagers du monde ,
De votre grande porte ouvrez les deux batants ,
Otez vbtre rabat , retrouflez vétre manche

nvoyez 2lacave, & préparez Iéclanche
Voici le Meifager du Mans.

1l entre , & fon air feul , qui peut le méconnoitre 2
Enfin, je le voisaujourd’hui ;

Je le vois face a face, & je me dis ,-c’gﬁ lui.

De mes juftes tranfports puis-je encore étre majtre 2

Non, & dans la fureur de mes empreflemens

Peu s’en faur que je n’aille embrafler, mais je n’ofe,

- Ou par refpet, ow pour quelque aute canle,
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+ Les pieds du Meflager du Mans.

Te m’approche du moins pour I'aider a defcendrc ;
Et veux de leftrier me faifir le premier ;
Mais en vain je cherche ale prendre,
Ce moderne Héros n’eut jamais d’eftrier.
Cependant on accourt , on dérache fa malle ,
Et j'admire que tout d’un tems ,
Avec maints gros paquets tout en bloc on deballe,
Le Meflager du Mams: ~ » - - - - .

Tandis qu'un chacun lui fait féte 5
Qu'on Pentoure de tous cotez ;

Qu’én ftile du pais tout le monde s’enquéte

‘Comment & fon voyage & lui {e font portez
D’un air emprelfl¢ je m'avance ,

Percant la foule & tous les complimens ,

Et par une profonde & large reverence

Jerends & abord hommage au Meflageg du Mans. |

] allo1s le rccfaler d’une do&e haranguce ,
Harangue faite expres, le tout appris par coeur ,
Mais je ne {cai quel charme embarraffa ma langue s

Er I'éclat du Heros démonta I’Orateur.

Te reftai court: helas ! la faute et pardonnable ; =
, . , e
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Tel qui parle {ans crainte aux plus grands conque-
rants _ Py § 3 1 i
Eprouveroit peut-étre un contretems femblable -
S'il avoit 2 parler au Meflager du-Mans.:

Enfin , apres bien des courbettes ,
De mon difcours perdu ramaffanc les débris ,

Je ne fcai comment je m’y pris;, . |
Mais je lui demandai pourtant mes deux caflettes 3
Les voila , me ditil ; combien de port : dix francs,
Dix francs ! la fomme eft yn peu forte 5.
Mais que dis-je, payons, payons tofijours, n'importe.
Heureux qui peut payer le Meflager du Mans,

¢

b oiks: 9 LI OEHI B RIIG
Ici quelqu'un dira:, fans doute, ! -
~ De quel bonheur nous parlez-vous 2 .
Eft-on heureyx quand il en eolite; , - - vl
Sur tout pour wn maraut qui merite gent coups 3 .
Mettez-cn mille , aucun ne dirale contraire , - -7
Je lai dic avant vous, pas n'en aurez les gants :
Mais qui le paye , enfin; le voit, ceft chofe claite ;-
 Etne voir pas qui veut le MefTager dy Mans, '

Et puis-je affez d’ailleurs reconnoitre fon zéle
Sur ces boktes que je regois 2

Q
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Qui e croiroit 2 ce Meffager fidelle
Me les garde depuis trois mois.
s QuL’il foit‘diligent 5 011qu’ill tarde ,
Rien n’eft perdu parifes foins vigilans;
Oh ! qu'eft bien gardé ce que garde
Le Meflager-du Mans. .
A la fin je les tiens',  ces fameufes caflettes ,
e »'Apfc‘:s avoir tantattendu,, i
Awbeut de trois grands moisjeles trouve completres,
Rien d’égare ; rien de perdu :
Venez tous ; approchez , que chacun les contemple,
Commed’illuftres monumens
D’une fidélité qui n’eut jamais d’ exemple
Avant lerMeﬂ&ger du Mans
Mayne , trop‘héﬁi‘e{ife Pi-‘ovi-n'cei, '
Garde bien le tréfor dont feule tu joiiis ;
De tous les Meflagers qui batent le pais; -
. 11 eft le Héros'& le Prince.
Si ]uprter {cavoit fes metveilleux talens
11 cafferoit Mercure aux gages,
Et Prendron: pour tous fes Meﬂ'agCS'
Le Meﬂ?ager du Mans. i e
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Mais comme un fi rare merite ' |
Ne {cauroirt longtems fe cacher ,
Jravertis que {ur tout dans {a marche il évite
Les lieux ou I'on peut I’acrochers .« . . .«
Jentends marché public, port, grande place, grcve,
Lieux fujets aux enlevemens, - |
Sinon ; gare , qu'un jour dans les airs on n enlcve
Le Meflager du Mans.

Quelle perte pour nous ! Quel trait pour fon hiftoirc !
Eny penfant, vingt fois jen ai frémi; ..
Mayne , en lui tu perdrois ta | plendeux. &ta g101re a

Etj'y perdrois fans doute un bon ami.. - . .
Mais il n’eft , comme on dit, fi bonne compagmc iy

- Quine {e quitte , & c1oyez qu *én fon tems
11 fera la cérémonie ,

Le noble Mcﬂager du Mahé;e g e 1

Jeme chargeen cecasde I i funebm s
Ou fes exploits fameux brilleront de tout pomt 300
Son tombeau, s’il ena , fera longtems celebre;
Mais fi pour caufe il n'en a point, i
Son ¢pitaphe au moins , mife au bout d’une plquc _.
Fera lire a tous les paﬂans v T
Cy git, ou git ailleurs , fa.l.fam h tous la mque ;

Rl) ;-k'.,;
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Dans le miliea des airs, le Melfager du Mans.

De mes ecrits y eftimatenr fincere ,
Recevez, ce traviil par witre ordre entrepris |
< Tlluftre ami * ; il pent wons plaire
Je [uis content , & tout m'eft facile & ce prix.
Faitardé quelque tems | je ne phis m’en défendre
Mais vous me pafferel tons ces retardemens ,
 Vons qui [cavez. que de (e faire attendre

VU Cofple deffin du Meffager di Mans.

¥ Mr. Du Bois‘Confeiller d'Erat, * - -

[ &
.&-‘t‘—‘—i“’ -

1985 LE CHENE ET LEPINE

o Monf enr lA%e du D * %
]’ Al deffein de me falre Hermite |

Le monde eft trop contagieux ; ok

Tant qu'on le trouve {fous fes yeux ;

On l'aime, 0ﬁ s’y plaic, on Pimite.

Ceft peu d’éere Rehmeux,

Jai deflein de me faire Hermice.

Non , de cette ‘feé’ce hypocrite, ' f

Qui trouve tou]ours cent raifons,

Pour rendre , ou fecevoir vifite;
De ces gens a f}icé’ bénite,
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Qu'on voit en certaines {aifons ,

Couverts d’un froc hétéroclite ,

Et bridez commedes oifons ,-

Aller faire la chate mite,

Et f{e coulant dans les maifons ,
Quéter , dit-on, pour la marmite
Cleft bien fait , il faut vivre enfin ;
Mais gare dans cette conduite ,
Que leftafier de Saint Martin ,

De tout tems cauteleux & fin ,

- Quelquefois ne marche 3 la fuite;
Pour ne point tomber dans le cas 5
 Je veux comme un autre Stylite,

Me guinder dans une guerite :

La content , & loin du tracas ,
Meéprifant , comme il le merite ;

Le Monde , & fes trompeurs appas ,
Je le verrai du haut en bas.

Si ce deflein vous paroit fage ,
Damon, je viens & deux genoux;
Mradrefler tout d’abord a vous £
Pour me fonder un hermitage,
Peu me {uffic, ne craignez rien,
Sans démembrer votre héritage,
Je vous demande pour tout bien,

121
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Deux arbres , & rien davantage. g
Ce chéne creux & tofijours vert ,
Qu’on voit en {uperbe ¢ralage , '
Dominer {ur votre village ,

Semble m’offrir fon flanc ouvert.
Grimpant 2 fon plas haut érage ,
Ceft ol je prérends me loger,

Y joignant pour tour jardinage
L’Epine de votre verger.

Tantdt comme un oifeau fauvage ;
Sur leurs belles branches perché ;
Tanror au fond dn creux niché ,
Comme un moineau dans une cage
J'y ferai la nique au péché. e
Pour les befoins de lanature

J'y trouverai mon entretien ,

Le gland fera ma nourriture ,
L’enfant prodigue en vécut bieﬁ.ﬁ’
Le Ciel propice & falutaire,

Pour la foif du pauvre reclus,
Lui fournira de belle eau claire ,
Helas ! que lui faut-t’il de plus
Si la chair faifoit la‘mutine ,

Et menacoit de fuccomber ,

Je trouverai dans mon Epine ;
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De quoi faire une difcipline

Pour I'empécher de regimber,
Ce Chéne , dont la réfiftance,

Triomphe depuis fi longtems,

Etdes orages , & desans,

Mapprendra dans ma pénitence ,

Qu’il faut réfifter jufqu’au bour 3
Et que la force & la conftance
Ala fin triomphent de tout,

En voyant fa feiille mobile
Obéir aux moindres z¢phirs ,
Helas! dirai-je avec foupirs,
- Ceft ainfi que le coeur fragile
Se laiffe aller & fes défirs.
Sileft battu de quelque orage.
Si des vents il fent la rigueur,
Jy croirai trouver une image
De ce trifte & cruel ravage
Que les paflions en fureur

Caufent quclqucfois danstin coeur.
Charmante Epine , mais trompeufe ,

Ettotjours un peudangereufe ,-
Par les pointes que vous cachez,

Vous m’apprendrez que vos piqueures ,

Font de moins funeftes bleflures ,

%23
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Que les plaifirs que j ai cherchez.

A la douleur , quoique fenfible ,

Jen connoitrai lutilité,

Quand vous m’aurez facilité

La route ficheufe & pénible

Qui mene a la féligité.

Vous n’aurez pour moi rien de rude ,

Aimable & chere {olitude .. . .
Alte-la , me dira quelquuns,

Moderez un peu ce grand zéle :

Vorre {olitude eft fort.belle,

Et ce projet n’eft pas commun ;

Mais cependant pour vous j’en tremble ;

Je fcai qui s’en repentiroit ;

Et d’abord , a ce qu'il me femble,

Vous vous gitez fort a l'étroit.

Drailleurs, du gland pour nourriture 3

C’eft unaflez maigre repas:

- L’Enfant prodigue vous raffure,

Mais le dréle en fut bient®t las.

Enfin , cC’eft bien pauyre befogne.

Que de belle eau claire , entre-nous i

A tout hafard , garniffez-vous |

De quelque baril de Bourgogne 5

Cela feroit fort de mon goiit, -. i
' n

\
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On a beau” dire, on a beau faire ,
La plus belle eau claire apres tout ,
Refte tolijours de belle eau claire 5 .
Frere Lubin * le {cavoit bien ,
Et I'envoyoirt a nétre chien.

Taifez-vous , efpritincrédule ;
Taifez-vous , Démon tentateur ,
N'efperez pas troubler mon coeur
Par ce vain & foible ferupule.
Eft-ce a Iérroit ére gieé
Que d’étre logé dans un Chéne ,
Ou, fi jadis jai bien compté ,
Quarante enfans tiennent fans peine 2
Pour I'Epine , je me fouviens
Qu'on y tient douze i table ronde.
Or s'il y tient bien tant de monde ,
Ceeft grand hazard fi je n'y tiens.
Pour le gland , & la belle eau claire,
Je ne m’en fais pas une affaire :
Je puis m’en contenter. Enfin,
Cher Damon , quoique I'on m’oppofe ;
Il me fuffic, pour toute chofe,
Que je vous aurai pour voifin.
Non , avec ce doux voifinage

* Epigr. de Maror fur I¢ frere Luhin. Y,
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Ye ne craindrai ni foif ; ni faim,
Et vivrai dans mon hermitage
Sans fouci pour le lendemain.
Votre cuifine en eft {1 proche
Que j'entendrai tourner la broche ,
Qui ne tourne jamais en vain
Ce bruit me tiendra lieu de cloche,
Et je croirai qu'on veut {onner,
Pour marquer 'heure du diner.
A peihc {erez-vous 2 table ,
Que d’un air doux.& charitable,
Vous direz 2 vorre valet :
Tiens, prens ce plat & ce poulet ,
Et le porte a ce pauvre Hermite ,
Qui n'a ni broche , ni marmite ,
Jel'entendrai venir foudain ,
Et m’avancant en diligence ,
Je bénirai la providence ,
Et n'aurai quw'a tendre la main,
Si par hafard on accompagne
Le plat de roft d’un bon flacon,
Ou de Bourgogne , ou de Champagne
' Faudra-t’il le refufer 2 Non,
Un pauvre Hermite doit tout prendre
Sur tout ce qui vientde bon Lieu ;.
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Tont prendre 2 Oiii y pour 'amour de Dieu, |
Du vin {eul céla doit s’entendre,
~ Pour la bouteille, il faut la rendre ,
Dicu préferve un pauvre reclus
De garder meubles fuperflus.

Tout ceci pourtant doit {e taire ,
Car autrement je craindrois fort
Qu’on ne fir jaloux de mon fort ,
Si Pon entroit dans le myftere.
Tel a qui le texte a fait peur ;
- Sapprivoifant au commentaire ,
Voudroit peutétre de bon ceeur
Embraffer cette vie auftere ;
Et demandant avec ardeur
Un petit coin au Solitaire ,
Feroit malgré le fondateur
De I’hermitage un monaftere.
Mais qué chacun refte chez {oi ,
Le lieu n’eft pas trop grand pour moi :
Je m’y borne , & je me confine
Dans mon Chéne , & dans mon Epine ;
Ty louffrirai, s’il faut fouffrir,
'y veux vivre , j'y veux mourir ;.
Que I'on s’en plaigne , qu’on en gronde ;

- Que l'on en jafe dans le monde, ot
g B
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Jele dis, & je le dirai,
Aufli long-tems que je vivrai :

Vous n"aurez pour moi rien de rude ,

Aimable & chere {olitude ,
Belle Epine , Chéne fameux,

Cleftle plus ardent de mes veeux ,
Qu’un jour le deftin nous affemble;
¥y penfe, jy réve fouvent ;

Mais il faudroit aupéravant_

Que Damon vous unit enfemble.

1Iy. REPONSE DE L'HERMITF,
A la Mercuriale de fon Chene *.

Uand vous feriez un Chéne de Dodone 4
QBo.is ot {elon la doe antiquicé ‘
Cheénes jadis ont longtems caqueté,

Point n’en ferois plus cas de votre prone ;

Vous vous mélez de faire le Précheur ,

Et qui pis eft , de précher un Hermite

Cleft tems perdu beau Chéne, on vous en quict_e :
Mais me {emblez al'air un vieux pécheur,

Qui du vernis d’un langage hypocrite

* Certe piece efl unz Reponfe & des Vers qu’on envoya 31" Au-
reur fous le nom Auw Chene done il eft parlé dans la piece dnw
Chénc ¢ de J'Epine, !
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Cherche  couvrir en vain fur fes vieux jours
Du jeune tems fredaines & bons tours.
Voulez , je penfe , étre Hermite vous-méme ¢
Le Diable , au moins on me I’a dit ainfi ,
Quand il fut vieux , le voulut érre auffi ;
Serefrogna , prit minois de Caréme,
Fit le zéle , mais s’entend pour autrui
Ladifcipline , & femblable {uffrage,
N’accommodoient le dévot perfonnage ;
Jetine non plus n’éroit pas fait pour lui :
Plus en fcavoit qu’uli Doéeur de Sorbonne ;
Précha beaucoup , ne convertit perfonne :
Or comme lui préchez , j’en {uis content
Ja convertis , je vous en livre autant.

Vous avez beau jafer de pénitence

A votre mode , & fur mainte vertu
Me débiter mainte belle {entence,

Pour vos fermons ne me tiens pas battu.

Quand il me plait j’en fais legons aux autres ,
Et mes fermons valent du moins les votres.
Or croyez-moi ; ménagez votre VOIx ,

Ne fertde rien au métier que vous faites,
De s’échauffer fi fort dans {on harnois ;

En’ce pais ne manquons de Prophetes ,

Ni de fermons ; 3 Paxis grace a Dieu,
R iij
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« En pleut autant, & plus qu'en autre licy:
Et puis d’ailleurs me femble 3 votre affaire
Que n'avez pas figné le Formulaire.

Vous chicanez fur un pauvre poulet,
Sur un flacon ; un rien vous fcandalife -
Euffiez-vous froc , grand ou petit collet,
Point n’en prendrai {crupule en nulle guife.
Je fcailes Cas, jai 1t Bail & Tolet,
Poulets ne font condamnez par I'Eglife.

Un Pénitent ne peut pas vivre d’air ,

Commeun autre homme, il eft d’os & de chair 3

Et, s'il vous plait, pour s’étre fait Hermire

Doit-il mourir , ou de {oif ; ou de faim >

Qu’il n’ait chez lui ni broche, ni marmite ,

Jen fuis d’accord ; mais il lui faur da pain ,

Et quand je dis du pain , fauty comprendre
' La petite oye , & quelque chofe avec,

Sur le marché cela fe doit entendre ,

Il n’ira pas manger fon pain rout fec.

De plus enfin le cilice & la haire

Soutenant I'ame ufent un peu eftui ;

Le corps uf¢ , 'amen’y tiendroit gueres ,

Pour I'amour d’elle ayons piti¢ de lui 5

De tems en tems il faut bien le refaire.

A votre avis je {uis trop délicat
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Sur le élgapitre, & friand a merveille,
 Mais cependant me contente d’un plat,
Sans rien garder du jour ni de la veille;;
Et qui plus eft, jaloux de mon érat,
Ne veux chez moi , ni flacon , ni bouteille.
Que fivivant comme dis & le fais ,
Jai la couleur affez vive & vermeille,
Quelqu’embonpoint , 'ceil brillant , le teint ﬁ-ais;,
Grace de Dieu , croyez-moi , toute pure,
Qui reconforte & foutient la nature ;

Ne faut du Ciel méprifer les bienfaits.

Pour terminer , Chéne , arbre d'importance ,
Ne faites tant ici du rencheri,

¥ 31

Car autrement a faire pénitence

Refteriez feul , dont {eriez bien marri.
Daller chez vous la prefle n’eft pas grande ;
Quoique ma Mufe ait vant¢ vos attraits,
Bien trompé fuis , {1 'on jette jamais

Un dévolu fur pareille prébande :

Or voulez-vous m’en croire fur ceci,

Ne changeons point la régle, clle eft bien faite ;
La bien garder eft ce que je fouhaite ;

N’y ferai faute , & n’en ayez fouci :

Mais fi vous voulez Réformateur auftere ,

- Changer les Us & Loix du Monaftere ,
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En ce cas-la , Chéne , vous dis adieu,
En retirant mon épingle du jeu.

V. LA RHUNE,

A Madame la Marquife dé Mz'repoix.—

Uand d’une ardeur {i peu commune ,
On vous entend poufler tout bas,
Et des foupirs , & des helas,
Qui croiroit que c’eft pour la Rhune 2
Quelques gens trop prompts 2 la main ,
A juger mal de leur prochain , '
- Pourront s’imaginer peut-étre ,

—ag

S'ils n’ont 'honneur de vous connoitre,
Que la Rhune eft un Cavalier ;
Non de tels qu’on en voit paroitre
A Paris , an moins un millier
Dont le merite fingulier

Ne pafle point le petit maftre ;
Mais un de ceux au grand collier ,
Qui par fon air diftret , honnéte,
Vous auroit donné dans la téte,
Mais j'en avertis promptement ;
Point de jugement temeraire.

La Rhune pour qui fenlement
Vous
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Vous foupirez fi tendrement,
Et fans en faire de miftere ;
La Rhune, qui feul {chit toucher
Un ceeur toujours fage & fevere ;
La Rhune , qui feul peut vous plaii'c »
Helas , n’eft quun pauvre rocher.
De la cime des Pyrenées ,
- Ou bravant depuis dix mille ans
Et la foudre » & les deftinées ,
1l compte les fiecles courants
Comme nous comptons les années ;
Ce rocher fuperbe , & fans pair ;
Terrible a tout ce qui refpire,
Etend fierement fon empire ,
Julques aux lieux d’or part I'éclais.
Devant {on énorme figure,
Les autres rochers fes fujets ,
Vils avortons de la nature ,
Ne femblent que des marmoufets,
Dont les plus hauts & les mieux faits ,
Ne lui vont pas la ceinture.
De 13 ,comme d’un bel-veder,
- Allongeant fon cou vers la mer,
1 voit fous lui la terre & Vonde,
Et dominant également



134 Recueir pE PrEcEs
Sur P'un & fur Lautre élement , |
Semble , faifant par tout la ronde,
Contempler curienfement
Ce qui {e fait dans tout le monde.
Coz}tte fon chef audacieux ,
Qui touche prefque jufqu'aux cieux ,
Paroirt cloii¢c comme une cage,
Un pauvre petit hermitage 5
Deux Cellules pour logement ,
Avec un peude jardinage,
Qui , cultivé legerement , |
Fournit affez abondamment .~ |
Herbes & fruits pour le menage: ' |
Joignez encore au batiment
Sur I'un des bouts une chapelle,

Et de 'hermitage charmant

Vous aurez un portrait fidelle.
Cependant du rocher voifin ,

Le paffant qui va fon chemin,

Croit ne voir qu'un nid d’hirondelle.
Or foit nid d’hirondelle , ou non,
C’eft olt vous prétendez , dit-on,
Aller fixer votre demeure.

Le deflein eft lotiable & bon ,
Vouslevoulez, alabonne heure ;
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Mais tandis quau gré de vos voeux ,
Varre cquipage fe prépare ;
‘Que vous prenez votre fimarte ,
Et que l’on treffe vos cheveux ;
Que de papier, & de clincaille ,
Vous ornez le chapeau de paille ;
Qui dans cette aimable prifon,
Doit vous tenir lieu de coéfure,,
Souffrez avant que la voiture,
Vous dérobe a notre horifon ,-
Que je préche vorre vé ture.

La folitude eft belle en vers ,:
On eft charmé de fa peinture ;
Mais elle a de facheux revers ,
Et malgré ce qu'on s’en figure 5
Donne bien de la tablature.
Jen {cai mille exemples divers ;
Quelque bien qu’on foit , letems dure,
Et je vois dans cet univers ,
Qu'on aime a changer de pofture.
Quand vous aurez fait le plongeon ,
Et que vous vous ferez perchée
Sur le haut de votre dongeon ,
Vous y ferez bien empéchée.

De 1a vous verrez , je le veux,
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La mer en orages féconde,
Rouler fes flots impétueux,

Et blanchir les rocs de fon onde:
Encor le fait eft-il doureux,

Car du fommet de cette roche
Pour voir la mer qui bat {on pié
Avec I'ceil le plus delié

1l faut des Lunettes dapproche :
Mais voyez-la , je le veux bien ;
Voyez , {i vous voulez encore »
Depuis le rivage Chrétien
Julques au rivage du More 3
Confiderez de toutes parts
Vingt & vingt Royaumes ¢épars ;
Voyez enfin , s'il {e peut faire,
- Tout ce que le foleil éclaire,

Et {i jamais rien vousa Plﬁ',
Avoiiez , {ainte folitaire,

Que cette vilc a de quoi plaire
Mais d’un coup d’ceil on a tout vit. -
Durant cela le jour s’allonge

Le foleil marche avec lenteur ;-

1l eft encore dans {a hauteur

Qu'on attend Pinftant qu’il fe plonge F
Et quenfin le fommeil vainqueus
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Du cruel chagrin qui nousronge ,
Etourdifle notre langueur ,
Et par I'image d’un beau {onge ,
Charme I’ennui de ndtre coeur.
Lors que cet ennui nous poflede
La priere eft un bon remede ,
Tout Hermite en doit faire cas
S'il veur que Dieu lui foit en aide,
Vous prierez , jen'en doute pas;
Mais I'ame eft quelquefois bien tiede ;
Et quand de prier on eft las ,
1] faut trouver quelque intermede.
Je veux que dans votre oraifon
Dicu vous anime & vous confole,
Qu'il éclaire vorre raifon , '
Et vous porte au cceur fa parole’;
Mais apres toutes ces faveurs ,I ,
Vous trouverez , comme tant d’autres,
Bicntot la fin de vos ferveurs,
Et le bout de vos patenotres ,
Et gare aufli quelques yapeurs,

Ce n’eft pas que de votre Dune,
Comme du haut d’une tribune -
Vous pourrez préchet les poiffons

Qui reveillez pax vos doux fons , - _
L e
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- Et curieux de vous connoitre |
Pour mieux entendre vos lecons ,
Mettront la téte a la fenéere
Je vois déja les Efturgeons

Sur la mer faire un promontoire; |
Avec un peuple de Goujotis

Qui courent A vorre auditoire. 1ol -
Les Dauphins en gens du grand air ;
Par deflus eau levant la créeée g

Et ruminant quelque conquéte ;|
Viennent d’'un pas de Duc & Pair.-
Comme Dames de haur parage ;-
Les baleines plus gravement, 11
S’avancent en gt.'and"équipagc, .
Trainant apres elles maine page

Qui fend les eaux gaillardement.
Préchez , mais au fortir de chaire, -
N'attendez pointde compliment, »
Les poiffons n’en fgavent point faire, -
Thon, ni baleine , ni faumon ,
Naura jamais Lelpricde dire,

Le grand talent, lebeau fermon ! -
Cependant il n'en faut pas rire ,

Un compliment un peu flateur -

Soulage le Prédicateur :
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1l ne préche que pour inftruire ,
Mais apres tout je croirois bien ,
Qu’'un compliment ne gite rien.
Ceft chofe enfin bien ennuyeufe ; .
Fit-on méme grande caufeufe,
D’entretenir un peuple for
Qui fait fortir de fes paupieres
Des yeux grands comme des falieres ,
Et jamais ne vous répond mot.
Un long filence nous attrifte ,
Encor faut-il dans le befoin
Avoir quelquun qui prenne foin
De nous dire , Dieu vous affifte.

Le monde a de fort grands dcfauts,
Ne craignez pas que je Pexcufe ,
1l eft méchant , leger & faux,
1l trompe, il {éduit , il abufe ;
1l eft Auteur de mille maux,
Mais tel qu'il eft il nous amufe.

Sans cefle il fournit & nos yeux
Mille fpectacles curicux ,

Sa {cene mobile & changeante
Plait méme par {fon changement ;
Tolijours nouvel évenement ,
Que fon efprit fécond enfante
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Nous reveille agréablement.

L’un rit, & 'autre fe lamente ,

Tous deux trompez ¢galement:

L’un arrive au port {irement ;

L’autre eft encor dans la tourinente :

L’un perd fon bien, Fautre Paugmente.
L’un pourfuit inutilement

La fortune tofijours fuyante,

L’autre I'attend tranquillement,

Ou parvient fans {cavoir comment ,

Et prefque contre fon attente :

L’un réuffit heureufement ;

L’autre aprés bien du mouvement s ,,.
Trouve un rival quile fupplante;

Tel en gemit , tel en plaifante.

L’un vous brufque groflierement ;

L’autre d’une main careflante

Vous poignarde civilement.

L’un aime Dieu trés-ardemment ;
Ou fait femblant , que je ne mente ;
Pour {on prochain, il s'en exempte 5
L’autre s’aime trés-tendrement ,

Et d’autrui fort peu {e tourmente.

1 'un {e vange dévotement , i s

L autre avec éclat, & s'en vante.
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L’un parle des faints doctement ;
L’autre les revere humblement,
Et de les fuivre {e contente.
L’un ade l'air, de l'agtément ,
“L’autre par {a mine ¢pouvante 2
L'un fait un bon contra& de rente ;
Et l’autre fait un Teftament. |
L’'und quinze ans, I'ame dolente ,
Va prendre gite au monument , -
Et 'autre prend femme a {oixante.
L’un fec fait tuer triftement ;
’autre nalt au méme moment

Pour remplir la place vacante.
On rencontre indiféremment,
Un baptéme , un enterrement.
Enfin, c’eft une comédie ,

De voir ce qu’on voit tous les jours;

Vous diriez, en voyant ces tours ,
Que la fortune s’érudie

Sans cefle A varier fon cours :
Toujours quelque metamorphofe
Donne matiere a I'entretien ;

Mais {ur la Rhune on ne voitrien ,
Ou c’eft toujours la méme chofe.

En un mot dans ce pauvre nid ,

¥4y
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On ne {cait qui meurt , ni qui vit.
1l eft bien vrai qu'a vorre Rhune,
Vous ferez prochede la lune ;
Et que méme en faifant chemin
Elle peut vous donner la main.
Mais en ferez-vous plas chanceufe ;
Et pouvez-vous faire grand cas

D’une voifine {i ficheufe
Si 'on en croit les Almanachs ,

LaDame eft fort capricieu['e ,

Donnant dans des hauts & des bas 3
Elle fera la précieufe, '

Voilant quelques fois fes appas ;

Quelques fois ne les voilant pas :
Tantot {e montrant toute entiere ,

Tantot feulemenr 2 moitié ,

Sans que par {oupirs ni priere ,

- Ni par les droits de 'amitié ,

Vous puifliez durant {a carriere
En obtenir pour un moment,
Comme une grace finguliere ,
De changer {on ajuftement,

Dailleurs , il ne faut nullement
Qu’elle vous foit fi familiere :
Croyez-moi , c’eft {ans paflion,
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Avec une telle ouvriere ,
Point trop de fréquentation.
Car outre {a complexion ,
Que lon dit étre fort mauvaife,
N'ctant jamais, ne vous deplaife ,
Sans quelque bonne fluxion;
Outre fes rhiimes, {es cararres ,
Qu'on gagne par contagion,
Ainfi que fes humeurs bifarres ,
Dans cette trifte region ,
Sa conduite n’eft pas bien nette ,’
Jevous le dis auparavant ,
Bien qu’elle foit vieille planeite 4
Elle met en jeune Coquette
Du rouge & des mouches fouvent ,
Et {e farde fous fa cornette ,
Jele {cai de plus d’un fcavant ,
Qu’elle regoit 4 fa toilette.
De plus , fi ce n’eft un faux bruit ,
Au licu de vivre en femme fage ,
Elle abandonne fon menage ,
Et court le bal toute la nui,
Dela vient, jecrois , certain conte
D’un certain jeune Endimion,
Que le monde 2 mis fug fon compte,

T i)
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Et cette indigne affection , '
A dans tous lieux fur fon paﬁage
Taché fa reputation ,
Autant ou plus que fon vifage.
Peut-étre eft-ce une fickion ;
Mais ce bruit enfin la diffame,
Et pourquoi fortant de {on trou
Va-telle aufli, la bonne Dame,
Couvrir la nuit le guille-dou 2
Le beau métier pour une femme !
Aprcs cela la plaindra-t'on,
Quand on lui vient chanter {a game, '
Ou lui donner quelque dicton ,
Helas la pauvre malheureufe ,
Le bel-honneur ot la voila ,
- De paffer pour une coureufe ,
La verrez-vous apres cela 2

Vous n’aurez point cette manie,
Et C'eft {ur quoi I'on peut compter;
Voila pourtant la compagnie,
Dont il faudra vous contenter.
11 ne faut point que 'on vous berce
De cet efpoir trompeur & vain
Que vous puiffiez avoir commerce
Avec aucun viefage humain ,
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Si ce n'eft quelque pauvre here,
Qui dans les rochers égarc
Vint a vous d’un air éploré ,
Cherchant remede 2 {a mifere.
1l fera d’un ton douloureux ,
S'il yous trouve prompte a le croire ,
Du defaftre le plus affreux
La trifte & lamentable hiftoire 5
Mais tout cela {ent le grimoire ,
Prenez bien garde 4 'hamecon ,
Et crainte de tout malefice ,
Fermez la porte fans fagon ,

- Et lui dites , Dieu vous bénifle.

Mais la charité.,. ! mais enfin ,
On dit que le Diable eft bien fin,
Le drole eft fait au badinage ;
C’eft,un franc archipatelin ,
Sombre , fournois,, fourbe & malin ,
Qui {cait joiier fon perfonnage ,
Et qui pour {onder le terrain ,
Vafouvent en pelerinage ;
Defiez-vous du pelerin.

Mais fans que le Diable s’en méle,
1l s’en fait aflez anjourd hui 5

Er quoi qu’on jette tout {ur lui ’
T

e
L
Tt
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Cen'eft pas totjours Jui qui gréle,
Nous avons au dedans de nous

Un ennemi bien plus a craindre |
1l porte les plus rudes coups ,-

Et perfonne n’ofe sen plaindre :
Chacun l'excufe & le cherir 31

Et s’il arrive quelque hiﬁoirc A
Ons’en prend au malin efpric

A qui 'on en fait bien acroire. -

1l a tout fait , il a tour dit s

On com pte fort fur fon erédit ;
Ceft lui qui faitr qu’on fuit la peine,
Et que I'on cherchele plaifir ;
Ceft lui qui par la main nous méne
Ot nous porte nore defir;

Cleft lui qui fait la médifance ;
Ceeft lui qui dicte la vengeance ;
Ceft lui dont I’afcendant certain
Rend le foldat dur & barbare ;
Rend le noble fier & hautain ,
Rend le jeune homme libertin ,
Et le fexagenaire avare :

Le fourbe dans fes trahifons ,

Et le faint dans {es Oraifons ,

- Imputent tout A fa malice,
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De tous les maux que nous faifons ,

Il eft Auteur , ou le complice.
Hé, lai,(fons-le,pour ce qu’il eft,
Pourquoi faur-il qu’on s'imagine
Qu'il fait joiier comme il lui plafe
Les reflorts de nétre machine 2
On I"accufe de maint forfajr A
Mais , a bien juger de laffaire ,
“Souvent ce n’eft pas lui qui fait,
1l ne fait que nous laiffer faire -
On felivre d 1a volllpté % _
Parce quelle flatee & quon l'aime ;
Et fi du Diable on eft tenté 9
1l faut dire la veritd 3
Chacun eft fon Diable foi-méme
Mais laiffons le Diable en repos ,
- Et reprenons nétre propos.

Que ferez-vous feule , ifolée ,
Sur votre Rhune defolée 2
Que faire-1a : Je n’en fcai rien ;
Mais vous pour elle fi zélée ,
Peut-éere le {cavez-vous bien.

147

Helas, i jen crois mes allarmes .
Un cruel ennui vous attend 3

Ce Roc pour vous fi plein de charmes ;
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- Et que par tout vous vantez tant
Vous fera bien verfer des larmes.
Il me {femble déja vous voir

La tére fur la main panchée
Regretter 'ancien man oir

D’ou vous vous {erez arrachée ,

Et du matin jufques au foir,
Trouver bien lugubre & bien noir
Le nid ot vous ferezjuchce ;
Difant fouvent d’un ceeur contrit ,
Helas , on me ’avoit bien dit ,

Je n’en dirai pas davantage,
Mes avis feroient fuperflus ;.
Courez, volez a ’hermirage ,
Partez, je ne vous retiens plus
Allez ou votre coeur afpire,

Vous n'y ferez pas long {¢jour
S'il reftoit quelque chofe a dire,
Je le garde pour le retour.

V1. Portrait du Roi de Suede *.

P Our peindre un Alexandre, il fandroit un Apelle ¢
Charle eft I’Alexandre du Nord ,
Du vainqueur de PAfie il a lair & le port,
¥ Cete picce fut faite en 1 7;07.

Et
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Et vadu meme pasala gloire immortelle,
Mais ol trouver encor un Apelle nouveau 2
Le Peintre manque au parallele,
Pour moi , bien au deffous de ce fameux modele ;
Je compte en prenant le pinceau,
Moins {ur mon art que {ur mon zéle ,
Ec {ur le fujer du tableau. .« ‘ 4
Si dans les moindres traits je puis étre fidele ;
Le portrait {era tofijours beau : ,
Ec d'abord , car je dois aux dons de la naturé._-,_’ --
Le premier rang dans ma Peintﬁ_re;
Le vifage en ovale avec grace allongé ,
Frape par de grands traics _q,uq’u\n,-ai.r doux, accoms
pagne ,
Un teint que le halc a charve b
Eft garent des exploirs de plus d° une canipagne. .
Sous un front ouvert & ferein , |
Des yeux vifs , & brillans d’une noble lumiere ,
Témoignent cette ardeur guerriere
Qui desles premiers coups que feaic lancer fa main
A I'Europe étonndée annonca fa carriere.
Pour temperer le feu qui brille dans fes yeux
La nature avec art a formé {ur {2 bouche
Un fouris fin & gracieux ,

Qui charme 2 fon abord le coeurle plus fuouche.
\'
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Comme un | fimple foldat vetu gr ofﬁcrement ¥
Pour la forme & pour la matiere ,
Un habic lui {uffit une campagne entiere 3
Grand chapean, gandsde buftle,& pour 'alfortiment,
Ceinturon de méme parure ,
_ Droupendun large coutelas ,
Peu brillant au dehors , peu chargé de dorure,
Mais terrible dans les combats.
Enfin , cravatte 2 la dragonne ,
Ceft tout I a]uf’cement quil fouffre en fa perfonne.
Mais me fiis-je mépris ? eft-ce un grand Potentat?
Eft-ce un Roi que je viens de peindre:?
C’eft un Roi , mais un Roi fold’at 3
Qui depomlle d’un vain éclat ,
N’en {caic pas moins {e faire craindre.
Cet air de négligence, & de ﬁmpheuc 5
N’altere pemt en lui fa Majeft¢
“Sans rien devoira la magnificence ,
1] eft fervi’, ctaint, relpedke ,
' Ex paroit Roi des qu’il s’avance,
Une fage frugalicé ,
Donit il donne Pexemple avec autorité ,
De {on Camp bannit la molte(e,
Et le défend lui-méme au feu de la jeune(le
D’un éciieil plus 2 redouter ,
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Que tous les ennemis que fon brasufgut dompter.

Toutle jour agiffant {ans cefle

Il n’accorde qu’a peine a la neceflitd

Un court fommeil {ur la nuit emprunté,

Et qui , fouvent interrompu , ne laiffe

- Nulle prife a la volupté.

Dans lui la probité furpafle le courage , {

‘Et les loix de I’honneur font les premieres loix 3

Ilne manque jamais a la foi qu’il engage

Il parle peu’, mais avec poids.
Ami de la vertu , zelé pour la juftice ;
Ennemi déclaré du men{-'onge & duwvice;
Au feul & vrai mérite il fe laiffe toucher 3

Sans attendre qu'il fe préfente ,

| Luimémeil le prév-ient d’une main bienfaifante ,

Et s’emprefle pour le'chercher.

Dans ce Conquérant {1 terrible ,
La fiere majefté n’eft point inacceflible ,
A toute heure, en tout tems , il {e laiffe approcher :
Aimé de fes fujets , en vrai pereilles aime ,

Et P'on trouve totijours en lui,

Auatant de douceur pour autrui ,

Que d’auftériré pour lui-méme.

Hardi, mais {ans témerité

Il fcait , quand il le faut, {ufpendre
V ij



152 REcwErc pEPYECES
Une trop vive a&ivicd
.Etmédite longtems ce qu’il veut entreprendre ;
Mais lors que la fagefle & la gloire ont dické,
Le parti qu’un Héros doit prendre ,
Il part , il éxécute avec rapidité,
Ce que dans un {ecret que rien ne peut furprendre
A loifir il a médité, ’ '
Et que l'effet feul peut apprendre.
Alors il ne connoit ni peine , ni danger ;
Rien ne ’éronne , & ne Parrcte ;
Rien ne peut le faire changer ;
Et vit-il la mort toute préte ,
1l faut , s’il a reglé , périr, oufe vanger.
De la le fucces de {es armes
Et tous fes exploits glorieux,
Qui tiennent aujourd’hui I'Univers en alarmes, .
Et du coté du Nord font tourner teus les yeux :
Mais 2 quelque haut point de gloire
Que lait élevé la victoire,
Tofijours conftance a {uivre fes projets
On doute par toute la terre,
S'il a paru plus grand lors qu'il a fait la GUELIE 5
Que lors qwil a donné la paix.

“HN
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V1. Lanonvelle Eve , Hiffoire.

Ain dérobé reveille Pappétic ,
A tout peché la loi qui Pinterdi, Tt
Eft un attrait, eft un rocambole.

Daller vers 13 » de revenir ici,

Eft-il permis 2 quand on le veut ainfi,

On s’en {oucie autant que d’une obole.

Mais que la loidife , je le deffens

Nous y courons , & nétre ceeur y vole.

D’Eve en gela nous fommes tous enfans ;

Ne la traitons point trop en criminelle ,

Elle cut grand tort ; ie ne -l__’excufe point ,

De 13 nous vint la tache originelle.

Mais tel lui fait {on proces {ur ce point,

Qui dans fa place auroic fait tout comme elle.
Ainf1 parloit certain ¢poux , un jour ,

A fa moitié, qui contre notre mere

Murmuroit fort, éroit fort en colere ,

De nous avoir. joué le vilain tour,

Dont vint , hélas ! toute noétre mifere.

Ah 1difoit-elle , avoir précipité

Et fon ¢poux & fa pofterite,

Dans tant de maux 5 pour quoi 2 Le tour en {orome

-%J 11%
i A

.



14 ReEcvurrt pE PilEeces
A T'appetit d’une infipide pomme ;

Norre mere Eve avoit bien mauvais gofit.
Bon ou mauvais , le fruit ne fut la caufe ,
Dit le mari , du mal qui girta tout ;

Mais bien Ia loi, qui défendoit la chofe :
Cette défenfe en fit tout le ragoiit.
Qu’ainfi ne foit ; pourfuivit-il , je gage,
Que qui voudroit vous interdire ici,
Chofe d’ailleurs dont vous n’auriez fouci ,
Je dis bien plus , qui vous feroit dommage,
Vous en f{eriez auflitor alarage,

Moi ! dit la Dame. Qiii , vous , dit le mari 5
' Vous la feriez , fans faute, je le jure,
Etie {uis précd'en faire le pari ,

Elle y confent , accepte la gageure.
Somme d’écus , & grofle,, acequ'ondit ,
Fut ftipulée entre eux deux a credit.

Je ne veux point , dit 'époux débonnaire ,
Vous commander chofe peniblea faire.
Voici le fait ; quand vous allez au bain
ILa marei gauk:he eft fur votre paflage ,

Si vous pouvez , en faifant le chemin,
Un mois durant , en tout , étre affez fage 5
Pour ne plonger , au bord du marccage ,

Les deux pieds nuds , je vous quitte le gain.
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Mais en paflant prenez garde an naufrage ,
Vous payeriez la gageure haut la main.
* Or cette mare ¢toit , a le bien dire ,

Un vrai bourbier égotit de bafle Cour :
Pour I'éviter on et fait un grand tour ;
Au défh 'on {e mir fort a rire :
La Dame y taupe, & de grand appétit,
C’croit marche donné, fans contredit,
Autant valoit argent dans {a Caffette.
On met d¢ja la gageure a profit,

S n fonge a faire & telle & telle emplette : |
Nouveaux bijoux viendront fur la toiletre ,
Et {ur le tout , un bel & bon habit.
On s’en va donc au bain a I'ordinaire,
Non fans lorgner la mare en tapinois ,
Dans un debut c’en éroit aflez faire, |
On s’en tint lhl pour la premiere fois.
Allant, venant, bientét on s’accoiitume
A l'cau verdatre , a la fange ; a U'écume 5
Avec le tems , on s’accolitume a tout.
On fit bien 151118 » enfin; on y prit goat.
L’Efprit de 'homme eft une étrange picce ,
Et quand je dis de 'homme , 2 cet égard ,
La femme eft ]a comprife fous efpece ,
Pour les deux tiers au moins & demi quart ;
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Le fait Prefeht rend la chofe notoire,

La bonne Dame alla {e figurer

Certain plaifir , {i 'on en croic hiftoire , |

A Patrou'ﬂ-ler dans une eau sile & noire,

Ert le défi commenca d’operer:.

L’cau de fon bain , encor que claire & nette ,
Lui {embloit fade au prix de celle-la;
Peut-étre aufli le Diable s’en méla.

Quoi qu’il en foit, la Dame fuc difcrette

Et n’en dit rien dabord a Janneton , ‘

Qui la fuivoit ; ¢’écoit fa Chambriere ,

Et qui pis eft, confidente , dit-on x

D’une humeur fciﬁple 1y 4 trés-fine ouvriere, ;
Elle entendoit la Dame 2 demi-ton , |
Avoirt d’ailleurs I'ame fi complaifante ,

Que dans centans , ou plus, que je ne mente ;
A {2 maitre(le elle n’auroit ditnon. '
‘Mais ceft affez parl¢ de la Suivante,

A la Signore il nous faut revenir ;

A chaque inftant la paffion 'augmente

Dans fon harnois on a peine 2 tenir.

La mate croit toujours plus attrayante ; *
Pour réfifter , il falloit faire effort ,

On s'approchoit tofijours phis‘ pres du bord g
Ce n’éroit plus le bain, ¢'croit lamare

Qae
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‘ Que I'on cherchoit , par un ragotc bifarre,

La barbotoit maint petit cannetton , |

On les mentroit du doigt 3 Janneton.

On leur portoit envie, & fi la Dame

Eut px contr’eux trocquer honnétement,

Elle cut voulu , dans le fonds de fon ame %
Devenir canne , au moins pour un moinent.
Mais bien fouvent Foceafion prochaine
Beaucoup plus loin que 'on ne veut nous mene.
La Dame un jour fur le bord s’arr&rane S

Dans un accés {ubit & violent , _.

Vint a tirer un pied hors de la-Mule ,

Et de la plante en effleura I'érang.

La bonne Dame en refta 12 pourtant ,

Et le remit auffitoe par fcrupule ;

Non que fon coeur ne fit bien combaty,

Mais il eft bon d’avoir de la vertu.

Orle mari , par certaine ouverture ,
Guettoit {a femme , obfervoit fon allure ,
Rioit {ous cape , & comptoit par &:s‘dpigts *
Qu’elle n’iroit jamais au bout du mois,

Il comptoic bien , remarque la Chronique ,
- Deux tiers n’étoient paflez 2 beaucoup pres,

Quarrive enfin , enfin le jour critique ;
. X
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Le traitre époux , qui voyoir les progres ;
A {2 moitié voulut donner le change ,

Dit qu’il alloit mettre qrdre a la vendange 4
Puis faire un tour , pour revenir au frais.

1l fort aux champs , & quelque tems aprcs
Par le dehors rabat chez la fermiere 5 -

La fe tient clos , & {e met aux aguets.
Bientot il voit & Dame & Chambriere

Se mettre en marche avec tous leurs agrets ,
Allant au bain : I'on fait pofe au marais ,
Onle .contemple ,on s’en arrache 2 peine,
Comme du bord d’une claire fontaine ,

En {oupirant , 'on s’en arracheenfin,

Et vers I'étuve on pourfuit fon chemin.
Mais dans le bain un feu fecret confume;
On en fortit pliitér que de cotitume,
Lefprit réveur , I'air inquiet , chagrin,

L’ on fe tourmente & 'on chicane en vain :
La paffion prefle , le coeur chancelle ,

Ec la vertu ne bat plus que d'une aile.

C’eft trop fouffrir , non Janneton, vois tu,
Dit la Maitrefle, en annoncant I'antienne,
1l n’eft défli ni gageure qui tienne,

Je ne m’en mets en peine dun féwu:

LS
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Je te le dis tout net , & le déclare ,
Jai rélolu d’eflayer de la mare,
Dis fur cela tout ce que tu voudras ,
-Que Pon le fcache, ou nele fcache pas,
Ce m’eft tout un; il iroic de ma vie,
Que je voudrois en pafler mon envie.
Vraiment, Madame, eft-ce donc {1 grand cas,
Dit Janneton 2 Pourquoi tant de myftere 2
Je m’en doutois ; vous étes bonne aufli
De vous troubler & prendre du fouci :
Vous le voulez 2 Et bien il faut le faire.
Premierement Monfieur n’eft pas ici.
Qui vous verra ? Perfonne, je l'aflure :
Quitte , apres tout , a perdre la gageure
Le grand malheur ! en mourrez-vous de faim ?
Contentement pafle richefle enfin.
Mais non, {1 bien nous ourdirons la trame ,
| Que vous aurez le plaifir & le gain, '
Vas Janneton , tu vaux trop , dit la Dame ;
Ne mettons point la partie a demain.
Sur ce propos on fs’ajufte > On S’agence s
Et vers la mare on marche en diligence ,
A beaux pieds nuds , & pantoufies en main.

La Dame allojt la premiere & bon train,,
daa il
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Et Janneton faifoir arriere garde.
Chemin faifant , I’on obferve avec foin,
S’il n'eft point la de mouchard qui regarde ,
Nul ne paroit, & Monfieur eft bien loin.
Les pieds briloient, d’abord on en hazar de
Un dans le lac, pour fonder le terrain ;
On le'retire, & Pautre prend fa place,
Que tout de méme on retire foudain.
Pour faire court , apres quelque grimace,,
Tous deux de {uite, on vous les plonge  plein ;
Jufqua la vafe, ol giteit la grenoiiille.
Dieu {cait la joye ! On s’en donne 2 loifir ;
On eft 2 méme , on triporte , on patroiiille ,
Et jamais bain ne fit tant de plaifir.

Durant cela FEpoux , ne vous déplaife ,
De fon reduit voyoitle tout a laife,
Et {e fcavoit tres-bon gré dans le ceeur,
De wavoir point mis a plus forte épreuve
Une vertu fi fragile & fi neuve :
1l en pouvoit arriver du malheur.
1l en frémit , & {ur cetre penfée,
Croyant I'affaire affez avant pouflee,
Sort vers la Dame, avec un ris mocqueur.
Un sevenant elt fait moins de frayeur,
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Et vite & vite, on fe fauve , on detalle ,
Mais a pieds nuds, I'on ne court pas {i fort,
Le mari joint la Dame dans la falle;
He bien , dit-il ,d¢s le premier abord ,
Que penfez-vous de la pomme fatale 2
- Eve, a prefent , a-telle fi grand tort 2

Ass iR
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i

VI O B A W AR S

SUR LA NAISSANCE
WEeMO N S'E L NE UK
o o 0 ;
DE BRETAGNE*
O: gue rout le monde detefte ,
Cruel Dien des fanglans combats ,-
Oui te fais un plaifir funcfle
Du renver(ement des Etats
Dans le fouci gui minterefe,
Mars , c’eft atoi que je m’adreffe
Sufpens ton courronx rigowmx -
Quand devant toi tout fuir, tont tremble ,
Il doit ' étre affez doux , ce femble ,

Que j’ofe £ adreffer des voenx.

fe [¢ai qiia cenx gque je vais faire
Ton conr d abord va s allarmer ;

 Peut-on efperer de te plaire , A

Entachant de te défarmey ?

Garde-toi de m’en faire un crime ,

Ceft ton intéret qui m’ anime ,

Mon zele cherche a te (ervir 3

Et [itu confens a m’entendre ,

Tu ' emprefferas de nous rendre

Les armes quon te vent ravir.

A
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e ———— o —
ODA GALLICAE AD MARTEM

I N NATALIBUS
SE*RENIESSIMI

BRITANNIZE DUCIS

INTERPRETATIO.
INvifum populis atque exitiabile Numen,

Bellorum dire inventor, quem funditus alta

Dejecifle juvar fatali turbine regna j
Hic ego te {upplex , nec curd preflus inani

Armipotens compello ! atros {ufpende furores,
 Et profit quod dum gladios flammafque ferentem

Attonitz fugiunt gentes , €go pronus ad aras

Te venerer , votifque vocare haud territus aufim.

1lla quidem v‘*u prlmum indignatus acerbe
Excipies reor ; ecquis enim te {peret amicum,
Dum tibi de manibus tentat convellere tela 2
Neé tamen hoc habeas {ufpe¢tum nomine vatem
TInfidiafve tibi bland4 {ub voce parari
Credideris , decus ipfe tuum , tua commoda curo ;
Tantim audi , quodque invito pia cura laborat

Extorfiflc manu ferrum , fponte ipfe remitees,
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La Renommee a pulinflruive

Du don charmant 5 precieuse

Que pour le bien de cer Empire

A nos climats ont fait les Dicux.

Cedon vaut mienx qn une conquéte ;

Mais pour en celebrer la Fére |

De tes armes bannis Veffroiy

Tu le dois par reconnoiffance :

Un Prince qui nait a la France ,

C’eft un Héros qui nait pour tos.

Son Pere ! tu penx le connoitre ,
Foudroyant & vittoriens: ,
Sur le Rhintu I'as vit paroitre ,
Digne du nom de fes ayenx.
Comme il a fci fuivre latrace
Marquée anx Princes de (4 Race
Par le Dauphin , aprées LOUIS
Digne Eleve de ces grands M ajrres A
Ce git'il apprit de fes Ancérres
I fcanral apprendre a fon Fils,

Inftruit par des lecons [f belles &
Tu vervas ce FHeéros naiflant
Se regler fur les grands modeles
Qwil anra tronvez dans fon San [
De fes Peres vivante image ,
Il tachera par fon conrage
D’ égaler leurs exploits famens
Comme enx il aimera la gloive ,
Et de lui parlera I Hiffoire ,
Comme clle parle déja d'eux.
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 Felix nempe tuas rumor Pcrv;:nitlad autres |
Dulcia quam nobis pretiofaque munera Divi
Fecerunt 5 certam Regno latura falutem.
Et jam pra tanto levis eft vi&oria dono :
Fefta placet celebrare & juftos folvere honores 4
At belli ftrepitum gratus removere memento.
Quifquis enim Francorum altode Sanguine Princeps
Nafcitur Imperio , fimul & tibi nafcicur Heros.

Burgundus tibi teftis erit ; quem _fdf’min_a dextrd
Torquentem vidiffe datum cft, Rhenique fub oris
ViGtorem populorum & avito nomine dignum.
Utque fuis calcara prits veltigia preffic,

Delphino monftrante viam , quam mazimus olli
Signarat Lodoix , tantis quacunque magifteis
Hzres magnorum non inficiandus avorum
Praftitic, hac eadem natus quoque difcer ab illo.

Talibus inftructum fudiis miraberis olim
Virtutes & facta {equi memoranda Parentum.
Majores referet non degener : inftar in ino
Quantum erit ! ut fimili conabitur 2mulus arte
Et patrium decus & veteres zquare triumphos.
Nec minus egrégio laudis tangetur amore ;
Atque ut Avos celebrant non uno nomine Fafti

Sic tenerum dicent ventura in fzcla Nepotem.
Y
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M ais dans un age encor fi tendre ,

Ounoique tn puiffes préfumer
T [Gais qion wen peut rien attendre s
C’eft un Heéros qu'il faut former.
Laiffe a la Paix cet exercice 3
Tn dois , [itu te vends juflice
Lui confier ce cher depot 5
De tes mains remis dans les frennes ,

- Untems viendra que dans les tiennes
1l ne paffera que trop tot. |

Tel qi’on te peint dans les Batailles , -
Fier & redoutable , tu plais ,
Méme an milien des funerailles ,
Anx. grands Hommes , anx: Heros faits.
Mais dans Uenfance tont allarme ;
Ab ! nefais point verfer de larmes
Qson te reproche quelque jour
Dérobe an Prince ta prefence ,
Et £ écartant par complaifance ,
De bonne beure fais lui ta cour.

&

Vois-tu cet efcadron timide ,
Les Jenx 5 les Graces , & les Ris 5
Qi yers le Prince tous [ans guide
Ont volé dés les premiers cris @
Vainement [a beanté les tonche ,
Ton air bruyant les effaronche ;
Fais place a ce tendre troupean
Qui devant toi dans I'éponvante
Nofz que dune aile tremblante
Voltiger autonr du bercean.

)

e
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Regius immen(as animo {pes injicit Infans :
At nondum factis matura hac grandibus xras.
Artes per varias Heros formandus , amicz
Pacis opus fuerit ; carum tu credere Paci
" Depofitum debes ; hzc illi munera funto.
Tempus erit, quod fara utinam meliora morentur ,
Cum Pacis gremio ereptus, pmperablt ad arma
Impatiens , pugnazque avidus tua figna {equetur.

- Qualem te mediis dum prelia ducis in armis
Effeferunt; acremque oculis , dextrique tremendum
Fulminei , talem mille inter funera quarunt
Maonanlmlque Duccs affucta que pectora bello,
Arati fed parce , puer timet omnia tutus.

Ah cave degeneres olim incufandus ocellis

Elicias lacrymas , Pueri te fubtrahe vultu,
Et facili obfequio vel jam tibi redde faventem.

 Afpicis imbellem turmam , Clmrltefque]ocofqu
“Et Rifus molles, ut jam velur agmine fa &o,

Sponte fui , exciti primis vagmbus omnes

Ad puerum levibus venére per aéra pennis.
Fruftra blanda movet puefilis oratia vultis,
Hos tu fronte minax oculifque ferocibus arces.
Cede gregi tenero ; nam te preefente pavefcic,

Er timida tantum cunas cucumvolar ala.
Y lj
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Voisla Mere qui te fait figne,
Et t avertit de ¥’ écarter ;
Quelle furenr noire & maligne
Te fast encor lui réfifter ?
Tu triomphes de 1z foible/fe
D’une vertuenfe Princeffe,
Toitjours contraire & tes deffeins ;
Infenfible ! que ne peut-eile,
Dans la juf?e arder de fon zele ,
L arvacher les armes des mains

Mais quelle Inenr favorable
A mes yenx vient [e déconyrir @
Non , tun'es point inéxorable
Tu te lasfferas attendyrir.
A cet enfant né pour ta gloire
Accorde enfin cette vict oive ,
Qu'il triomphe anjonrd’bui de toi 5
L henrenx préfage pour la France ,
Si meme en naiffant il commence

A te faire deja la o,
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Cetnis ur ipfa etiam vultu innuat anxia Mater ,
Longius, & placidis moneat decedere tectis.
Quis malus , atque Erebi nigris emiffus ab antris
Te furor exagitat , monitifque refiftere cogit 2
Victor ovas , impar qudd fit tibi foemina Princeps
Infignis virtute , tuis contraria femper
Conlfiliis , nam cur jufto inflammata dolore
Non queat indignum , dure , exarmare furorem 2

At quz lux oculis {ubitd micat , afpera tandem

PeGtora manfuefcunt , nec inexorabilis aures

Das precibus faciles , noftris fle@ére querelis.

Hanc fine , jam de te victor , tibi Regius Infans

Preeripiat , per quem tua crefcer gloria , palmam. -

O felix nimium Gallis optantibus omen !

- Si cam vix fuperas primim puer exit in auras;
Jura tibi incipiat juftafque imponere leges.

P e sy
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A
IX*EPITRE
EN RONDEAU,

A MONSEIGNEUR

e DUk H PN
APRES LAVOIR VU.

I L n’eft rien tel , P r1 N c E, que de vous voir,
La Renommee ¢toit une infidelle ,

Et je lui veux apprendre {on devoir.

Mon cceur plus vif & plus alerte qu'elle

Sen defioit , & me difoit tout bas,

Ne foyez point la dupe de fon zele,

1l en eft bien quelle ne vous dit pas ;

Plus trouverez que {a voix n’en dépofe ;

Jevousai vii, PR 1N cE , & fans contredit ,
- En fait d’efprit, d’air, & de toute chofe,

Jai plus trouvé qu'elle ne m’avoft dit:

Elle a chez moi perdu tout fon crédic;

Sur tous vos faits , je le jure & propofe,

A fon Bureau n’irai plus me pourvoir ,

Chez vous le texte en dit plus que fa glofe : ~

Il n'eft rien tel , PRI NCE,; que de vous voir,
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En I'entendant jafer fur votre compte

Et débiter vorredos dans Paris,
De fes difcours , je Iavoud 3 mahonte 5’
En vrai badaut je fus d’abord épris.

Sa Rhétorique ingéni:t'é & naive
Devant les yeux fcavoit mettre d’abord

Cinq ans & moins encor en per{pective.
Puis alleguoit & le Sud & le Nord.
Je I’écoutois : pour un 4ge fi tendre

Cétoit beaucoup , & plus n’ofois-prétendre;
Mais quand vous vis dans votre cabinet

Sur carte nué ol le double hemifphere

Ne prefentoit qu'un difque blanc & net ,
Parler en maitre & d’une main légere

Tracer vous-méme & marquer les climats »
Courir les mers, puis de chaque Couronne;
Fixer , borner , diftinguer les Etats, -
Et m’indiquer Ifles , Dieu me pardonne ,
Qu’avant cela je ne connoiffois pas; .
Je fus {urpris d’une toute autre {orte ,

Et dés Linftant plis bien m’appercevoir ,
Qu’en vous louant quelque trait qu’on rappotte ;
1l weft rientel , PR 1N GE 5 que de vous voir.

A mon retour javois l'ame charmee
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Et favouroisie tout bien doucement 3

Mais j’en'voulois a cette Renommée -

Qui vous avoit fervi fi foiblement ;

Zel€ pour vous , plein de dépit contreelle 5

Et ne cherchant qu’a lui faire querelle,

Je la tancois d*un air affez bourru s

Le croiriez<vous ? elle n’en fit que rire,

Puis ajoiita : Quand jaurois pi tout dire ,

C’éroit en vain , 'on ne m*auroit pas cril.

A fon calcul ce fut traic de prudence,

Infinuant qu’au peu qu’elle avoit dit,

Elle vouloit garder la vraifemblance ,

Et ne vifoit qu'a mettre en appétit.

Le tout éeoit hardi , ne lui déplaife 3

Mais quel que foit fon art & fon fcavoir

Cer aven méme autorife ma théfe,

Ineftrientel, PRincE, que de vous voir;
La Renommée a la voix grande &f forta

Quand il s’agit d’éxalrer les Heéros ; 5

Rien pour Iéclat fur elle ne I’ emporte 4

Mais elle prend leurs vertus trop en gros. |

On aimeroit qu'elle voultic s’étendre

Sur des c‘iétaﬁsgu’ellc néglige a tort 3

Mais c’eft un foin qu;‘il-n"en faut-lias attendre, z

ur
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Sur les dérails toﬁjours elle s'endort. i e i Ll
Vous y perdez s PRI N CE, je puis ledites- @ .
Tout charme en vous, )ufqu au moindre (ofirire §
L’humanicé , Ia bonté , la douceur

Du fond de 'ame aimables interpretes ,

En cent facons dans tout ce que vous faites ,
Semblent {ortir & s’¢échaper du ceeur.
Combien de traits , Pour nous d’hetireux prefagc ,  
Que je ferois peut-etre {ans {cavoir ,

Si n'avois fait chez vous certain voyage , _
I n'eftrientel, PrRiNCE, que de vous von-.

Vous le dirai-je'?_ ouil d}ins le zele extréme

Que j’ai pour voqs‘,j’ofc en faire l’aw}cu;

Je me veux mal & j'ai honte moi-méme
D’en fentir tant & d’en dire {1 peu gy
Sur ma foiblefle en vain je me retranche

En fupprimant mille traits précieux, ‘

' La Renommée a fur moi fa revanche,

Je veux mieux faire , & jene fais pas mieux.
Quoique de vous, Pr1xcE, elle puifle dire,
Quoique de vous ici 'on Puiﬂé lire,

On en lit Plus mille fois dans vos yeux.

Je le confefle 2 qui me lc demande ,

Par tout au Join je I'écris & le mande,
¢
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Je le publie , 8 de tout mon pouvoir 3
Je le dirois & je voudrois I'apprendre ,
Méme aux rochers, s'ils me pouvoient entendre,
Il n’eft rien tel , Pr 1 N ¢ E, que de vous voir.

X. HOROSCOPE.

Sur la Naiffance du Fils de MJ..A.MD M.

L faudroit étre un Mifantrope
Bien fauvége » & bien rechigné
Pour refufer un Horofcope
Au petit Enfant nouveau né.
L’entreprife {ans doute eft grande,,
Mais le moyen quon s’en défende ,
C'eft le Papa, c’cft 1a Mamani,
C’eft le pauvre petit Fanfan ,
Qui par fes cris mele demande :
Ne pleurez pas , petit Mignon ,
Vous feriez pleurer votre Mere
Vous le voulez , il faurt le faire ,
. Onne f'gauroit vous dire , Non.
Je ne fuis pas grand Aftrologue,
Et je [cai peu Parc de mentir,
Quoique cet art foit fort en vogue :

Je m’entens bien moins a batir
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Un Horofcope qu'une Eglogue. s
Les Aftres , 'Hyver , & 'Eté,
Peuvent courir en liberté ,
Leur marche ne m’occupe gueres s

Qu’ils {e levent {oir ou matin ,
Je les laiffe aller leur chemin,

Sans me méler de leur affaire 3
Qui va d’un ceil trop curieux
Examiner chaque Planette ,
Et par le trou d'une Lunette
Fureter tous les coins des Cieux »
Na pas la vifiere bien nette 2 .
Les douze maifons du Soleil
Sont toutes d’un prix fans pareil 5 |
Mais malheur 2 qui les fréquente
Jen dirois de bonnes raifons :
La premierg qui fe préfente,
Eft qu'elles ont certaine pente
‘Qui mene aux Petites Maifons.
S A N s tracer de vaines figures
Pour fixer avec {eureté
Le poinct d’'une nativite.
On peut fur d’autres conjectures
plus juftes , peut-Erre , 8 plus fuwes |
Frifex aumoins la yérité &
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‘Encor beaucoup pour qui la frife
Dans notre métier de Devin
Tout eft {ujet 2 la meéprife
Vaille que vallle , cher Bambin ,
Sans garentit la marchandife,
Je vais chanter votre deftin.

V ous étes né de bon matin
A cing heures , dit la Chronique ,
Que faut-il que jen pronoftique;
Le trait me {emble un peu lutin.
Au lien d’attendre d’un air fage ,
Ft comme un Enfant bien appris,
Au point du jour fans autre avis;.
Vous commencez vVOtre ramage 5
¥t réveillez tout un Logis. |

C’eft étxe alerte de bonne heure,
Je nefcaice quon en dira;
Mais grand malheur arrivera , |

Si jamais le Pied vous demeure,
SovEz pourtant e bien venu ,

Vous voila dans un nouveau Monde,
Qui vous ¢toit fort peu connu;

Yen d¢ja vieil & chenu ;
$’il a befoin quon le refonde ,
Jen'eq dit mot , mais convenez;
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Qu A tout picndtc il vaut bien en fomme
+ Le trifte lieud’ ou VOus venez,

Erque chez nous Néant on nomme.
Pauvre Pays , Pays Perdu >

Ouf long-tans > avant que d’éere ,
Votre petit individu

Dans la maffe fut confondu :

Le monde ou vous venez de naitre ,
Quoi qu'on en dife, a fes beautez ,

Ce {ont pour vous des nouveautez ,

1l faut du tems pour les connoitre ,

" Ainfi, crainte de repentir, '
Ne vous preflez pas d’en {ortir

~ Avich Parque Dame antique.
Qui de nos jours tient le cordon,,

| Jai fait pour vous {ous votre nom

Bail de vie Emphytcotique ,

Cent ans & plus , le terme eft bon 2

Contrat paflé , ftyle ordinaire ,

Pardevant le Deftin Notaire ,

Avec paraphe : A tout hazard,

Pour éviter toute difpute

Levez en plitot que plus tard

Un bon A&e fur la Minutte ;

Donneroit bel argent comptant

z i
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Qui pourroit en avoir autant. |
Jouissezdoncdu bénéfice ,

Et commencez par bien teter ; |

Quand vous n’aurez plus de nourrice ,

Et que vous pourtez vous porter ,

Aller , venir , courir , trotter ,

La Mie aura de |'éxercice ,

Car je l'ai prédit pour cerrain ,

Que vous feriez un peu lutin.

Oiii lutin , lutinant , fen jure ,

Faifant le petit vagabond ,

Cherchant toitjours quelqu’avanture,

Et gare quelque boffe au front ;

On fe tourmente, on fe demene ,

On veut tout toucher , & tout voir 3

On cafle tantot un miroir,

Et tant6t une porcelaine :

La Maman gronde du haut ton

Le foiiet 2 ce petit Fripon ;

Mais on eft fait a ce langage :

Elle a beau menacer fouvent ,
Aurtant en emporte le vent ;

On n’en devient gueres plus fage.
Si maflepain ou macaron,

91 quelqu’écorce de Citron s
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Ou femblable menu-fuffrage |
Se trouve fur vﬁtrc paflage ,
Macaron , citron , maffepain ,

- Se trouveront croquez foudain

Par benefice d’inventaire ;-

Car difons le quoiqu’en riant ,

Et c’eft un point qu'on ne peuttaite ,
Vous {erez un petit Friant.

Cette framboife.rouge & fine , *

Qui vers le cceur {e retivant

S¢leve {ur vorre poitrine ,

M’en eft un affez bon garent.

- Bonbons ne tomberont i teite s
Vous n’en ferez pas 2 demi ,

Ils font 2 vous de bonne guetre 5
Autant de pris {fur ’Ennemi

Et quand ils {ont croquez , qu’y faire 3
On prend la fuite apres le tour,

Et ferviteur jufqu’au retour :

Voila déja mon Volontaire

Suivi de fon Papa mignon

A dada fur un grand biron.

QUE cet agc doit faire envie.

¥79

* L'Enfanta in mArgae d sne Framboife fiwle cdré Zhlche

de l# poitrine,

'
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Que C’eft un temps a regreter

Si l'on avoitfcii le gofiter ,

Que ce premier tems de la vie 1

Ni peine, ni fouci cuifant ,

‘Dans les tendres Enfans n’altere

- L’humeur toijours gaye & légere.

Tout occupez du bien prefent ,
L’avenirne les trouble guere ;

Crainte , défir, joye & colere,

Tout fe pafle en un tour de main ;

Le foir on fe couche , on fommeille,
Sans fouci pour le lendemain,

Ft le lendemain on s’éveille.

Sans retour facheux fur la veilles = -
Tout les jours leur paroiffent neufs ;

A chaque heure ils femblent renaitre ¢
Helas ! ils font les vrais heureux,
Et s’ilsle font, fans le connoirre,
Nous , qui nous le croyons ; fans I'etre
Nous fommes plus 2 plaindre qu'cux.

L fageinftin& qui les éclaire
Eft plus {eur fans comparaifon
Que la raifon quile fait taire,
Etdont on fe fait une affaire
D’avancer tofijours la (aifon ;

Des
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Dis que notre efpric fe délie ,
Tout chez nous {e tourne en poifon
Le premier inftant de raifon
Eft en nous, quoi que I'on publie 5
Le premier acees de folie :
La raifon a fait de tout tems
Chez les Animaux raifonnables
- Beaucoup plus de gens milérables,
| Quelle n’a fait de gens contens.
Vous , dont je chante la naxﬂ“ance )1
Joiiiffez de votre innocence , -
Tandis qu "il en eft tems encor
Cher Bambin, I'age de I’ enfande
Eftle ventable aged'or.

M a 15 courte en fera la durde,
Les {oucis auront bien-tdt lien 3
Des quatre ans la Croix de Par-Dieu,
Croix de tous Enfans abhorrée ; -
Va vousapprendre 3 vdtre dam
Que vous étes né Fils d’Adam.
Depuis cette heure infortunée ;-
Déclinant du bonheur paffé ,

Vous verrez d’année en année;
Ou quelque plaifir éclypfé,

- Ou bien nouvelle peine née : 7
2

i8x
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Cent ba-be-bi-bo-bu ficheux

Durant le cours de yotre vie

De vos projets & de vos yeenux

Renverferont Peeconomie.

L Alphabet qn’on vous met en main ,

Comme on I'a mis 2 vore Pere,

Et I’ Alphabet de la mifere

Qui tourmente le Genre Humain 3

Et le pour(uit julqu’a la biere :

Plus vous irez en avangant ,

Plus les chagrinsiront croiffant; ' .

Les Codrets , & les Defpauteres s «

Des I'agedefept on hqi; ans

Vont vous donner bien des affaiies; -

Cefont d'incommodgs Sergens., . -

Mais Sergens pourt'am neceflaives.
Est-on enfindglivié d’eux, .|

Suit cet dge fi dangereux , T

Quand lepoil foller vient & croftie ,

Qu'on ala bride {ur le can,

Quel'on veut vivre en petit Maitre 5

Qu’on devient indifcret & fou,

Et qu’on {e fait honneur dg lféggca:_, yoi

En proye aux violens accés

' Du libertinage & du vice ,
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On le poufle aux derniers exces |, - iy i
Pour n’y point paroitre novice.
Je fcai qu’il en eft, qué le Ciel
Forme d’une pate meilleure ,
Des cceurs fans paffion, fans ﬁel
Que jamais le vice n’éfeure,
Vigilans a le prévetir,
Ils en évitent jufques a 'ombre,
Peut-étre ferez-vous du nombre i
Et vous avez de qui tenir ;
Maijs la Jeunefle m’intimide; = =
Sans frayeur je n’y pifis penfer, - -
"Et Ceft une Zonetorride b3
Qui coiite beaucoup a paflet.
ARR 1VE enfince qu'on appellé
L'ige, oude fon feurevemi,
L’homme quittant la bagatelle,
Pour {age & prudent eft teiu ¢ 5
Nos veeux fe tournent au {olide 3
L’amour du bien vient nous faifir : *
Le plaifir nous fervoit de g’u"fdé )
L'intérér chafle le plaifir.
Quand une fois il nous poffede ; HE
Quelque fecours qu’il p’uiﬂ'e offrir’ -
Contre le plaific qui lufcede ; - 7rrio7 90 2cieh 2ozl
- | Aa ij
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Jé crains bien autant le remede,

Que le mal qu’il prétend guerir.

HE', Caufeur, Tréve de morale ,

Dira quelque Lecteur chagrin 5 -

De ta longue Mercuriale ,

Ne verrons-nous jamais la fin »

J £ rends grace a qui m’apoftrophe ,

Yl a raifon , je m’écartois ,

Et d’Aftrologue que j’crois ,

J’allois devenir Philofophe :

On ne tarit point fur ce ton ;

Mais raifons-nous , & calons voile "
Et revenons au petit Bon , |
Dont jai prefque perdu I'éroile.

E N Mars vous ¢tes n¢ dit-on ,

Et Mars eft le Dieu de la Gueuc 5

Le cceur en dit-il , Ponpon ,

Et prendrez-vous le cimeterye

Pour éternifer votre nom 2

Suivez confeil , &.dites Non 3

Ce mctier conduit 2 la gloire,,

Mais laroute ne m’en plait pas ,

Quand encourant 2 la vickoire , - <1
On hifle en chemin tere & bras i /.1,

Le Heéros dans ce tems , helas ¢ [ 1,
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~ Des beaux ¢loges de I’Hiftoire ,

Croyez-moi , ne fait pasgrand cas;

Les doétes Filles de mémoire

Nous en font a tous bien accroire,
Ma1s Mars eft le Dieu du Printems

Auffi-bien que le Dieu des Armes:

En Mars on voit fleurir nos champs ,

Etla terre reprend {es charmes.

Si Mars fouvent plein de rigueurs

' Annonce aux autres des allarmes ,

1l ne vous promet que des fleurs. |

Ce n’eft point icile langage |

D'un Aftrologue féducteur :

De cet efpoir doux & flateur

Vous portez avec vous le gage *.

Nature elle-méme en tracant

De tendres fleurs {ur votre téte,

Par ce trait voulut en naiffant ,
Vous donner un gage innocent

Du Bonheur qu’elle vous apprete.
Petit Poupon Prédeﬁiné ) '
Un beau Deftin doit.vous attendre ;

Eft-il un fort fi fortuné
* 1'Enfant 4 un bonguet de fleurs marqué fur le dgrrz'eré de la

iéte j618 50
' : Aa iij
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Ou vous n’ayez droit de prétendre

Vous que Nature a couronne,

Méme avant que vous fufliez né.

V o5 jours filezd’or & de f'oye
§’¢couleront tous dans la joye,
Tout ce qui peut du ccenr humain
Flatter les veeux & Pefperance;

Vous eft acquis par préference

Et la fortune a pleine main

Viendra verfer dans votre fein | .

Tous les tréfors quelle d1fpenfe

Pour jouir d’un bonheur {i doux -

Vous avez cent ans devant vous ; -

Je dis cent ans, fi devant terme -

Par avanture ne mourez , _

Prenez.y garde , & tenez ferme,, | |

A vieillir tant que vouspouskez, . i1y . «n b s sl o
Qu k1 u el Cenfeur dira peut-érre

Quel'Aftrologue eft un nigaut ,

De parler de vieillir {i-tot

A IEnfant qui ne fait que naftres

-Mais qu'il apprenne de ma parc,

Ce Cenfeur fi prompt 2 reprendre ,

Que qui veut devenir vieillard s »

Ne {cauroit de tro p loin s’y prendre 3
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Plufieurs {font reftez A I’écart , - daiad
" Pour s’en étre avifez trop tard.
L a veillefle eft chofe fort bonne ;
Et Dieu puifle-t’il la bénir,
A peu d’Elils le Ciel la donne,
Bien-heureux qui peut 'obtenir ;
Je fcai comment on la blafonne ,
Et ce quion dit pour la ternir,
Mais je ne vois pourtant perflonne
Qui n’ait deflein d’y parvenir, ' |
Le mieux feroitde sajéﬁnir. i
M A 1 s depuis le tems que Medée,
Pour plaire 4 {on Epoux ]afon
Rajeunit le bon homme Efon 5
Ce fecret n'eft plus qu'une idée’y
‘La recette fur mal gardce,
Grand dommage eft pour tout gufon
C ks bonnes filles fivantées '
Qui d’un pareil efpoir flatées
Mirent leur pere au court—baulllo‘n ;
Pour lui rendrefon vermlllon :
Setrouverent bien attrapées 5 -
La Sorciere avec douxmaintien , X
Et faifant la femme de bien , |

- Méchamment les avoit trompées ,
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Et lafauce n’en valut rien.

O r depuisde pareille fauce
Nul vieillard n’a voulu titer.
La dépenfe en éroit trop grofle ,
Ils aiment mieux {e contenter
De chicaner , de difputer 5
Tant bien que mal avec la fofle ,
Au bout du compte il faut partir
Mais la chicane eft pardonnable ¢
Si vieillefle nous fait patir,
Mort eft bien plus lnfupportablc s

Et fut-on gouteux & perclus, =

Plus a plaindre eft qui ne vit plus.. .
CHER Poupon, grace aux Deftindes, -

Vous n’en €tes pas encore 13 ;

‘Sidans fes fureurs forcenées,

Voulant rogner {ur vos journées ,

La mort venoit dire hola, .
~ Alleguez-lui les cent années,

Vous co mptrerez aprcs cela.

Voo tra desbiensde quoi ﬁlﬂire,
Vous vous en contenterez - j mais

Un Aftrologue doit tout dire ,
Le bon va peu {ans le mauvais.

Un mal dangereux vous menace ; ,

fes
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Les Aftres me Lont atrefté - :
Ce mal eft grand , & quoi qu’on fafle 3
Il ne peut guere étre évité.
Jrai feiiilleté tous mes mémoires ,
Jai reflaflé rous mes papiers ,
Et mis dans mes doctes grimoires
Tout le Ciel en douze quartiers ;

Mais apres bien du barboulllage
Eft demeuré pour atrécé ,

Et voila le ficheux préfage ;

Que vous {eriez Enfant garte.

Oui , 'Enfant gat¢ de la Mere ,

- Voiredu Pere , & du Grand-Pere 5

Des Oncles, Grands-Oncleés , Coufins 3

De tous Parens, Amis , Voilins,

A la Maifon comme au College ,

De ceux qui font , ou qui viendrent;

De moi-méme, enfin que dirai-je ,

De tous ceux qui vous connoitront,
QUEELS cris, & quelle tragédie

Au beau premier petit bobo !

Une legere maladie

Fera trembler pour le tombeau ;

Que de boiiillons , de medecines ;

Et de juleps , & de racines L

Bb
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Medecins de tous les cantons ,
Et Medecins de toute efpece ,
Les meilleurs feront-ils trop bons 2
1l faudra du fond de la Grece
Faire venir les Machaons ,
Ou de Verfailles les Fagons.
Une petite égratignure
Ne fera pas un petit mal ,
Et pour une fi grande cure
11 faudra prefque Maréchal.
Que le Sommeil dans fa carriere
Demeure un quart d’heure en arriere ,
Tout eft perdu , Dieu {cait le bruit §
Ah ' mon Dieu , de toute la nuit
1l n’a pas fermé la paupiere 5
Voyez fon teint , fes yeux battus, ™ -
Pauvre Petit , il n’en peur plus. i

V o u s entendrez tout ce langage,
Et dans la fuite il faut fcavoir |
Si déja fait au badinage 5
Vous {gaurez vous en prévaloir.
Les Enfans ont leur politique
Qui va plus loin que Fon ne croit 3
Leur morale toute pratique |
A leurs fins les conduit tout droit: -

— " -
DA et TP L a2
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Que quelque lecon leur déplaife , ‘
Trop d’étude , ou trop peu de jeu s
Etremarquez par paranthefe |
Quiil en eft fort fouvent trop-peu ,
En un mot qu’un rien les chagrine,

Vous allez voir joiier la mine.

Un mal de téte des plus gros,

Car ils en ont tolijours en poche ,
‘Vient.au {ecours tout i propos :

- LaMere en alarmes s’approche, |
Lui tate au front ; & qu'eft cela?
- Ilbrile ! Ah comme levoila!

On me tucra mon Fils, je gage 3
 Les Précepteurs , & les Régens ,
Sont fans mentir de fottes gens; -
Voyez un peu le bel ouvrage ,

- Aller réduire en cet état
Un Enfant foible & delicat! ‘ |
Hé 1 n’ont-ils point de confcience , P g |
Qu'il vive , & point tant de{cience , ‘
Affez en {caura-t’il totijours :
Petit Fils , je vous fais défenfe
D'ouvrir un Livre de huit jours.
J & réponds pour lui par avance

Qu'il fera bien obéiffant’:

Bb ij
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Onrit de cela dans Penfance ;
Mais dans la {uite on s’en reflent.
Que pour un Fils doux, careffane,
Une Mere ait de la tendrefle,
La chofe eft jufte , on y confent,
1l en faut au pauvre Innocent ;
Mais gardons-nous de la foiblefle,
On nuit a force de carefle ,
Et 'on érouffe en embraflant.

Pe v T-EsTRE {uis-je trop fincerg
Allant ainfi philofophant,
Et fais mal ma cour a 'Enfant ; |
En faifant lecon a la Mere;
Mais la legon eft neceflaire :
Excufez , charmant Nourriffon ,
Quant je me tairois pour vous plaire ,
La raifon la lui {cauroit faire ,
Et je n’y mets que la fagon.

Ar rE's cela Dieu vous prefervc {
De plus grand mal que celui-ci ;
Que dans les biens qu’il vous réferve
11 vous délivre de fouci ,
Et que long-tems il vous conferve ,
Et moi votre Aftrologue aufli.
Je le fuis, il en fir ay monde,

SN P




_ DPE PoEesters.
Je dis Aftrologue parfait
1l s’agit de prouver le fait,
Et voici fur quoi je me fonde.

O v jai ditvral fur le fucur ;.
Ou jai dit faux , 'up d’eux eft firy |
Si jaidit vrai , prenons courage ,

Je fuis Aftrologue en ce cas

Si j'al dit faux , ceft grand dommage ;
Mais aprés tout je n’y pers pas ,

Jele {uis encore davan;_age, _

193

XI, VIRELAY MANQUE, -
Sur l"imertimde";da chofes de ce maude.

L ne fant répondre de vien.
Qui ne {uit pas cette maxime,
Rifque fa parole , ou fon bien ;

Ma rime, helas ! eft tout le mien, " ©
Etjen {uis ici pour ma rime,

Depuis que je fuis a Groflay ,
Je ne fcai par quelle manie ,

‘ Je fonge a faire un Virelay ,
Moi qui n’y penfai de ma vie.

‘Un Virelay | dites pourquoi 2

Pliicor qu'un Madrigal , une Ode,
; | Bb iij
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Pieces de tout tems 4 la mode 5

Et de beaucoup meilleur allof.

On dira la rime en eft caufe 3 _
Groflay , Virelay, rime bien; .
Peut-étre en eft-il quelque chofe,

Il ne faur répondre de rien, > v

Je fgai que Ia carnpagne infpire,
Dans cette charmante faifon s
Et que l'air gay qu'on y refpire,
Fait nattre les Vers 3 foifon.
Je m'attendois avec raifon /T
Que pour mon tribut ordinaire, .
Comme tout Rimeur doit le fie ien,
Bien ou mal il m’en faudroir faire:
Mais qu’un Virelay fit le mien ,
Jaurois bien juré le contraire 5
Il ne fant répondre de rien,

Ici fadmire mon caprice ,
Des Balades , des Triolets. 3
Des Stances , Rondeaux , ou Sonnets
J'y puis avoir quelque exercice ,
Jren ai rimé cent & cent fois

Un Virelay , j'y fuis novice,,
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Jen'en fcai pas méme. les loix. Sy
Je marche en Poéte timide ,
Qui fans méthode & fans autre art,
Na que le feul refrain pour guide;
Avangons pourtant au hazard.
Si la piece eft bonne , ou mauvaife |
Suit ou non le ftyle ancien ,
Je ne garentis point la théfe,
il ne fant vépondre de rien.

Aprcs tout je fuis excufable ,
Si le Virelay n’eft pas bon ;
Peut-on rien faire de paffable
Sans le {ecours d’un Apollon »
Javois compt¢ fur I'affiftance
De celui qui fair réfidence
Au bout du jardin de Groflay,
Et dans cette douce efperance ,
D’abord en arrivanr jallai
Pour lui faire la reverence :
Mais helas ! par un coup fatal
Ce Dieu durant une tempéte ,
S’¢toit allé cafler la téte
A trois pieds de fon piedeftal.

Qui l'auroit cru, qu'un Dieu de pierre,
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Appuyé d*un ferme foutien ,

Iroit donner du nez en terre ,

Et fe brifer net comme un verre 3

1l ne fant répondre de rien,

Tout au bout de la mémie 4]lda
Diane, helas ! fa pauvre {ceur,
Du méme coup prefque ebxanlee
Semble encor toute dé{olde
D’un fi deplorable malheur.

On fent qu’elle a le coeur malade
De voir fon frere en marmelade,
Victime des vents en fureur -
Mais qu’elle prenne patience ,
Et {ans quereller le deftin,
Qu’elle fdnge a {a confcience,
Peutctre quelque beau matin
Avec la méme violence.
"Nouveau lutin acrien

La fera-t'il entre r en dance.

1l ne faut répondre de rien.

Une avanture fi tragique
Doit un peu donner a penfer

A ces Dicux de figure antique,

Qu'a :

S

e
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Qu’a Grigny I'on vient de placer.
Si le vent de Nord en furie
Va donner {ur leur friperie ,
Pour eux , a ne les flater point
Je crains pareille cataftrophe,
Qu’ils prennent gard*e a leur pourpoint ,
Al n’eft pas de meilleure étoffe ;
Mais Grigny me fait fouvenir
De certe agréable partie
Qui nous y devoit réiinir ;
Dieu fcait contre nous comme on crie.
Ils nous I'avoient promis fi bien 35 .
Ils 'avoient juré fur la vie ,
Les bonnes gens ; Fou qui s’y fie
il ne fant répondre de rien.

Vous en parlez fort 2 vorre aife ,
Habitans de ce beau canton s
Mais il vous faut , ne vous déplaife , -
Adoucir un peu votre tou,
Et plaindre la déconfiture,
Qui contre tout droit & raifon
Préts 3 monter dans la voiture ,
Nous fit rentr er dans la maifon.

Une tres-incivile goutte 5
' c
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Venant furprendre en trahifon

Certain Hermite peu grifon, i
Mit tout nos projets en.déroute ,

En mettant fes pieds.en prifon.
Auroit-on dii jamais s’atrendre

A ce défaftrenx contre-tems ?

Et qui I'eiit dit, qua quarante ans

La goutte , helas ! viendroit furprendre ,
Un pauvre Hermite hommede bien 2
L ne fant repondre de rien.

Elle a beau faire, la cruelle , ¢

Elle ne peut durer tofijoars -

Et nous irons en dépit delle, -
Dans vos cantons a tire~-d’aile: .
Vous relancer I'un de ces jours.

Des ce moment , lorfque j'y penfe,
Je goite déja par avance

Le plaifir que j'y. dois gouter »

Et qu'une aimable expérience: -

Me fait encor plus regretrer; .
Jattens qu’un bon vent nous'y. poudte ; ;
Mais pour ne point vous lecacher,
A Groflay la vie eft {1 douce, -

Que quand on veut s’en argacher
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Il faut bien prendre fa fecoufle.
Nous irons pourtant vous chercher,
Jenréponds , & c’eft mon affaire:
Mais quand fera-ce , & dans combien 2
Le plaror qu'il fe pourra faire, |
1l ne faut répondre de rien.
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N'en ajoiitons pas davantage :
Ma main commence a fe laffer, -
Et tremble en finifTant Pouvrage,

De ce qu'on en pourra penfer.
Je plains tout Auteur qui hazarde
 Virelay tel que celui-ci,

Sans une bonne fauvegarde

1l eft {ujet 2 la nazarde,

Et je n’en fuis pas {ans fouci.

1l faudra pourtant bien qu’il pafle ,

Je me mets 3 votre merci

Mais en vain me ferez vous grace ,
Tout le monde n’eft pas {1 bon ;
De Cenfeurs un noir efcadron
Glofant tantét fur la penfée ,
Tantor {ur le tour ou le vers,
Dira que l'un eft de travers
Etlautre rampante, ou forcée ;

P

Cc i}
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 Et gare un froid Grammairien ,

| Qui traitant en homme capable

Tout 'ouvrage de déteftable ,

Envoyra d’un ron peu Chretien

Et la piece & I'Auteur au Diable ,

il ne faut répondre de rien,

Apotille.

Encor un mot ; preuve nouvelle
De ce que je préchois , helas !
Me voila tombé dans le cas.
Je croyois ma piece fort belle
Et m’en applaudiffois tout bas :
Mais rnaudit le cerveau peu fage ,
Dont le caprice déreglé
Sous deux rimes en efclavage
Mit autrefois le Virelay :
J'y perds beaucoup , c’eft grand dommage
Tout ce femble alloit f1 bon train, @™
Pour la reprife & le refrain, '
En falloit-il donc davantage 3
Adieu , Virelay prétendu :
11 faut defcendre d’un érage’,
Quitte un nom qui ne teft pas di
Sans cerre loi dure & fauvage ,
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Habitans heureux de Grigny,
Je vous livrois de grand courage

Un Virelay tres-bien fourny :
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Mais vous n’en aurez point , pour caufe,’
La raifon, vous la voyez bien,
L’homme propofe & Dieu difpofe;

Cleft le texte , jai faitlaglofe,

Il ne faut vépondre de rien.

XII¢ LePoite Tapiffier Honni & Fengé.
A Madame * % %

Ous voulez donc , Reine , difoit Enée ,

V En adreflant la parole a Didon,

De ma cruclle & trifte deftinée

Apprendre ici I'hiftoire infortunée ,

Comment le Grec difcourtois & felon

Par mal-engin, avec {a haquenée,

Faite de boigy & pleine de héros,

Soi-difans tels , mais mauvaife fournce,

Et dans le vrai , tous vauriens & marauts ,

Sur le declin de la digi¢me annce

Prit notre ville & n!s fit tous quinauts.
Or fe fauva , qui par la cheminée ,

Qui comme il put; quand le fier mirmid.?n
< uj




202 RECUEIL pr Prycres

Développant {a fureur forcenée

Nous chaffa tous a grand coups de baton ;

Yen eus ma part,, je ne dis pas que non,

ia peau m'enrefte encor un peu tannée ,

Jen pleure encor , & demande pardon

A 'honorable & belle compagnie ,

Si quelquefois je le prens fur ce ton

En vous faifant le récit de ma vie ;

Il fera long , & je crains qu’il n’ennuye

On auroir Pﬁ » du moins me {emble ainfi ,

Choifir un tems meilleur que celui-ci 3

1l fe fait tard : mais enfin tout coup vaille

Vous le voulez, je le veux bien auffi;

Si par hazard votre Majefté biille ,

Jen’en puis mais , & c’eft votre merci o

Quant a Phiftoire , écoutez, la voici.
Ainf1 parla le pieux fils d’Anchife ;

Ce que jadis 2 la Reine il difoit,

Je vous le dis , Dame en vertus exquife s

Et je commence ainfi qu’il le faifoir ,

En Chevalier de la trifte figure ,

Le long récit de ma déconfirure,

Quand de Rimeur devenu Tapiflier -

Par une étrange & farale avanture

Sous nom d gnare & mauvais ouvrier
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Honni je fus & banni du métier : :
Récir cruel & qui, jofe le dire,
D’un Mirmidon eut attendri le ceeur :
Mais dont pourtant, tout grand qu’eft mon malhcura
Peut-étre , helas ! ne fera-t’on querire.

Quelqu’un va dire en glofant fur mes Vers ,

Que le Poéte a perdu la cervelle ,
De comparer & mettre en parallele-
Le fac de Troyes & les Exploits divers
De cent Héros fameux par leur coumgc ;

Avec fe vil & burlefque revers

D’un Tapxﬁicr mal adroit & peu -fage-.

Mais un métier monté fur déux treteaux

Ne vaut-il pas , 2 bien prendrela chofe,

Cheval de bois, & Fit-il des plus beaux

Pour le mécal ne font-ils pas €gaux 2

Jen pourrois faire en dépit de qui glofe,

Une Eneide en vers frais & nouveaux; <

Et toutefois ne le ferai pour caufe.

Trop bien je veux qu’en apprenant I'affront

Tout lunivers apprenne la vengeance,,

Non faite encor, je ne fuis pas fi-prompt;;

Mais tout viendra , je fgai ce que j'en penfe ,

Rien n'eft perdu-pour attendre , il fuffic;
Et cependant commengons le récit.
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Las de rimer , il m’avoit pris envie ,

Ou par caprice, ou méme par dCPIt 3

De me donner 2 la Tapiflerie,

Si vous dirai comment cela (e fir.
Je vis un jour Pallas a fon ouvrage;
‘La grace & l'air dont elle travailloit. .. ..
Jentends quelqu’un qui m’arréte au paflage ;
Comment Pallas 2 Oiii , Pallas, ce I’étoit ,

Jen jurerois , elle me parut telle ;

Tant que ce fut, fi ce ne fut pas elle, |
Quelqu’autre au moins qui fortlui reflembloit,
Quoi qu’il en {oit , fans autre apprentiffage
L’éguille en main je me mis au métier,

Du canevas que j'avois en partage ,

En quarre coups je couvris un quartier ; il
Clerc de Notaire , ou Clommis de Grefher ,

En moins de tems n’auroit rempli fa page.
Peine ni foin, rienn’y fut épargné;

Bien me fembloit regardant mon ouvrage

Des connoifleurs meriter le {uffrage ; - -

Et que le tout éroit bien befogné.

Or I'éroit-il , mais | qui I'auroit Pu croire 3

Pere Apollon dépité contre moi
De ce quavois fait efcorne A fa gloire,,

- En le quitrant pour {uivre une autre loi ;- 1221
| i M’en
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M'en joua d’une , & par malice noire
Durant 1a nuit, de I'un i 'autre bout , e
Gita 'ouvrage & le bouzilla tout.
Le lendemain s’y trouva du mécompte A
Ne fut merveille : or bien confideré
Le rout parut fi fort défiguré
Qu’a dire vrai moi-méme j en eus honte.

- Je connus bien que ¢*étoit rrahifon ,
Et I'eus prouvé par plus d’une raifon :
Pour mon malheur la Pallas étoit prompte j
On n’écouta ni les fi, ni les mais,
Sur I'étiquete on me fit mon proces ,
Coups de cifeaux au travers de ouvrage,
De mon labeur effacerent les traics 2l
Point n'y refta qui ne regfic outr age
Tout fut biffé ; jugez de mes regrets,
Ungrand Seigneur, dont par rude {entence,
Pour felonie on dégrade les bois ,
Souffre bien moins que ne fis cette fois ,
Honteux en fuis encore quand j'y penfe.
Ce ne fut tout ; o m’arracha des mains
Sans autre forme, éguille, & foye & laine 3
On m’interdit pour comble de chagrins
Ledit métier fous teés-grieve peine 5
Puis un chacun contre moi f¢ déchaine ;

pd
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Je fus honni , reprimandg , berné ;-

Des malheureux c’eft aflezle partage.

Pour rendre encore mon malheur plus complef B

Il ne fut pas méme jufqu’a Cadet. 3, 30

Qui d’aboyer contre fioi ne fitdrage:;

L’ingrat Cadet 2 qui dans'mon manchon -

Tavois tant {oin de fourrer du bonbon ;-

Cadet , l'ingrat ;. quiime tendant fa pate ; .

Autour de moi fautant , faifant raint tour, -

Mavoit dbnné;fa;foi;db fraiche datc, SLiE L ool 1o

Et fiez-vous } ces agisede Gbite., T 2ol o prnand’n nl)
Or dans ce trifte@edéplorable efclandee , o127

Baiflant Poreille &'riﬁ%“i"oﬁge‘antfl’es-'fdbii'gfs § ob 2qmol

Sauf le refpect plus Honteux ;mille fois y ool oo

- Qu’un Ofhcier frais revenu de Flandres b 3

A bien peu tint qué4ig '-1ﬁ*&11§ifé'-péli&ﬁei o

Et pourquoi non's Jren avois droit, &tel = Lrain o
L’a fait 3 moins , & nécrut sy fnéf:,féndrc‘{ :

Mais je jugeai-pourtant fous moncapel ; -
Tout bien com-P:é’ 1quil €roit borvdatrendres ool
Lor{que I’on venr ’gn-doaner e Plalﬁt § K |
De fc prefler ﬂ’rii"éﬁr"‘p'b‘iﬁ;t -ﬁl‘:céirairé‘;,;:.:‘x O ST
En cas pareil , éoniitie en toute '-a'.’i.tfr'é' ﬁﬁ"aifi?,"'?" |

& T (‘-’ .--.._‘ - "IN L -""P'w'\ et ‘r J s ." ) ,-,...
3 Petit chien de la. .Dmm. b Cem p:ecc ﬁ;: fmn, e u;y; :
le fiége de Laha. T Tyi el St

“s
%

-



¥ PogsteErn A
Chofes {e font totjours mieux a loifir s -
Et puis d'ailleurs j'ai fouvent oiii dire -
A gens fenfez , que des que lon eft mort
On en vaut moins ; & qu’on a toiijours tort ,
Mieux vaut Goujat debout & qui refpire ,
Que Prince ou Roi dans la biere ctendu ;-

De tous les maux mort fut tofijours le pire::» ¢

A ces raifons, quine {e fit rendu 2

Je m’y rendis, n’ofanty contredire.,

Tant qu’a la finne me {uis point pendur. -
Mais comme il faut apres pareille offenfe

Pour fon honneur mourir, ou fe venger,

De ces deux maux je choifis la vengeance ,

C'eft le moins rude , autant qu’en: puis yuger arfi 4

A force gens la recette en eft douce ;-

On y prend gofit des qu’on en atité ;.

C’eft mets friand , on s’en fucce le pouce,
Du cceur humain elle eft Fenfant padd .
Cette vengeance , auflitor quielle appelle
On part , on court , on vole a tire d'aile ,
On nelui plaint ni dépenfes , ni foins ;
Contre quiconque on foutient fa querelle ;
Faut-il trouver argent , crédit , témoins,
On trouve tout : dans fes moindres befoins;

‘Le plus avare eft prodigue pour elle,
Dd i

Y
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Quoi qu'il en cofite, il faut la contenter s
Puis qu'il le faut , contentons la cruelle,

Ex vengeons-nous , quoiqu'il puiffe cofer :
Mais que fur tout la vengeance foit relle

Que la Pallas fe repente 2 jamais

Des grands affronts que fon courroux m’a faics,

Ec qui m’empefche ici de la dépeindre
Avec tels traits qu'il me plaira forger
Comme Pokte ai-je pas droit de feindre 2
Tout n’eft-il par permis pour fe venger 3
Peignons en laid , faifons la de figure
A faire horreur 2 toute la nature ;

Mais jaurai beau pourtant la dénigrer,

Pour me confandre & braver I impofturé

Elle naura d'abord qu’a e montrer,

Drailleurs vengeance affez foible ; & qu'importe
Dans le bon fens comme on ale nez fair,

On brille en Mai , le Printems a fon Jots

Puis en O&obre en devient feuille morte ,

Le tems détruit I'ceuvre le plus parfait,

Sur Uefprit feul {a fauxn’a point d’empire,
Contre le tems Pefprit feul peut prefcrire ;
Mais mon dépit en eft-il mieux loti >
Que chez a Dame on en foit bien nanu
Chacun le croit , & c’eft bien I3 e pire ;
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Dire que non ; je voudrois bien le dire ,
Mais fon air feul dira que jai menti. |
Quoi dong, ne puis-je en rien lui faire peine 3
Ne pouvant mieux {ouhaitons-lui du mal ;
Non tel pourtant qu’il ptt &cre fatal
Bien fuffiroit une bonne migraine
D’un bon quart d’heure au moins dans la femaine ;
A rire trop on la gagne parfois ,
On me I'a dit du moins , & je connois
Gens dans le cas y mais jai I’ame {i bonne ;
Je fuis i fot , qu'apres bien du fracas ,
Au moindre cry , des le premier helas,
J'irai peut-étre encor comme Theone *
Prier les Dieux de ne m’éxaucer pas.
Or apres tout je fonge & je rumine
Que me venger ou mourir il me faut ,
" Erceft toiijours le premier qui prévaut.
Bon, tout a point mon efprit imagine
Nouveau biais auquel n’avois fongé,
Le tour eft ban & vient comme défire ,
C’eft quelque Dieu vengeur qui me Uinfpire
Et pour le fur je vais étre vengé.
D¢s que Pallas la noble filandiere
Commencera {a tiche journaliere

* Dans U'Qpern de Phaéton. :
Dd ij
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En fredonnant galamment quelques airs ,
Lors du métier humblement je m’approche ,
Er puis tirant maiies papiers de ma pbche
La jeme plante & récire mes vers.
Des les premiers on 'fer-a la grimace 5
Je mets déja cela dans mon imarehé s |
Mais ne craignez quelque mine qu’bn fafle
Que pour fi peu jabandonne la Placc :
Ne me fera tel afFront reproche :
Je continué & lisa toute outrance |
Vers que je dis f'ans Facon des plus be'aux',
Et des meilleurs qui fe faﬂ‘ent en France .
Odes , Sonnets, Ballades Madrwaux e
Stances , Quatrains, Eglogues & Rondeaux pe
Vers {urannez & vieille marchandife ,
Les plus mauvais feront le plus de nnfc >
Et tout ira pour ouvraoes nouveaux.

Durant cela Pallas la bonne Damc |
Enragera du meilleur de fon ame’, Y
Et dans I'ennui quelquefois fe broiiitlant
Prendra deux fils au lieu d*un qu’il faut plendw :
Sur les couleurs de méme en travaillant
Ne manquera fouvent de fe meptendre :
Mettra du noir quand il Faudl‘.adu blanc
Puis quelquefois peut étre en grommelant
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Dira tout bas , ah mon Dieu, le:for homme b
Avec fes Vers ; ne finira<t’ AL poinEds vongiiinmen |
Depuis une heure , il m’accable, 11 m aﬂ‘omme. !
Tandis qu'on jure on, gﬁ,_te q_Llclquc poing 5.5
On veut {errer ce quon trouve, trop lche, - ,_
On rompt 'éguille, on murmure ;on-fe fiche:; v
Contre I'ouvrage , helas ! quinien peut mais j <0 [0 0
Contre {uivante , ouvriere owlaquais ;o = 2hin ¢
Contre fon chi en; .éﬁﬁn. contre. folsthéme 35100 einly,
De tout ceci ne m’émouvant.en riemy: o & s ciov ic
Je pourfuivrai d’'une froideur extréme 5. o viplan
Et je dirai , Madame ; écontez bien, . i 0 300t
Voici 'endroir le plus beaude:la: pmcc yectinobales d

Notez comment¢e trait eft-amend3o) . sl st 3007

I et nouveausdelare, dela finéfley i 167 braw
Tout s’y rencontre, 8 rien n'eft mi*e’ux vourneé o o
Or écoutez : A ce beau commefitaire’ . 1213011 ob eis
Les baillements commenceront?cnﬁn, AT eling 3
Je jugerai pour lors que mon affaite: o . Lz'.:'_'i 9353 4
Eft, grace:d'moi 5 toura faiven bontrain. 1\ g o

Dame Pallas en perfonne diferete . = o «hﬁiff;;;t'h:-

Diffimulant, rongeant-tout bas fon'frein , 19! 201 6l

N’ ofant encor témoigner au Pocre o0 ¢ oo, o 2iell]
L’ennui qu elle a dcs Vers: qulm repete vatev 1ust i
Ec dont helas ! elle ne voicdafing flo e auieieg ad

g s |
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Hazardera pour s’6ter cette épine ,

Un compliment aigre-doux & malin ,

Bref, comme on dit, moirié figue-& raifin ,

Et me dira : votre Mufe eft divine, ' .

Tres-beaux vos Vers , mieux n’en eut fait Racine s

D’entendre tout aurois ‘eq grand défir

S'il ne falloit choyer vétre poitrine ;

J'y perds beaucoup ; j'en ai I'ame chagrine,

Mais C’eft trop cher acherer le plaiﬁr g ieio 1o

Si vous alliez gagner par avanture:

Quelque gros Rhume ; on s’en prendroxt 3 moti.s
Point , point , dirai-je, & calmez vétre effroi,
Les Medecins m’ordonnent la leGure |
Pour ma fantd, jen'en {uis que plus frais

Quand jai bien lit, j'en fais ma nourriture,

Je recommencealors fur nouveaux frais 5 -

Versde trotter , & la Dame de geindre, . -

- Etpuis vapeurs de prendre leur chemin;

La téte fend , on maudit le deftin ,

Un peu plus haut on commence 3 fe plaindre ,

L’éguille méme échape de la main;

Un roc feroit attendri'de la peine ; | .

Mais non , mon cecenr , paint de foibleffe humaine ;-

Il faur venger jufqu’au'bout nétre affront.

La patience enfin eft en déroute
Tant
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Tant que la Dame en effityant fon front;
Dont la fueur 3 grand flots lui dégoutte 4
Dira frappant {ur le métier trois fois 2

Homme, ou Demon , ou bien qui que tu {ois ,
Que t'ai-je fait ? dis-moi , je te conjure ,

Veux-tu ma mort ? je {uis prefque aux abois , ..
 Me tiendras-tu f{ans ceffe i la torture 200

Que te faut-il 2 je lelaiffe i ton choix ;.
Prens rout mon bien & finis ta leGure.

Pour lors émi du tourment qu’elle endare ,
Dame, dirai-je €N un mot comme en trois ,
De deux points I'un ; choififfez je vous prie;
Je lis des Vers tant que dure le jour ,

- Ou jetravaille 2 la taplﬂ‘crle ;

Ceft marché fait , pointn’y fcai d’autre tour.
Je crois la voir auffit6r qui s’écrie ;-

Dieu foit loiié , vous me rendez la v1c :
Sclgneur Pocte , & vite le métier

Prenez le tout , travaillez fans quartler ;

Je puis biendire , adieu mon pauvre ouvrage,
Mais peu m’en chaut , & n’en Plams le dommaoc o

Contentez-vous malgré ce que j'y perds;
Coupez , tranchez, faites rour de travers ,
Je vous le livre & le laiffe au pillage;

Et feulement ne lifez plus vos Vers.
Ee

a1y

keef
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Sur le tableau qu’ici je viens de faire, -

Peut qui voudra prendre fes {euretez ;

Enfans de Mars {ont partout refpectez ,

Pourquoi cela 2 bien devinez l'affaire :

Qu’un temeraire ofe les outrager,

Ils ont en main‘armes pour fe venger ,

Et dans les coups que leur fier courroux lance

Le chitiment fuit de bien prés offenfe.

Le plus mauvais Rimeur de I'univers ,

Tel qué je viens ici de le dépeindre ,

N’a, je le veux, pourarmes que fes Vers ,

Et cependant eft cent fois plus a craindre.

XI111e. A Monfeignenr I’ Archevéque de Bourge} , €8
lui préfentant le jour de [a fere un bouguet de flenrs
faites de C oquillages.

LOrfque pour un bouquet dont vous eft di I’hom-
e _ |
Nous vous offrons , Seigneur , un fimple coquillage>
]aloufe de {es droits Flore nous dit : pourquoi
Ne s'adrefloit-on pas a moi 2
; Faire un'bouquer eft mon partage,
| Mais je crois fans la méprifer
Que mon bouquet vaut bien les Lys & les Jonquilles
Dont elle eut pit nous amufer.

i
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Si j'en dis trop elle doit m’excufer ,
Chacun autant qu'il peut fait valoir ;fcs-cbquilles,’f
Les ﬂcurs qu'elle fait naitre & prod:gue au Prmtbms
~ Ont leurs beautez , mais n on:; qu ‘un tems,

( N

Peut-étre celles ci font moins vwes, moms bellcs,

- Malgré tout ce que Tart leur donna d* ornement g

Mais elles {eront'immortelles’; _
Etle refpe& lamom 2 le tend re attachcmcnt
Dans notre ceeur le feront avéc elles.

LE D E QU I N

NOUVE U "SIE CLE.
Mis en Muﬁqtle par Monﬁcur Campra.

P R O L 0 G 'U E
| Sujet du Prolome.

Aturne en qualité deDieu qui preﬁde alix tems ;

{e ptepare a donner au monde unnouveau fiécle,
Il invite les Pa1ques a en régler la deftinée au gi¢ des
peuples. Ceux-ci (e trouvant divifez en deux Partis,
dont 'un demande la palx & l'autre la guerre , ti.
chent, chacun de leur coté , de (c rendre les Parqucs

fa.vorables. | 5
Fe i i

-
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S A T RIN-E. :
?a-vmx domzar wun nowvel age au monde. 5.
Les fiecles les. plus beaux ne dwwt pas tm]gmrr s .
7¢ venx ur, lc ‘bonbenr de la Terre ¢ de I Oﬂde %
.De.r ans & des mfam renonveller le conrs.”
Charniant dusbienr de lalumiere jesilay eyl g
Recommence s Soleil ;ta péniblecarriere , . ., .
Donne-nous, de bemfx Jours.
Accaurea; Pargne; zmmqrtelle: i
Et wm "Deéftins imperiens '
Qni par des loix etema!!ea.e et 2]
~Reglez le fort des hommes ¢ des Dzmx :
Ffo.r ordreg [owverains penvent e faire mtendw,
""' C’ifi de §/om e dazfgiepigzdm il
- Le bonbenr de Univers; e -
'I?Jm eft foumis a votre vbéq]}zfzce >
ntreRiki worre pusffapc
E t’”r ece e{lef'z?wguxs‘de ceﬂfwg@?g dﬂverrj ( }
£1 e BESOPARQ YRS 11/
ﬁ"aut de end de notre empite ; B
Le fors de.rimm\gm.g W P GG E
Eﬂ en nos mains , g 7y AR
De rout ce guiwefpire, ..\, A5t 7
Nam filons les deftins. \
fDewmt mons tout m:mbie, P
;.\.i;- Tout craint nos, COUPSs;
3b th tous les Dienx enfemble,
&m: moins wedﬂumé!e.r qne 7nOUSS!

De PaﬁPIfS qul déi‘nandent la Pa*:x., 3
Arbiﬂei dﬂr dﬁ'ﬁ&ﬂ N ‘2))’2);;2;“:;‘ fﬂ?’ﬂéle;’

e

‘‘‘‘‘

i
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Accordez. & nos voeux des jours doux & paifibles.

_ A H OEXE R
De peuples qui demandent la guerre.

Arbitres du deftin ; Divinitez terribles
Dans les combats de Mars vendez-nous invincibles.
. Bannifez. loin de ces climats
Les fureurs de la guerre.
wib £ “FEY ' C HOBRUR.
Répandez dans tous les climats
. M é‘me ardenr poa’r’ la guerre.

-----

<

,Que Ia pmx régne far Za Tcrre
SR IR OHOEURY
Bdm‘zﬂ}z. la pmx de la Terre.
LE I. CHOEUR.
La paix fenle , la paix 4 pour nous des appzz.r
LE II.. CHOEUR.
Mars _(Im! & la Victoire ont pour nous des appas.

UN DU PARTI DE LA PAIX

Un Heros gl orwux dP?‘é’J‘ mille carzquete:

Nons a donne la paix.
L afoh méprifer les palmes toures prétes
Que Mars lui deﬂmazt pour de nonveanx pro] ets.
Son bras a daﬂ" ipé les afrmﬁ: tempete;
m memzcozmt nos tétes >
D'une paix _precwufe il comble nos [onhaits :
Ee ii j
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Arbitres du deftin, Divinitez, terribles, -

Donnel-nons , comme lus:, des Jonrs donx c& paifibles,
CHOEUR: 374
Du parti de la Paix. <
Arbitres du deftin , Divinitez, terribles |
Donnez-nous , comme lui, des Jours donx: & paifibles,
UN DU PARTI DE LA GUERRE.
Non , non , ce n'eft gi’a fes éxploits |-
Que ce Heros famenx doit I'éslar de [a gloire.

An milien des combats , nous Vavons vi cens fois
Poler de vittoire en victoire, ;

- A ces nobles travanx fon grand cour étté&hé
Eut fonmis tont le monde au pouvoir de ' fes armes
Si la paix par fes charmes X
Dientre les bras de Mars ne U avoit arraché.
CHOEUR =
Du parti de la Guerr_,e.'_%'
Chantons (avalenr éclatante, #
~ Chantons fes hauts faits.
CHOE U R
Du parti de la Paix.
Chantons [a bonté triomphante ,
Chantons [es bienfaits, .
L.EyJ:CH OEUR,
A Lexemple du Dien qui lance le tonnerve ,
- ML fit trembler laterre.

LE II. CHOEUR,
Tel que ce Dien puiffant , quand il prend fon tonnerre s
Ceft pour calmer la terre, s
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LE I CHOEUR.

Heureux cenx qu'il a [oimis !
#LET I - CHOEU R,

Heurenx le peuple qi'il aime !
MRS CHOETU R

Il a vaincn mille ennemsis.

LE II. CHOEUR.
1l s'eft encor vaincu lui-méme.

TOUS ENSEMBLE.

- Uniffons nos coenrs & nos voix |
Pour chanter le plus grand des Rois.
Chantons [a valenr éclatante ,
Chantons [a bonté triomphante,

Chantons [es hauts faits,
Chantons [es bienfaits,

e

—

I ; 7

L INTERMEDE.
Sujet du 1. Interméde.

M Ars pour {e mettre en poffeflion du nouveau

fiécle , & en faire un fiécle guerrier , exhorte
les peuples a le fuivre , & en attire pluficurs. L a
GLo1RE leur promet des lauriers, BELLONE leu.r
apprend quel en eft le prix , Vvirca1n leur faic
préparer des armes , & tous trois , par ce moyen, fc-
condent (i heureufement les defleins de Mars, qu ils
font déclarer en fa faveur quelques-uns de ceux qui
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paroifloient les plus attachez au partide La Paix. 1l
s'uniflent tous enfemble pour concourir aux projets
de Mars, & allumer une guerre qui dure érernelle-
ment. | |
MARS:

Que cet age nowvean par les deftins promis

Soit un Ez'ge de gloire 5 :
Que ce tems [oit marqué par des faits inoiiis

LQu des ficcles Pﬁﬁ& effacent La memoire,

Ce n'eft pas famf languir dans un hontenx repos

ne les Dienx ont donné la vie.
D’un reproche éternel elle eff tonjours (nivie ,
Qunand l'on a meprifé Lexemple des Heros.
Peuples , [uivez mes pas , une gloire immorzelle

~ Seraleprix de vos exploits.

Venez , acconre tous , réponde a ma voix

Ceft Mars quivons appelle.

1t OEUR"
De GUERRIERS:

Suivons Mars ;-
Rendons-lui tous hommage ,
Faifons de toutes parts
Voler [es étendarts.

UN SUIVANT DE MARS.
La gloire eft le partage '
D’un noble courage

.Qm' brave les he(ﬂrd:;
CHOEU R

De GUEPR RIBR WL
- Suivons Mars., ¢, s

UN
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UN SUIVANT DE MARS.
De lefclavage |
Son bras nous degage
Un feul de fes reg;zrd.r

Fait romber les rAmPArts.
CHOEUR
De GUERRIERS.
Susvons Mars &’c. |
UN SUIVANT DE MARS.
 Mars nous apprend Unfage
“Des fléches ¢& des dards ;
La Vittoire eft fon‘auvmge 5
Il a formé les Cefars : N

L art quil enfeigne eft le plus bean des arts.
| CHOEUR
DE GUERRIERS.
Suivons, Mars &c.
EAJCLE IR T,

Volez, , jennes guerriers , o la Gloire vous guide.
Volez dans les combats ,
Volez ¢ d'un conr intrepide
Affronte_le trépa.f. 9
Le plus affrenx peril w'a rien qui vous étonne ,
Volez, , volez , [uivez Bellone
Les lauriers , que pour vous je cultive en ces lienx 5
Croitront pour couronner vos exploits gloriesnxs = - -

¥olez, jennes guerriers s la Gloire vous Lordonne.
F S o
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DEUX DE LA SUITE DE LA GLOIRE.

Croiffez , croiffez , tendres Lanriers ,
Croiffe] pour gouronner les plus vasllants guerriers.

Cultivez des mains de la Gloire ,

Donnez, des mains de la Victoire

Vous [ereX le prix des grands caenrs.
CroiffeX pour couronner les plus famenx: vainguenrs.

BE Ll O NE.
Les lauriers qu on moiffonne
En (wivant Bellone ,
Ne font diis g’ anx exploits d'un bras viitorienx.
Les Lauriers qu on moiffonne 5
En (uivant Bellone ,
Elévent les vainguenrs jufqneg an rang des Dienx.

VULCAIN.
Le Dien qui forge le tonnerre ,
Senfible & votre ardenr , met [es foins les plus donx 5
A preparer pour vous
Les fondres de la guerre.
Cyclopes accourez tous ;
Que tout fremiffe
Que tour retentiffe
Du bruit de vos coups.
Hatez-vous , redoublez vos peines ,
Travaille3 , preparez. des chaines ,
Enfermez. pour JAmAais
Les plaifirs & la paix.
- CHOEUR

FP g S UPVE Ny P S 1,
qui abandonnent le parti de la Paix; pour {uivre Mats.

Meprifons'la paix & fes charmes
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Ses appas enchantenrs
Canfent plus de malhenrs
Que n'en [canrorent canfer les armes.

UN DU PARTI DE LA PAIX

qui I'abandonne, pour fe donner a Mars.

Vains [onpirs,
" Faux plaifirs
D une indigne molleffe
Vouns avez trop long-tems ,
Par mille attraits brillants ,
Seduit ma tendreffe ,
Le Dien Mars que je fers ,
A byife mes fers :
?e le (uivray [ans ceffe,

Portez. aillenrs
Vos appas trompenrs , .
Vitre lache foibleffe
Vains [oupirs
- Faux plafirs
D’ une indigne molleffe 5
Vous avez. trop long-tems »
Par mille attraits brillants
Seduit ma tendreffe
Le Dien Mars que fe fers , -
A brif¢ mes fers. .
wdMGA RS

Cedez , Mufettes ,
A nos trompettes
O’ on entende toitjours |

T Le fon des Tambonrs.,

\

FE i

p——
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C HOE UR.
Cedez., Mufettes , e,
M A R S.

Le fracas des armes ,
Le bruit des all avmes |
Les cris des combattans
Sont pour nons des concerts charmans s
Cede , Mufettes.,
A nos Trompettes ,
D’ on entende todjours

Le fon des Tambours.

'CHOEUR
Cedez, , Mufettes , ¢e.

[ INTERMEDE.

Sujet du 11 Intermede.

LE G e N 1E qui prefide a la terre, prévoyant les
smaux que la guerre y devoit caufer , invite L A
P A 1x adelcendre du ciel, ou elle sétoit retirée.La
P A1 x flechie par {es Pricres, defcend accompagnce
d es Jeuxy des Plaifirs & de ' Abandance. Les Divini-
tez champétres témoignent la joye qu’elles ontde
{on retour, Plufienrs peuples, & de ceux mémes qui
ayoient d’abord {uivi MaRrs , f¢ déclarent enfin pour
La Pax, & vanrent fes avantages. Touchée de leur
zele & de leur affection , elle ordonne anx Jeux &
aux Plaifirs de demeurer drernellement fur la rerre
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pour le bonheur des peu ples ,.qui par reconnoiflance
font retentir partout le nom de la Paix.

LE GENIE DE LA TERRE.

De cet age nowvean , qi on promet a nos venx ,
Helas ! que ponvons-nous attendre ?
Si pour nous rendre tous beurenx

Du Ciel en méme tems la Paix ne veut defcendre,
Defcendez. , 6 charmante ‘Paix !
Venez, nous combler de bienfaits,

Sans vous rien ne nous contente ,
La gloire la plus brillante
Ne canfe jamais |
De plaifirs parfaits.
ue chacun chante :
Defcendez. , 6 Paisk charmante !
Defcende , o charmante Paix !
Venez-nons combler de bienfaits.

CHOEUR.

Defcendez, , 6 charmante Paix !
Vene nous combler de bienfaits.

[E GENIE DE LA TERRE.

O’ entens-je ? .. O ciel! Quelle douce harmonie! .,
uels tendres fons ? Ah ! quels divins concerts !
Je vois la Paix defcendre dans les airs ;
Defcende? , douce Paix sveneZ brifer nos fers.
Trop long-tems de ces Lienx vous vous etes bannie 3
DefcendeR , 0 charmente Paix !
Venez.-nous combler de bienfaits.

FF 1ij
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CHOEUR.

Defcendez , 6 charmante Paix !
Venez-nous combler de bienfaits.

LA PALX.

j¢ veviens dans ces lienx guerir par ma prefence
Les manx que la guerre a canfez. :
feraméne avec moi les feux &' L Abondam'e g
Les Dienx enfin font ap fmﬁz.
Mortels , ne cngnez plm les horreurs de ld guerre ,
Ne craignez, plus rien deformais ;
St la Paix aujourd’bui (e redonne ala terve ,
C’eft ponr ne la quitter jamais.

DIVINITE CHAMPESTRE.

Dans nos campagnes ﬁmme.r 5

Dans nos charmantes pmzrws i
De la Paix en ce jour
Celebrons le retour.

Oune les Eergers al ombrage &

Le.r Oifeaux en leur ramage ,
Chantent dans nos foréts
Le retour de la Paix.

AVTRE DIVINITE CHAMPESTRE

Ruiffeaux , fontaines
Conlez, , jailliffez ,

Vous , dans nos plaines ,
.Agneaux bonds/[eX.

Parf[e{ en affenrance ,
Tranguilles troupean
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LaPaix, dans ces hameanx

Eft votre defenfe.
CHOEUR.

Durez tonjours , charmante Paix ,
Et combleZ-nons de vos bienfaits.

S L EGENIE DELEACTERRE.

Ce n’eft que pour punir la Terre,
ue les Dienx irritez. , dans lewr jufte furenr
Dechainent quelquefois la Difcorde & la Guerre
Et dans tous les climats répandent laterrenr.

Mais quand une bumble offrande
A calme lenr conrronx ,

De toutes les faveurs qu'ils répendant fur nous

La paix eft L2 plus grande,
C HOEUR

De PEUPLES QUI QUITTENT MaRrs,
pour {e donner a la Paix.

Suivons la Paix
Rendons-nons a [es charmes ,
Rompons nos armes ,

Brifons nos traits ,
Rien ne peut vefifter a fes divins attr aits.

UN SUIVANT DE LA PAIX
Faifons taire lenvie , |
ui condamne le repos ,
On la Paix convie

Les plus gmnd.f Feros.
Par d'utiles travanx.
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oL _Qm' partagent la vie ,
Faifons taire envie.
CHOEUR.
Suwivons la Paix , ¢c.
UN SUIVANT DE LA PAIX.

La Paix repare les dommages
Que la guerre a faits.
Ces fardins , ces tendres Bocages
Ces [uperbes Palais -
Sont fes onvrages.

CHOEUR.

Swivons la Paix , ¢7c.

UN SUIVANT DE LA PAIX

Tont ce qi’ on moiffonne
Dans nos gHEreLs ,

C’eft elle qui le donne ;

Nous devons a la Paix ,

Plus qi’a Bachus , plus quw’a Pomone ,
Tous les biens de I’ _Automne,
Nous devons a la Paix ,

Plus gi’a Cerés ,
Tout ce qi’on moiffonne.

LA PA¥X; ¢

Fenx s Plaifirs innocens , tendres Divinite,

Qui marchez tonjours i ma [uite :
Demenrez. en ces lieux , jamais ne les quitte?

Mars & Bellone ont pris la fuite ,
Les Dienx , les jufles Dieux , ne font plus srritel.

Demeurel ol a Paix habite: g

| Jenx 5
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Jeux , Plaifirs innocens , tendres Divinitez,
Demenvez en ceslienx, jamais ne les quitrez.

C HOE UR.
Que tour retentiffe
‘D nom de la Paix,
Qune tout s uniffe
Ponr chanter [es bienfaits,
i ampagnes
Manmgne.r p
- Rochers , antres [ecrets;
Echos , temples , foréts,
Que tout retentiffe
Dt nom de la Parx,
Que tout s'uniffe
Pour chanter [es bienfaits,

I INTERMEDE.

Sujet du 11T Interméde.

‘S ATURNE voyantque les peuples , tolijours parta-

gez {urlefujecdela paix & de la guerre, ne poti-

voient s’accorder enfemble dans les voeux qu’ils for-
moient , leur confeille de recourir 3 Parras Déefle
de la Sagefle, qui leur fait entendre qu’une guerre
ou une paix continuelle font ¢galement A craindre,
& qu’il faue totjours cultiver avec un foin ¢gal les
exercices de I'une & de l'autre. Elle ordonne enfuite
aux Parques de former un fiécle qui foit entremélé
de paix & de guerre. Ces fiéres Déefles lui obéiffent,
| G g
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~pour marquer que la:Sagefle eft fupérieure aux Defe
tins. Les peuples réiinis enfemble par le moyen de
Parras, en rendenc graces a cette fage Déefle, & la
prient de ne les jamais abandonner.

SATURNE.

Quoi ! toitjours oppofeX dans vos venx indiferets
Mortels , ne [cauriez~vons unir vos interéts ?
Quel charme , guel Demon contraire
De la paix entre vons a rompu tous les noends ?
En vain Uon veut vous [atisfaire 5
Le deftin , quoi qu’il puiffe faire ,
Fera ronjours des malhenreux.
Peuples [oumis & mon empire ,
De la [age Pallas implorez. le [econrs
Si [a [age[fe vons infpire ,

Vous anrez un bonheur qus durera toisjonrs.
' CHOBUR
Des pEux ParTrs,
dont Pun demande la paix , & Pautre la guerre,
Contentez, nos defirs , Pacifique Minerve ,
Generenfe Pallas , favorifed nos voeux. _
UN DE CHAQUE PARTL
C'eft vitre main qui nons preferve
Des dangers les plus affrenx s
C'eft a vous que le Ciel referve -
Le [oin de nous rendre benrenx:,
CHOEUR
DEes DEUX PARTIS.
ContenteX nos defirs , Pacifigue Minerve,
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Génerenfe Pallas , favorifez. nos veeux.
PALLAS

Ceffex. une injufte querelle ,
?’accour.r a la voix qui m appelle ,
?e Viens Vous yéunir :
Ceffez. une injufte querelle ,
Tous vos maunx: vont finir,
Un pende guerre , an lien de nuire
Releve un conrage abbatu.
Un pen de paix fait qw’on refpire
Apres que Lon a combatra.
Une trop longme guerre affoiblit un Empire ,
One trop longue paix fait languir la Verta.

Aimez les armes
Cultivez les arts.

CHOEUR'DES FELLPLE S

. Aimons les armes ,
Cultivons les arts.

PALLAS.

La Paix a mille charmes ,

Oun eft fonvent contraint de reconrir a M
Aimez, les armes ,

- Cultivez les arts.
Call OELL I

Aimons les armes ,
Cultivons les arts.

UN SUIVANT DE PALLAS.

Ve [aifon trop cruelle |
Gg ij

e
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A bean dqﬁr{er 105 cbgmp: TR
La Terre en paroit plus belle
An donx retonr du Prlintemp.r.
La guerre la plus terrible
Nous canfe en wain cent frayeurs 3

Tout ce qu'elle a 'F{e plus horrible
Semble preparer les coenrs ,

A mieux gouter le [ort paifible
Qui fuccede a [es riguenrs.

UN. SUIVANT DE PALLAS.

Quelle plus triffe image
. .,Qn’;me [ombre nust !
L’ Aurore qui [uit ,
En plas dmmnmge.

SECOND COUPLET.
A guel trifte efclavage

La guerre veduit !
Mais g paix qui fuir ,
En plait davantage.
PALLAS.
LQue la guerre & la paix s'uniffent dans ce jonr
Sur la teyre & fur Londe
Pour le bonbeur du monde
Qu'elles regnent tour-a-tonr.
Vous , Parques , qui reglez ledeftin de la Terre ,
Ab ! rendez , sil f¢ penr > tous les conrs (atisfaits ,
Meflez. les travanx de la guerre
- Anx plaifirs de la paix.

LES PAR QUYE 3.
Formons nn dge aimable ,
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Que nos fatales mains = '
Filent pour les humains

Un bonbeur durable.
Rendons tous les caurs (atisfaits ,
Nous quireglons le deftin de la terve ;
Meflons les travanx de la guerre
- Aux plaifirs de lapaix.
'LE GRAND CHOEUR.
O Minerve! 6 Pallas ! 6 Déeffe puifante !
O vous dont la main bienfaifante ,
' A combleé nos (oubairs ! |
O Minerve ! 6 Pallas ! 6 Déeffe puiffante !
- dNe nous abandonnez jamais.

LE PETIT CHOEUKR

Les Parques terribles ,
Ponr tout autre infenfibles ,
Ecoutent votre voix.
Des deftins inflexibles
Vous ponvel_forcer les loix.

| LE GRAND CHOEUR.
O Minerve ! o ¢oc.

R W
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Eantes a corriger, )
Pages. Vers, 3
7 a1 je vois, lifez , je crois.
22 11 {ur lavie, lifez ; & méme fur la vie.,
26 § Yun & l'autre s’enfuit, Jifeg, ’un de I'autre s’enfuit.
20  de prendre, lifez , de peindre.
431 8 ceft tofijours parler, lifex , c’eft toljours répondre,
45 10 demain, lifex , dés demain.
sz dern. je {gais pour , lifeg_, je {gais pour vous.
¢8 120 Etcesdeux feuls, &c. effacex_ce vers.
65 14 Lafeine, lifez , La fcene.
69 3 annoncé, lifix, énoncé.
20 demn. Tout au contraire , lifex, Tous au contraire,
71 20 fonde, lifex , tonde.
28 14 notable, lifez , noble.
89 9 livres, lifex , livrets.
2t du Cenfeur , /ifez , d’un Cenfeur farouche.
90 23 de commiffaire ,{[ifé(,, pour commiffaire,
95 3. pourtant, lifex , partout.
96 23 pre . 1lcrioit preft A trébucher,
?‘ I~ sauvez ’honneur de la pucelle.
Nota. Erveur dans le chiffre : aprés la page 96 on a repris wne [¢-
_ conde fois 93.
" 93 24 celaeftdigne, lifix, le cas eft digne.
100 13 desvers, lfex , tes verss
| 20 leurs beautez , & donnent , lifez , les beautez te doR=
nent, .
129 14 ja convertis, lifex , deconvertis.
149 19 fgait, lifix, fceut.
155 6 audeffi, &g, de ce deffi.
15@ t lesprogrez , hiféx , le progrez.
164 1 Dlinftruire , lifeg, vinfiruire,
175 7 leur affaire, lifez_, leurs affaires.
184 17 Lecceuren; [fex, le cceur vous en.
205 dern, fe déchaine, lifex, dechainé,
231, 18 iMq hﬁ{,?a Mars,
'
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